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ESCEHA PRIMERA

‘Al levantar e.l teluu aparauen geulﬂs de todas clases
que beben, conversan 6 transitan. A la i‘zqu:erda varias

- I aldeanas ]6%:1:35 asidas delas manos como si hubiesen
concluido de bailar. A la derecha Ari con el uniforme
;del regimiento de caballeria de cazadores de Africa, y
- est4 sentado'en primer término, 4'la pueria del pﬂtadurr

fumandu en una prpa turﬁa, MLEDALEHL, Mn.nu.nmf A.LI,
despues DAMINGO. (16 0J(1ns uhinoss f1dsd sup § agk

Ma6. (d las otras Y senalundﬂ i Ali.) Basta de buﬁe pnr

ahora, Nole veis gue arrellanado esta?

Jue deben verlﬁcérse den.tru de una hi:ira ; trae caba-
os soberbios.
ﬁu. (Mrlradme*hzﬁen graﬂmsas cnmpatrmtas... rm pﬂre-
_ce que les disgusta mi uniforme!) - -
M kix. Yo creo que hade ser algun marqués turf:ﬂ.
Mae. Ah! ved ahi al sedor Domingo que nos sacard de
- dudas,.
Udor

ALl (Les mostraré el talle. ) (iﬂvumundusﬂ y dﬂﬂd’u
Caballeros y Sﬂnuras, bralnnﬁ de ambos sexos; cria- |

pusaps )

. Mac. Senor Dﬁmmﬂu" Sﬂnuriiamlngn" (u meqw mia

y rodeandole Iadm.) - SEg)
ALL (Doumingo? Ah! es elimsmut Smd’uda {:l gﬂﬂﬂl‘al
nodebe cstar muy lejos.) A

1 Dom. Eh! muchachas! Qué diantres’ ﬁcurre’? Qﬂere:s to-

] i | -
’ s ol

Maria. Pero, quién pucde (7 e e
_Mm. Acaba de llegar de Paris para asrsur 4 las carreras

El quet ha ﬂsitadu las cua:li'n partes del mun_- _

AGTO PHIMEHO

NS (R § (e

El teatrn represen;a nna llanura cam est;e. A Ia iz~
quierda del espe;:ta_t{qr npa '!AIIE furrﬂaa,dg de ll‘ﬂﬂﬂﬂﬁ y
unramndas, Yy que figura ser Ia entrada para el sitio dﬂsr '
~ tinado & la'corridade caballos. Un g poco mas hama el cen-
tro de la escena, un drbol grande y frondoso. A la deru-
cha una casa con balcon practicable yen el cual hay un
muestra que dice: « Pgsada 6 parador de la ‘estretld e

mar mi persona por asalto?: Pues 05’ hagﬂ pr:&iun&ras.

“(abrazando a Mﬂr;uﬂa ) D : <18

| M.mu. Ay! 261 DI ) e g

TOOAL CHMp TR 1 1 us vrendindunial el of gad

‘Dom. Para todas habri ; pero ﬂﬂlﬂﬁ‘l&hgﬂ qumr & tumar
_asientos cn la tribuna del sub-prefecto para’ cl general
"7y 'su Hija: Qué guapota estas lmy, M.iﬂ‘dalﬂnﬁ '

ALl. (Magdalena?)

ore.» Al fondo izquierda una alameda ; al fondo dereeha | Mig. Sueltmne usted. Gaﬁla nstLd anas hrumas' Suéia_

lo mismo. Al fondo de enmedio, ua-pu, conalgunas ¢a- teme usted, 6 se lo digo a mi tio Kerouan. "7
Sﬂﬁgliﬂﬂdﬂs endéll’ ete. B i Ary. (Esla misma! Cémo ha greciul JE- 1gNMAca EEE
a puerta de patﬂ_.ﬂurrmasas Lsﬂlns. dub L oen o | MARIAY Senor Domingo, conoee usted ese tragﬂ‘i‘ (ma-

Auad il y  lando d Ali.)

el 1

-~

Colour Chart #13




2

Dom. Cudl? -~ . a7
Mac. El deaqiel joven.™, i i O s
ALy (Hay revista de Iﬂgﬁeﬁﬂlﬂnﬁ’)

""-n-_.._'!':l'-l‘

= L

venido el tal jovencito? - P
Mag. Llegﬂ» de, Paris /hace dos hu::.-.ls ct:m tm padrmu ei
marqués-de Munttelgm _
Doxr. i ? Pues enfongces” ne dehe ser n&{fa btﬂmu "'AEL-
gun saﬁlﬁﬁb quf cuando mas alguptacaye.) =«
Avri. (acercan a Domingo y dr:mdatﬂ,,u pﬂlﬂy;dn

en la espal No porque haya usLe *rtﬁneﬁm‘ﬂt

a la antigua guardia, desdum a uy suldado 111'&:* 3

derno. g )
Dom. Eslo... un soldado? _ | _
ALx. (con gravedad.) Gomo quien dice. Primero de ca<

zadores de Africa, .=
Don. Cazadores dﬂﬁ.-lfr,ﬁca? (‘cun deg&aﬁ I& ‘he ﬂrdi:l imr-

. E L ﬁ =

blar alguna vgz;l-ﬂ -?;—- L LR ERE L ¢ 8|

HE

Mag. Yo tambien.

Ar1. Es que han dado mucho que contar.

Do Navquisieran,comparanse-a otrost i

ALL A los de la. antigua gua:dm, por e;emplo"" Y que“’
“Cada’ oo’ tiene § it

Europa... Esta muy bien. Nosolros conquistagemos:
el Africa... y no estara del tudu mal. Escierto, senor
Domingo?

DoM. Eh?

Mag:. Calle! Le conoce 4 usted!
Dom. Habra leidofiostihéletinies del gran ejército...
ALI. El senor Dﬂmmgu de Blain, anilguu Eargenl‘.u y hoy

. mayordomg del senor geticral D Esteve... olro vete-

..rano , conde dal imperio y, muy. 11um de cocer, que a |
.. la sazon . ﬂve rﬂt;gddp en. Ma{,hecuul. cOD., 5U; er:paqt,.ido
- xahija.
Mm b;;, la. Sﬁ'llﬂl‘ilﬂ Jenny.a ;- una dﬂ ias iﬂi‘ﬂﬂﬂs mas hec-
mDSHBdelepalE.* KAGAgGD a2l aiul RO F s Do IE g
Au Y que habra crecido tanto como: usted gmcmsa
Magdalena, o - . ;
Maie. Gomo! Tdmh‘.lﬁﬂ me uunune' _
ALy, Y no sera en verdad por los bu]et:nes. eh? Mag-
. lena Leroe;, huérfana y bajo la Erul{,ccmn del’ SenoF
.. Kerouan, br@tun por esencia y potencia; artendador del
“sefnor marques de irlunteclam Y suidadu de lﬂ pl’lﬂif,'l'd
.en 4795, de la segunda en 1815, y de la tercera ¢n
1830... zﬂﬂu despmrln, cundemmdu con la cruz de san
Luis, y; qué aun, puede manejar una éspada 4 a pesar de
 sus, 65,anos... Me esplico , senor I}ummgu‘? =
Mag. Pero. quleﬂ es usted en fin?..
Dom. Aguarda'un poco. Td has dicho, ¢l primero de
.madures de Africa?.
ALt Segundo escuadron.,
Dom. Cristobal Kerouan, (como st leyera la hsta.) 3
Acr. Presenle. (cuadrandose. ) :
Mag. Mi primo! ;
Dom. Con que eras (4, hrlbnn 42 -
AvLi, Si, sepor Dummgu. Yoto dl demnnm‘ 1’ 1o me re-
, conocia usted desde luego?
Dom. Es que como al partir haue sew aﬂus
eso... (senialando los bigotes.)
ALx. Niesto. (descubriéndose su frente, y mastrﬂndu unu
. cicalriz. En seguida aparla el albornoz y descubr € una
cruz.) Ni ﬂstu.

Don. La eruz, s M.Il grnnadas B Bram' Bra;iru ilbra-
zame,

Avrx, Con mil amores. dva Xasdibily Magdnlena sino. te asus=
tan los bigoles... e _
Maa. Los negros, no. '

Don. Iggram Pero hombre, pnr que Hevaa mulla esa
cruz? |

s

1 3 - - I a
i3 'r: BF Vi AT L

nu, temas

FMaG. Gruﬂge.
~_drev..."Como.- €0 sabe, y Luisa no

su’ gloria, ‘Ustedes’ ‘conquistarot: ‘fa -

, KR ! ,-.|-_ £ f [.I

La Algueria
-AL1. Porque- ﬁmuwrpn,sa que preparo_ g ms [LLQI'L

Dox. Como! Nole has visto tudai*m‘*‘ N7 ¥

“} AvLr. Acaso Lstaﬁquﬁ s i i;_;_'*'m
Dom./Bah! Yo nosé que tiPshraJ.k €S e5Cowe- ' de dﬂude ha---

e

Mae. Llegandoti de’ Patis Eﬂﬂ cl marques de .}Iuma- -

| ‘j - €lain, debmssaber que mi tio Kerouan se'fialla en es-}

405 sitios para asistiv 4 las. garreras... Ei marqués ler
- eseribid paraque vlruesﬂ..%”' V) . T b

AL:. No es.pt ible! Me o hubiera ;*dult;hﬂ g Lf;-. E=

‘misma le he leide’ qa ta a tu pa-

ba en aquel

aeria... aunque volvig*precisamente

rque ha pasadu lres meses en casa de
" nuestra tia Susina.

iu Luisa... mi hermana.. I}ime, Mdﬂ'dalena esta tan
linda eomo 4?2 hiia prﬂmetlﬂ serlo hace seis aﬂos.

Dom..Y lo.es ! -

Aiei! ﬁ)uw ust,o' ;. m-u éon;:’luye Lu@. histm‘m Dices que
bl lﬂdﬁi(ﬁl Stﬂ'ﬂ[‘lblﬂ Fﬂ»ﬂﬂ ﬁﬂﬂrﬂ? -r'i A 3,,*_ i
[AG. Si, humbre. Para que tragese a las carreras sus ca-
ballos bretones; y anadiendo... «Ven , amigo mio.»
Yaisabes: cadnto quiere & tu padie. n:Ven qae te prﬂ- |
paro unamuy agradable sorpresa.» .

AEL'SE La snrprésa $oy ¥0. Y ‘mi padre ha venido?"

Domi Yaste 10:dige hace una hora. Esta en aquella tien-
da de campana, donde se haee el asiento de los caba-
los que han de correr luego.

AfrY U6 has venido con @l... y tambien Luisa?,. (a
Magdalena_dispuesta ¢ marchar.)

_.— mamu: ‘en

131 ﬂLru dig:

-

| Mag. No; ellase-ha quedado en la aiquemag Era | preciso

dejar alli 4 “alguno...

- ALL Pero esl.a huene, eh?

"Mae. Si,.. .a pesar de que... cOmo... ya sahes > l}a[ sniu

educada en un convento eon la senorita Ji enny... cast
- nubca rie. .. siempre suele estar Lriste.. peusatng. A
| ALl Razon de mas para haberla traido., .. |

| Mac. No quiso. 'Y gomo mi tio no la cuntradme aan lﬂ
Mas mipIm0. . :

ALL. Pues no me glgs(a A mi eso.

 Dom. Y, que‘? Ymnes abora a sermﬂnear lu"? Serla gra-
cioso. No hay duda que las lecciones de tu. Eﬂl‘ﬂﬂﬂlq.
Buen modelo es el tal marqués Para educar calaves
ras no hay otro! (con ironia.)

ALr. En et’ectu, que lo que es mi gefe... Pero carguﬂ el
diablo con tanta charla inutil.,. Es alh dund& esta u;u
padre‘? . (s gy b

MaAg. Sigueme: yo te guiaré.

T
B B

Acr. En marcha. (van ¢ saliv, y aparece fifm:gr m e.{
fondo.) AR 8
gl
Dichos';  y Ana.: Hptod .
VY

- Ana. Alil (llamando.)
Ail. La senora condesa.de Beaumi en Bretana?

- Ana. Hallegado to amo?

Arl. Esta ajmorzanuo S .ami 0s
suyos... Si-quere ﬁmﬂe. W EQE ;

Axa. No. Ta puedes satisfacer mi curiosidad.

Avy Perdnnbme V. S1pero‘iin astnto urgente::, e

Ana. Es cosa bréve. Nci eres de gste pais? PAEIE0)

At Si senur:r Es det::r.. de*Machecuul a[ Iadb aila
del Loira." =

Am Lo 1mismo da Cunu{:es al general D‘ ESLE}'L?

Art. Un_poco.... por.ne. degir que le conozco muchu.
Perv_ ahi tiene V,.S,a ese velerann ; que es, su ma-
yurdumu y no-se-ha. sepa::adu ﬁﬁa el hau: I.remta
ﬂ“ﬂ'ﬂ. 1;'; i1l _ rf i

ANA. Y que sellama sinduda ,el}armngui £

Avl. En persona.




de Bretana. i

. ANAv Es el easo! que‘.. no: qu;srera dirigirme a él. v o 1

ALl Perdéneme V. S... pero &»treinta varas de aqui

-+ esta mi anciano padre. ..1y no le he abrazado ‘todavia,
lo cual me tiene sin sentido para tedo. Ven, Mamda-é
“lena...:Sefora. condesa..: Hasta Iuegﬂ, liustre venﬁe--
dors (las jUUEﬂES se rﬂuran.) - | ;i

5 1" ?.--.'l.;i. L4 4 LTS

ESGENA IIL S T
Dumm}uyﬂm. s

. :'i.'. | ..-I'.4|-L } i T L

Aﬁai Sennr Bumingn' W, SRORE BT
Dowm. Tengo el honor. (Una conmrzlda del marques ]]es- -
de luego no es persona muy respetahie ). Sl .
Ana. El gencrai D° hstew ha ?emdn a }as carreras , nu :
es clerto? : {
Don. Sisenora. ( Es por el general por quien...) ;
M:a Y le acampana la senama Jenny, su Em:dnladnra
lija 2 sy 0 2
Dum. Nuncn se separa de su ladu. ( V&mns,
‘amiga deicolegior)ls i HSIE Bl ‘]
A‘H Ustedes llegaron de Par! s'? i Sl |
Dum Anles de ayer. Y 1108 ﬁ}lvcmus a Iﬂ qumta hﬂy
Iﬂi:}mﬁ 1 . & _
ANa. Si ? B*{: , pem el hermﬂnﬂ de J&nny. H Mr. |
i orge. O A s ik S
Dum (Aaah’ main ! seraf pur él. Yitu
ANA. Ha venido tambien con ustedes? S LR
:Dum, Mr. Jorge? (HMonteclainy m‘gunas Jovenes salen dﬂi
‘=parador.) ( Ya decia yo..: esta es.. <m0 se qunen ) (le
cuelve la espalda. )
ANAy Perdone usted ; buen hombre. TLe he preguni&dﬂ
sl MriJarge estabakuqulf (viendo que Iu ha i:ruefm &1
,Espuldu enfad{ldﬂ ) HU UG LD

ESEENA IV
BHHE Yy jdvﬁﬂ'ﬁs.’ 3

Y ES | '?

es aignna

=i Dichos,

MGH. Aqui esla... bella condesa...
‘icandose ¢ Ana 'y en voz baja.):
‘AnNa. Buenos:dias, Monteclain. Admsi
halla usted como enfamilia, - /| |
Brias. Premsamente He iemdu acnmpanﬂndu a Hll mnv :
Ordre yi4 mi hemana... © © .
Mon:: Senor Domingo, tengo: el gustu éle mluddrie.‘
Duu. Senor marques , besn é uslﬂd la manu. (b'rusmn- '
imenley EJHSH.) kL 4
Bnla.s Quién es ese Jaball de blgute EPIZHdD?
Moni: Uno de mis: mas morlales enemigus (snnrwndu ) |
BRrias, Si? (lo mismo.) 0o i

}I ONT ECLAIN

yo le he wstm (acer- -.

Bnas 56 que s.e

Anaii Ese: hﬂmbre it ﬂﬂﬂﬂ]lgﬂ del ma:rques de Munte— | Brias.

clain? . o |
M{m. Enengu.i. suballernn. Cuerpu aumlmr Eﬂmpll- j
ce obediente , pero que al combatirme siente todo-el |
fuego de un 6dio personal. Ya :saben ustedes que’ ha- |
ul ce-seis meses Luve el capricho de querer que mé nom- :
' braran diputado y miembro del- mnﬁej'o
departamentu.. :

Aua. Usted diputado, 'Mnmﬂclam ?., Dﬂ lndas gitslos i

¢aras , . esa
(Brias la
dean. )
Brias. No le renueve usted sus dolores; cuﬂdesa. Quedu i
~vencido del modo mas solemne... |
li:infb Es. verdad Ya ese huen Bummga esa quten se Iu
ebolisis s

fpr&tensmn era.sin duda la mas absunda, |
recg una silla que acepta ; tudns la ro-

ofdose.) v Lol i i
me: St, al mawrdon:m ‘quéen aqhella ocasion’ se h:ru
cl ayudante de campo, el mensagero , el postillon, el

ANA. Si,

'Mﬂn. Yo? ¥ ‘por qué? Las creo de huena gu,erm
~“/lo demas

ganeral de mi i o

| i
AnaL Al ﬂ]ﬂj’ﬂl‘dﬂmﬂ del general D¢ Eslm'e‘? {femm. i
11' % | J'-'

Imﬂ‘P'"Ef-E y el‘propagador de los rencores.de su-anti-
“guo.general.: Este inventaba: las ca]ummas el viejo
solapado’ las estendia. . TR A
ANA- De'veras? El general os calummaha? j 4
Mox. Suponiendo] que: mi conducta era la. de uu cala]:iera
sin freno !,. AndleY aaral
Brias. Que supusmmn (cnnzono burlnn ) doa™ i Lk,
Mon. Que Yo no hacla otra cosa que seducir y uﬂmprﬂ*
' méter 4 cuantas mugeres conocia. ©i/; 1ol i
Bnms Yamos, marqués, sé franco: No has paseadu pnr
“Paris; llevando del brazo , con la mayor insolencia, &

- ''cuantas deidades senalaba la fama con su - dedo?
1 Mox. Pero senores ;no- parece sino que. yo.seduje a! tan

lindas criaturas. Pur qué se me imputa una glurm o un
' erimen que pertenecia desde antes &otros? 1o o if

Bnus Es indiscreto. como nadie. (@ Anmg B
Mon.‘Digale usted que no, condesa. (bajo

ANA. Pero es usted en cambm muy. lmpﬂrtmenlc (bajﬂ
“lal marques) Fglect L 980 snpn) “reiad
Mox. Por qué?., (sﬂnrwndu*} AL goiid ek obi )
ANA. El marques i ya lu ven ustedes. .se rie dﬂ lﬂdﬂ y

! destodosi whs ) Giy

Mﬂ"‘i. En cambio dejoa Ins demés que se rian de mi yfme

echen en cara mis defectos. Aun al mismo general
D Esteve, que hizo, e verdad , a 16s electores un
relrato mio , Capaz de hueer retmceder 4 los mas, in-
trépidos. |

usted perm:le lﬂdas esas 08281, peru no 1a5
perduna nunca... '

a5

. por

spel general noes miamigo... nada ticne
de estranﬂ El es hijo de un pobre maestru de es-

§ ° cuela de aldea.... yo soy el ‘heredero de losantiguds
| ' ‘senores'de’ su-padre. El haoHegado 4 ser cundu del

Imperio; pero nesoLros.,” nosoiros .somos condes de

Munleclam hace seiselentos anos. Parlid.como soldado

codedar po piblica ; y-se harvisto détenido en s carrera

t.en: lmmpu de la restauracion, cuando precisamenle, mi
carrera empezaba. Ha hecho diez veees mas esfuerzos

“ique yo  por su fortuna; »y.la easualidad '/me ha dado

diez veces mas. forluna que a él. 'No son. -todas estas
'--.esm,lentes razones para que me aborrezca? Anadan

“iustedes a esto, gue somos:yecinos de campo; y gue
«Eltiene una casay ‘yo un castillo, ¢l un jardin y youn

parque , que mi pnsesmn dumma la suya, y mig tor= -
s le quitan los mejores  puntos «de:vista.q. Y ‘en,fin,
.- ‘Sehores, " que ¢l pertenece a lo pasado y.yo alo.pre-
sénte ; que es viejoy yo jéven, ¥ qu& pﬂl‘ tantﬂ el
acaba Y- Yo'empiezoaiinis iib
Y sin cmhargu. . €5 Mas fuerte que lu, purque 4
pesar de ese smnumeru de venln]as, ha sabido derro=-
larle. Vamos.... y sin dudd para tomar la rebancha
bas ‘venido 4 EHLE miserable pms,.. (riéndo.) El lion

-de las' carreras pans:enﬁus viene a triunfar de suene-

‘migo subre: la arena bremna de Lamhalle = Maumﬁ-
co! (lodos rien.) -
Monx. Por qué no, senﬂres‘? Yﬂ llevar& Esb& tnunfu mas
alla de lu que ustedes creen... y.guién sabe si prefiero
los roncos grites de victoria de estos rudos aldeanos,

- a los aplausos de las elegantes tribunasde Chantylli!

' 8i, amigos mios : porque me hallo en el seno de mi
--nuhle, de mi antigua, de mi santa Bretafia. Oh! el ai-

L d L

"' re de estos: campos da nueva vidaa mi almay a mi

~'11mlgmnumn Si, cuando’ uno ‘descansa de las pobres

-/ mtrigas-de la wdn cortesana ; cuando uno llega a has-

tiarse de las ridiculas farsas de toda esa gastada socie-
“dad,’” de ‘las hipocresias ‘con que en vano pretende
ﬂcultar sus debilidades, 6 sus vicios, se cree: uno di-
.Ehﬂsﬂ al encontrar esa rudeza de idiéma y de icostume



' gl La Alquéria

‘bres, ihseparable companera de la verdad y la hotira- 1
dez’; - esa probidad implacable por la que la pulabra |
de vuesiro enemigo es lan sagrada para vos como la |
de un hermano ;. esa austeridad de ecostumbres que :

hace del amor una religion-santa y pura!
Brias. Calle! no te creia tan poélico!

ANA. Y sobre todoy tan indulgente para con sus _eﬁﬁ_- :

migﬂﬂn‘ gatals R i

Mon. Para los que son honrados y: leales, condesa , he-

- sido justo siempre, y me envanezco en ello,

AnA. Tal vez podria;encontrarse en esa justicia ana'se= |
creta causa quei usted no quiere revelarnos... La hija |
del general, sefores, esuna joven encantadora; (4 los

VoS 2 culssl)

Mon. Ciertamente ; su bellezaes adm.irab!e,:_y_diqen gue !
su “corazon: es noble y generoso. Ella , sin ir mas le=
Jos, es la que consuela 4 su padre delos pesares que

le ha causado Jorgesu hijo.

Brias. Conque ese Jorge D Esleve, cuyos cuadros han
obtenido lan buen éxito ea la esposicion de  este ano,

es hijo del general?

Mon. Si; y él mismo qﬂc'en Italia ( con Eﬂléngiﬂn.') ha
cometido todas esas. eseandalosas locuras. por cierta |

dama... . g
Brias, Quién? . N
Mon. La conoce nsted, condesa?
ANA. Mucho. (vivamente.) '
Brias. Y....sunombre?.. i

ANa. Peroyo dudo que las locuras de Mopsieur Jorge
D¢ Esteve por... esa dama... hayan dado tanto que

decir; porque... €l no tenia entunees reputacion nifor= | Jor. Donde np mie ha dejado usted lampoco gozar una

tana. i oo |

Mon. (bajo- d Ana.) Me he Dlviﬂﬂdﬁ_dé.ﬂﬁtiﬂq‘u&- des-
gracladamente: para su reputacion , el pobre joven le |

*'di6 mas que su fortuma, y... = - - e
ANA. (7d.) Monteclain; usted-abusa de mi.:

Mon. (Brias al verlos hablar bajo, sealeja, y conversa
“'d un lado con los demds.) No , pero... sl fuese alguna

vez preeiso; lo-hare. A .qué ha venido usted aqui?
ANA.'Si usted fuera hombre que vengase lasinjurias que

se le' hiciesen... Se'lo diria quizas... | = . - ;
Mox. Pero; cuando-una 'se quicre: hacer la misteriosa,

no corre - por entre la-multitud; diciendo al primero
que se encuentra: «Esta - aqui Monsicur Jorge D¢ Es-

VIEReNER NS or s G ENTEGE >
ANA; Usted ha respondido-que si.

L1

Mon. Y la ‘prueba de ello (mirando d .u.nli':!ﬁ;:r;] cierto...

- mjrad...oél esi. oo ¢ Giars .
ANA. Jorge? (mirando con ansiedad.) . . .
Jor. (Cielos! Ella aqui!)-(deteniéndose al ver.d Ana.)

del sub-prefecto, 'yal lado del senor cura.: .

salwda y sewd.) 1 .,

Mon.: Monsieur: Jorge... tenga'ei- '-'t'r_o'ﬁﬁr.;_--..,-: (;;i;ielanm'ﬁ- ;

e

Jor:Bien venido, marqués. 1 .. iy pol's
Mon. No.quiere custed estrechar mimano? Ohida ya

- quersoy uuodetlos mas sinceros admiradores de 'su La- |
por yeutura en un liempo en que

- lentoui. o6 estamos p
- los hijos heredan las preocupaciones.de sas padres?
Jor. Usted es:un ejemplo de lo conlrario; Margueés; y yo

- ~le-doy infinitas gracias, Pero he llegadod un punto de

~‘‘dependencia tal, que no puedo escuchar las mas lea-

‘lesipalabras, cuando.estas no suenan bien 4 los oidos

180 =} L

~iode mipadresio o ok

= No le falta: tampoco.valor..
Jor. Hay infortunibs | contra

s

| B ".mﬂtﬂ-:ﬂ*"-‘t : "--=‘.~",‘- i

f

Mon. Sis, peroiusted  es joven... usted tiene talentos..

tra los cuales toda: valor es
dannal. ool ; T

Mon. Si alguna vez puedo serleindtil... una palabra su-

ya sera para mi un mandato, Conque amigos mios,
damos una vuelta por las alamedas? (d los olros y dis-
poniéndose d marchar.). © -
ANA. (Quedese usted.) (g Jorge.) ] |
Mon. Adios, condesa... usted no viene? {d@ Jorge.) Pues
ea, hasta luego, amigo mio. (Monleclain dd la mano
da Jorge , que se gueda pensativo, y. se vd con los otros
- jovenes. ) idi ey 7183 1
- ESCENA VI. _
| | JORGE Y ANai* T E
Ana. Es este
sdORge? sninsr iall] g e
Jor. Y... qué pretende usted al presentarse en eslos
sitios? Lo P T .
ANA. Usted estrana mi venida?
JoR. Si. No estamos por ventlura separados para siempre?
- 1Qué quiere usted aun? - A
AnA. Empezaré por decirle... que he comprado las tier-
ras que estan al lado de las de Monteclain... Sk
JoR. Qué oigo! © Snaiiiaplobiyealy e g
ANA. A finde estar mas cerca de usted, caballeroi: de
| usled, que hace dos meses se ha encastillado en ' su
quinta , donde... | T4g

el recibimiento que usted me liene,

- borade tranquilidad, escribiéndome nécias amenazas,
y dandome cilas... ' AN
ANA. A las que usted no ha ido... Ah! Como han va-
rtado los tliempos!.. Antes erayo quien las acordaba!.
Es verdad que antes no era yo tampoco.su esposa de
Uskerpt e =tey ' sy |

JOR, Silencio!

¢ A

 AN&. Ya sé que este nombre le aterra, ‘que punca me

. perdonara -usted ‘esta union... Mas... usted no teme
que yome canse de sufrir tatos desprecios? .
Jokr. Hable wusted , senora. Sepa yo lo que usted -pre=
tende. Quiere usted mas oro todavia? Ya no tengo
que darle... Le hesacrificado la fortuna de mi madre

{ - Paraimpedir mi Gltima desgracia , para que mo man=

chase usted, llevindolo, el nombre que de mi padre
herecibid,icis stabid ol ldilaen a5 w0 $15
AN, Y si yo le digese que vengo 4 reclamar ese nombre,
_ que tambien me pertenece? |

& i

Jow: Usted? Nunca ! Nunca ! Usted no lo intentara si-

quiera... porque ya sabe cual es mi resolucion si' tal

{ - <caso llegara. Porque: uisted sabe 'que st mi labio revéla
Su lern,l:;l&%c,rﬂmh;---: G elg 1 hadn S
Dom. Coh que ya sabe usted; tres buenosasientos cerca

|
.

ANA, No se atrevera usted. i

_ : | 2o dor. No? Gree usted que -si;la;-cﬁrtes;nﬁa'que se apellida
Jor. Bien, bien. Se lo diré 4 mi padre, vete. (Domingo

"« condesa deBeauval, tomase mi nombre, ya perdido
este, vacilaria yo en aniadir un borron mas declarando
- ‘& la justicia que esa: muger,, que s lamia, fié arro-
~-1jada de la ‘casa del duque ‘de Hericy -por un cri-
ANA. Silencio..., it
Jor, Tambien usted me pideiquescallel 7 ;0.0
ANA. Jorge... no mc hamille usted inas con lo:pasado.
St.mi culpa fuéel oculidrselo, la siya fué el cieerme.
Por ventlura cuando su padre de usted le escribiauna
- . Carla lras;olraipara oponerse’a' nuestro casamiento, no
le engand usted tambien fingiendo obedecerle?. No
comelio -usted olra falta: .por:mi?: Quién  sabe si la

- f e o Fo



o de:Bretana.
Jew. Es que voy, algo. cansada. .

Genx. Ta, hija mia? Pues bicn, apoyate en mi brazo,

-9

b A : -
Jou. Basta. Presame usted queha de burlarme de nue-
YO conesa hipocresia que ya conozeo?sy Senora j ale-

jese usted; no ponga usted a mas ‘crueles pruebas:m!
‘sufrimiento; 6 yo:eucorlraré’ un medio en mi desess

.pﬂfﬂﬁiﬂn;r-;_.;; a ot DEHEE s 4 ' ;.5..“.1:
ANA.Quél Dandomela muer e? Oh! esphquﬂmnqq;_de
una vez. Todo se olvida eneste mundo. -Su padre de
usted;:que leihatenido Lanto liempo lejos: de su la-
do,, le llamo al fin hacelres meses; y leitienea usted
_en su casa. Yo quieru mi parte de perdon. i1 i
Jor., Y asi se atreve:usted?.. Adios, sefora... no puedo
~escucharla mas, 1o quiero oirla una sola palabra; pero
~ debo advertirla, que si cometiese la menor impruden-

4 1 TR

1 g T e |

_ cia... no vacilaria an.li-;-n:nguna-;buﬂsi'deraciqm (vd d |
. salir, y (ropieza con: Pornic que se presenta e el mismo .

Jeay. Con unacondicion. Que. usted se apoye tambien

..cn el de mi hermano. e R
GEN.;Jenny ... AR AR R N
Jexy. Por qué no? (con tonode suplica.) . 1
GEN. Sea. Vamos, Jorge. (presentandole g este su braszo.)
_ Si. siempre hubiese usted vivido & mi lado.,. (Jorge
. baja los 0jos.) ' |

L] L

Dom, Por aqui, mi

g R

general, por aquil.. (guidndolos.)
o . ESGENA NI,
o ook Dichos ; KEROUAN T Y ARLL

Keg. Je, je! Mi general! (rebozando de gozo.)

. 1 . 8 ]

Catstantmabis - S S GEn. Ola, mi buen Kerouan! Mira, Jorge; mas vale que
#H;S-Jurg;‘i 'f.xlb.rée"ih LT fisabaon b : 4 te.adelantes y veas si csla todo corriente para la

- (Pornic es un poco contrahecho: camina
nas encorbadas; s m:
habla muy pausadamente,

y tiene - la calma;dela ena y -

5

con lagipier= || 1. fiesta. (gste_saluda y se vd.)  Tiencs dispuestos ya los

malicioso, astuto, cobarde y.grupmon,

caballosde lu marqués de Monteclain? Ya veras si va-
len menos mis bretones... ya veras. ke

la astucia del zorro. Sa trage €5, .¢c0mo. el de nﬂ_u_ﬁs__-t_rus . EE‘:}. No se Lrala ahr}j_'g _dgel_margués ni de tus bretones..
maragatos , pero pobre.) R ) e b BOOR A e 2Bl 0 de esle mozo que agul Ves....
A 5 ' 58 GRS L= EF "';: e B et S g F

Jor. Bellaco! s
Por. Eceeh? (alzando su la

. ligo.)
Jor. Te alreves a levanlar

e la mang. -
- se'wvd.) o :

(le, dd un bofetony :

Gen. Esté mozo..: Un«cazador de Africa?.. Tu Cristo-
_ bal2 (mirdndole.) S _ _
ALi. Mil gracias, mi general, por haberme conocido.

_ S Y e asan e o LRIl Y Ker. Y esto, general? Y esto otro? (senatando el galon
Por. Ah! (con colera, Uevindose la.mano g lacara.), | .:decabo, lacicalriz y la cruz en el pecho de su hijo.)
AnA. Qué es eso? (volviendose, ). i . o0 iy | Gex. Diablo! Bien! Muy bien! el
Por. Los senoresl.. los nobleshy o qioil | ohuinanos { Ker.  Ya, eslaba yo  seguro de que se. batiria como. un

AnA. Con quién hablas?,

PoR. Asi Lralan 4 los que,...4 los.que tal vez son, mas .

: hﬂnrﬂdﬂﬂ que Ellﬂsllli _ _’ S 2F O dida Aty S e 0 ¢
ANA,, Qué dices?

~ Por. Nada. Pero mejor estuviera cse orgullo para mirar
pur Su hﬂﬂm’?-ﬁ:: RO S ITYS A a8 03, BAI0I 251
ANA. Por su honra? Habla, Quién eres?. = oo

Por. Un criado del arrendador Kerguan. ; Acabo de 1le- |

gar de la alqueria para Lraeile un recado urgeniee. .-
“ Creen que todo no se, descubre. Si el lal senorilo esta
' 'ciego... que ponga en t0do mas cuidado. - o) o0
ANA. Pero qué wisterio encierrantus palabras? .
Por. Ninguno. , . e Cr e |

"ANA. Tt sab

o g |
i T

, yes algo de Mr. Jorge? . oy i 6 ot
Por. De él.. _D0... pero de su.. e fin, me.callo.|
AxA. Habla, Puedes contarme sin temor.. . (ddndole., un

]
L}

1
K
¥

£
="
o

| ALt (Anda!

verdadeno breton... sirviendo a las Ordenes de Mon-

.. leclain.... Oh ! Jlos Monteclains ,
GEN. No hay duda!.. Y se ha aliado a la dinastia de Ju-
., lig.. (con malhumor. ) fos Lo 4
Ker. He! Es verdad... Confieso que me gustaria mas
_._que, Cristébal hubiese ganado su cruz sirviendo a los
_otros... pero_en fin... {

I i A

GEN.. Lo mejor habria sido, p.'f.tr.a que valiese eso la pena,

“que lo hubiera conquistado en liempos... en tiempos
s delolros. ' .

son de la anligua

L] Ahora me van a traer a vueltas con el otro
.y lps.olros! Pues ya veo que aun eslan d cada instante

| _. comolos dejé hace seis aios. )
Kgg. (animdndose. ) Oh ! cuando nos

_ _batiainos. en el
‘Bocage, era por la buena causa.

GEN . Cuando entrabamos en Viena; en Berlin, en Mos-

Por. Senora... Cuanto dinerol., o i o i | - 1cow... esasique era una guetra gloriosa:..

A.ﬂ'-i' Di‘, Foft Oyl OO A e s WETE 00

Por. Es que he observado... usted no revelara..; en la
_cabana de 13.;:':.iﬂ.;M.*-?:'Elﬂ.'r,-:rﬂ cingl anpdoRas i 2

ANa. Viene gente , sigueme. =

PoR. Pero miamo0e .ot i) . #aneh b 2SUB0 08 E8ia¢

Ana. En seguida lo buscaras, Ven.  (Qué; serd esto?

{(EVe e

§

TTEIETE o1ofrece, aguardando
‘. | Gex. Yo no hablo de ti, Cristobal.... Pero todas esas

Aw1. Perdone V. S., mi general, pero...sino he nacido
en época tan buena , mi padre tiene la culpa... Que
1. -quiere: V. S... lossoldados. de hoy hacemos lo que se
olra cosa mejor.

cruces, todos esos coroneles, todos es0s generales que

 (vanse.). . i ] porahi ves, mecausan ompabion. Qué vale un puado
i B SCENAL Y g R VST de arabes al lado t‘i?_ﬂ la Europa entera:, a la cual nos-
T S R L bt T Dt PR B e l-:? Ak ] '_‘-'_. ~CLE ¥ S i . 4 bl i L N . l-«.-.-.._l:_i. ooyl " ' 1 o o G ) N
SRR SRR e e iy ST : otros combatiamos?... Escaramuzas ,... SOFPresas....e
i et = s B | Y:i. 4 ay D . :.;-:N:: ae : ! : i ] ) .
JennY;. el GENERAL, JORGE !JPPWMH . combates parciales.-. tal es la miserable guerra que s¢

B b
GEN. (apoyado ¢n Jenny , @ Jorge:)-Ya era tiempo.de

_que viniese usted ; hace una, hora que le estoy aguar- "

dando. Sabe. usted que:hay sdias en ;que ;apenas me |

_permite la gota dar un paso, Y

puede sostenermei: o !
Jor. Hasta hace un instaate

4

{os, v... (sale Domingo.) - =
Dom. Cuando ustedes gusten.
GeEx. Ya- séque no lefaltan:

para todo, Gracias. (rehusando el 0razo de Jorge. )

' sin embargo, me deja |
usted ahi solo , con su, pobre hermana ;. que fapanas : HaFN .
it i 1 des, al verlos cegados: por el fanatismo.

: : no pude encopirar. aDomin-
g0 para que me dijese si_estaban apartados los asien- | ‘
' ' ' ... 1 Ge~. Kerouan , tuno Lencs

i

4 -usted escelentes razones |

hace por alla, y que se parece mucho ala que en aquel
_, tiempo, nos hacian en este 0sCUro pals.-. RN
Ker. Donde td y tus soldados azules, fuistels por mas

«efias batidos en varias ocasiones... (vivamenle.)
Gen. Porque nos apiadabamos de. estos pueblos rebel-

Ker. Os apiadabais! Stl Quemando las aldeas, ase-

sinando a los sacerdotes , fusilando a los prisioneros.
derecho & decir eso, puesto
que vives aun, a pesar de que Ros haciais una guerra.
de bandidos.. |

Ker. Eotre los cuales no falt quien Le recogiese herido



I 6 i .
del campo de batalla, donde Tos tuyos té dejaban aban-

JENY.Padreimio?, ;v 7 <000 iainil W S T
‘GEN. (ddndole la mano.) Bien! ‘Bien! Tienes razon,
Kerouan, y ya sabes que nunca me olvido de ‘ello-. ...
Pero la verdad es’, que en tiempo de Napoleon sepe-
ALt °Creé'V., 8¢ ‘mi general ;' que nos' acariciamos” en
- Afriea® _ (s D 20 R
KER: ¥V a1a5'0rdenes de Catelineaun.-. 'no 10 negaras; se
lanzaba el soldido 4. la, bateria sable en mano , y se -
reiia cuerpo a cuerpo. {Monteclain aparece con sus
amigos : diceuna palabra: aparte dut Jokey que des- |
aparece.) iy
AL1. Pero padre; se'le fiyura 4 usted

ALL Pero-pac sted que los ‘drabes me
' “thatl’ enviado estacuchillada por el correo? %

Ker. En fin, no ha mejor eruz que la de San Luis.
¥ LAY - ol # g F J, - 1' J % E i asi sy 3 T it et i
GEN. "Oh !'las baenas cruces, eran las concedidas por el | -
L 159 2P o B L e I FIRIIY Y oSy LA e a
" emperador! ' | oy e | i

! Tl SOOI BT 5
-+ SO LG5 bt 15 ESE‘EN'A: FXiain _: P AR LLTEER L ) 5
(iei (1 Dichos ;. MONTECLAIN , BRIAS y jdvenes, ... 5
Mon. General, el emperador, lo mismo que el rey, las |

{ ; vl 8 Y FLRS 7

i
i

& '
a
3LE: '} il
L E_"'.‘.

daba en’nombre'de la Franciay ¢
Gn. Mr. de Monteclain 1.0 & [ ne
Mon. ¥* el soldado’que 1as gana

debe llevarlas con orgullo.! ¢ & PAC
(GEN. Senor marques de Monteclain... Debo advertir 74
‘usted que no necesito sus lecciones. Ven, Jenny. :
Mon. Perdone usted, g |

Y-.. Ni aun puede compararse con la que usted me dio

"‘hace algunos meses. L e BRNES LA Ol LeENg
GEN. (iuando A fuerza
“iideber? e T TR |
Mon Y como-estoy’ seguro que: usled aprecia’a cuantos |

en servicio de’su pais,

cumplen el snyo, contraigo a mi‘'vez el de decirle que |
“"GristGbal es ‘tan buen soldado como'el mejor que haya
° Austed coneerdaitis i ags v e i g0l O Gy e |
GEN. No lodudo, caballero. Yo
" forme ¢con usted en'muachas cosas, | [
~‘icido de que Gristobal es un joven esforzado, y sé que
¢n el hecho de servir asusdrdenes de usted, ‘tiene de- ;

~ lante'el ‘¢jemplo de walor y de... No'tengo'mas que
decir... 'Vamos, hijamia, cosvd a1 204 0w sdisel
-21(Saludan 4 Monteeclain que se'inclina profundamente |
delante de Jenny'y se entran en el parador, acompanados
‘de‘los jévenes. ) o | | SRR e

puedo no hallarme con~

Kee. Ve ta a ﬂﬂupaf :Iﬁi;a:ﬁiﬂlﬂiﬁ-:ﬂl._i"ddﬂ.d'e Magdalena. f_ )

vz ¥o me quedo, por.aqui,-pues aun. lengo que  pasar

la ullima revista  a.1os caballos. (se van por distinto |

'-.-E'Iﬂdﬂ-)- G OTalIss - ab o idsd o 0Y sl
A o £

" "MoNTECLAN 'y MR, Brias.

) (:siguiendo ' Jenny con la

LEY |

Mon. (Qué hermosa es !
Brras. A la verdad, Monteclain, que me admira tu cor- |
~tesia hiciaese asperoancianolo: sii v il shoctl aad |
Mon: Miroa suhija.cos Sons 2oy o el
‘Bruas. Ohd seria una venganza deliciosa,

(riendo.) " ' |

Mon. Una venganza? Qué dices; Brias? Conlra una joven -
Fdi mas bien que fuerala )

-“1anocente , casta pural.. Oh

mas infame cobardia! |
Brias. Pero tu'laamas?
‘Monx,; Nolo sg. :

Brias. Como que no lo sabes?

Mon: No. ' Hace ud ano que la vien Paris; donde sy pa-

- Brias. Es particulap! . 0001

generald Mi leccion ‘es muy ‘pobre; § -
de buen  ciudadano cumpli 'mji

|~ Cruzaba’aérea’ la ‘escena |
{ ' arrastrado no sé

pero estoy ‘convén- |

| Mon. No:

::__ dﬂl’é. g4 b

v asAlygueria

--dre-habia-ido para sacatla del.con
-\que saliotambien Ja . hi ja de ese:
_-acaba,de; marcharse.; ;. ., | UL o Balan apai
Brias. Hace uu aio; dices? Pues entonces fue cuurido el

ministro de la guerra te mandg volvieses. 4 Argel, para

- pouer: fin; . al escandalo deiiLus;amores: con I iluste

a_;:Mjencgadﬂ&-,.._:aqueila,-bailariﬂaj espanolaliut vaeeng .
Mon. Estas. €D’ un error.... Yo mismo: fai ‘quien solicité

Choomi mﬂltaﬂ_-Afripa.._.-Unar-nu,che,neni lagrande opera; vi

~entrar en un palco, ique estaba frente alimio, 4 una. jo-

(- ven Suyo. aspecto movio .en el piiblico todo; uir mipe

-mullo’:de respetuosa :admira cion.: Ya conoces log de-

- feetos de mi caraclen altivo.: Habia :conocido aJenny

por supadre y :su hermano: que la acompanabaan... y
v me puse a'sostener:con. lamas. im perturbable obsting.

cion , que aquclla joven carecia de los encantosigue los
~demas ponderaban. Tenia 4 mj lado:a'Dorvally [ras-
SNz dusabes; que entrambos son;de; esos liomias de -
-‘lireata, que no.tienen' el Ingenio' de inventar ‘Una 'moda
- ‘m el valor: de-abrigar un ‘pensamiento’ propio: i Los
“Vidus' porieonsiguietite’ 26 adhirieron 4 mlg[ﬁﬂlﬁﬂ
Y oaned, sl embargo , me ‘parecit mias estiipidala
suya. - ' Tty

vento el mismoidia
‘buen Kerouan que

i i

Mon. {Todo el' mundo continuaby ocupandose en aquella
belleza... y mi necedad llego al punto de que yo fijase
enla’ joven mislentes con una constancia, poco poli-
Lica por cierlo... El general palidecid!.. Tenny se pirso
sonrojada... Retrocedi entonces.  No ante Iu mirada

Iracunda del anciano, sino anté'un’ rayo de luz tran-
~quilo, limpio y celeste que emano de losejos de Jenny,

En seguida u |
con de mi palco... Mercedes acababa;dé_.}"pr’eseﬁta"_féé_;

'y el publico la aplaudia fariosamente. Todas las mira-
das, loda la curiosidad, habian dejado @ aquella nida
angelical , para fijarse ‘en'mi graciosa espaiiola 5 que

| ¥ que por primera vez yo

que na la tribat g,béaq‘ m ih%pié%ség ae "pi_:_ir'qg—e

_ °¢ Por qaé imdn irresistible espiaba 4

Jenny desde el forido del paleo ; ' (“Ana aparece en ol
fondo.) admiraba su inocente alegria , 'sus ‘infantiles

Sorpresas, sus virginales emociones, y... e decia” sih.
Juerer a mi propio... «Si, alli | ‘sobre asa eéscena, esta
la_hermosura, la Pasion arrebatada, Ia brillantez de Ia

" conquista, la envidia® de mil rivales. pero en aquel

palco... se halla la inocepcia. .. la calma..."la digni-
dad... la estimacion ep g}’ amor..: ‘Ia ‘seguridad del

porvenir...» Y poco 4 poco me llevaron mis -ideas 4

tal punto, sofé de un modo tal en aquel contraste y

en aquel angel que tepia ante mis. 0j0s... que aquella

noche misma.., LSPGO AR 1 U B

Brias. Adorabas & Jenny... (

- era el Anico

Perono amaba ya's Mercedes...'y al dia si-
guiente parti para Argel, il SR _
Brias. Hiciste bien.:Qué -diablos ‘quieres

: i : que suceda
amando a la hija de tu enemigo? (

do a.la I Ana.aparece en
medio de los dos.) . . ._
AHA.VB}'&dEEirS__ﬂIﬂ\{I -u&tﬂd,a Briﬂﬁ. (SR TS MBI 8 Y
Brias. ‘Me alegraria saberlo. o« . v 1 fhisid Gl
Mow. Y Veamos; ‘condesa, To que stice=

yo'tambien.’

ANa. Es muy sencillo! No 'sé como no se le ha ocurtido
Yaal buen ingenio de usted. (d Monteclain.)y =

'Eliiﬂ-’;NDCQfﬂprﬂndﬁ__.. SEd i Ega i | 45 4 B L rid

ANA: Qué ageno estara usted, amigo mio ' de que yo lo
se todo? - s kI oAl L5 ENRR
Mon. Todo?

A NA. ’DE que -;{cab_u-d-e. saber cuﬁs muy interesantes... v
quien sabe si de una gravedad que espanta... '



“'deBrétana. 7

Mon: Repito que no‘entiendol (son ingenuidads)” -2

ANa. Pero vamos a lo que sucedera; senores: Dﬂscubler-_
{( con! ﬂt#‘ﬁsburtﬁn.a)u

- Por supuesto que aun cuando gncierrena esa jévenven:

Lo el secreto por Mr. D¢ Estevei..

.unconvento... usted organizard un rapto'que burlela
~mas estrecha vigilancia, 'y ‘harade modo que entre las
“tinieblas de' la noche) caigarde una 'ventatia d'sus bra-
zos de usted, el angel adorado... Marqués... usted
era el que moralizaba... No lo hubiera creidof. .

'Mﬂm.Esxtan vulgar y. de tantmal’ tono esa ‘ironia.. que-

no haria‘casode ella.i. & no envolver sus palabras’de
usted- un misterio... que ignoro... ‘pero que ‘en: esos
labios desde luego me uf&ndm Asi pués, y como nun=

Jicarme ha' gustadoraparecer en ridiculo <4 los: ﬂ}ﬂs de

vnadies.. salgo para Nantes dentro de'dos huras.t
BﬂIﬁS [}DIIID;’ .1 'ﬁ d Lt |.]:J R fal TR RS T
ANA. Se va usted? e v 8 B AR VY T E ~'-’
Mox. SivA pedmalgunas nul:iélas al duf.jue

“mitiolw. oo Sha RSN ANIVAE T
&Na,(GlelusT) Sahre que‘? (ﬂéﬂdﬂ ) el e
Mon. Sobre la muerte de una tal Isabel Pummter... :

- que: desaparecm hacecincu anosk oy snbee o¥l oenal
ANA. Buen Hﬂjﬂ marques (pmcumndo* *dommar su

cturbacionl)ncnt wliinis: 53 enol (a8
Mox. Veré 51 me’ demdu ahacerh:} (mzrﬁndﬂta con m-

i tenolony) e lyplsng W !

(En este: mﬂmentu se! 03"& un tuque dE clarmes Una
mult:tud numeroesa de: elegantesicaballerosi;y damas,
Jokeis y ﬂldﬂﬂﬂﬂ,ﬁ bretnnes atrﬂilﬂsan por ei fnndﬂ.}- A

‘Hﬁi-‘iﬁjﬁ*,:

1::".‘1!”.

PESLENE Ry e o o
thﬂs :angﬂs ‘de’ Monteclain ; gt tuegu Kﬂaﬂvaﬂ
v --*‘:yAﬂ. .

| 'JJ

Mm. Oye usted:? Las carreras, empmzan. QUIEFE usted

. haceralguna apuesta, condesa?r | :

Axa. Con mucho gusto. (serﬁﬂﬂndusm) Y para ﬁllq pu-
-~dremds:subir: a:/mi cuarto. Es el de ese balcon , y-se
domina perfectdmente el campoide hatalla:: Me or €S-
laremos:que €n-esa tribuna, donde fan c&!iﬂﬂ hallana-
mos a su enemigo de usted, el general: ;.

Mon. . Acepto. Qmere usted”: apoyarse ‘en’ mhhram‘? (ﬂs-
Has gufantﬁrms puramente superficiales. debﬁn hacerse
com cierta ligereza; ‘que no ﬂgsiruya la. adﬂermn que
ise Lienen' ebhuno al 6lro.). .. v -y i :

I{En. (saliendo.) Esta sique es desgrama* Se,ﬂurtan l:uen
wlos Jokeis de Paris! Elque usted habia, ﬁtraldn se -ha-=
embriagado! BTG dilia

MonSi? (No le'mandé. yo que.hiuera tanm.),h LI '_

Keg. X' como usted me escribié dlﬂiEﬂdﬂIﬂ&QllH:l.ﬂﬂ era
preciso que viniese conmigo Porpicie. i . .

Brias. Pero no has traido’mas que un Jolrgey‘-' 0

Axal Que'poecaprevision ! 1 ol G

Mox.:Ya encontraremos ﬂ]gunu. fris :

- Keg. Precisamente Luis, el Jukef dél geueral ea el'
mejor ginete de tuda la comarcal.. 7 o g

Am‘ No. creu que va usted a ganar Ia apuasla mar-
- queés. . :

Muq. ‘\u lmpnrla. Fl_]emnsla.

AnNa. Veinte 1uises contra usted.

Mon. Convenidos. Brias qmeres ser pﬂr un mstante eI'

caballero de la cﬂudesa?
Brias. Seiiora... (ﬂfremendula el bruzm) |
ANA. Marchemos. (se van ya pucu apureceﬂ Ias dns
~ el balecon.) = RECSPe T
Mon. Déndeesta ta hl_]ﬂ? (d K ﬂruuam) T I
Ker. Alli. (senalando al sﬁm de la &za.} ey
Mon. Llamale. _ 5
Keg. Como"! Queria usted pur ventura

que montase

’%KEH Eh! Cristoball..
.
K

: ‘A L1. Presente.

i tand ?) 11 i

| ALI
Mox. CEI--:? Gilero..

Keg. Eh? Qué has dicho? (vase.)

! a caballo cori toddese usiforme?;, Pesata ve]mtiafhbras:
i -mas'quelas | gue permitﬁ rEl*l;’ﬂgiﬂmEIllﬁr.é __~__.-'-:,1
Mon. Llamale, repitd::: \ 8 ohinai ) cee
CrlstubalT Eﬁld sordo; Bs& nm 4
uhaﬂhu9|@t£umundﬂ) Capor io d JonaY . aa A
“Mum No. Pero puede haberse: ulwdudu de ese m}mbm
- Alil Ali! (alzando la vﬂz) e obs Y Yool
- Avrs(dentro. )ML m:arunei* sl ey ManooV
KELRa Ven acas oohw LEATE A Ty P (T Y
(sahend& d. tﬂdn em:aps.) CERUMCTTE L T S
; Mon..( Escichame bien: Nion acaba de embﬂrracharr
| se por tfwden m:a Querens [ﬂﬂﬂlﬂl‘ la: yegua cas-

KER . (nue::u tuque de cEannes ) La segundu seiiale Un
momento, un momento. (yendo al foro.y dirigiéndo-
se dla uahna, en lanto el marqués le fmbta al oidod

Ali; siguen hablando bago. Y (i na M

(Gﬂmu' Esla es la vez primera que V S. me man-

da 'uba ¢osa séme &aﬁi T

seo dar este buep faiﬂ al ge'né?-irl ‘)i

Avr. (En tal caso no replico. Qué lgst;mm! Yo.que me:
las apuesto con el mismo Ad-el-kadel.

KER/ Vamos ;-vamos... ya estan ﬂhllﬂs cabaiiﬂs { seﬁa»—
“lando dila’ uquterda R - ’

- Mon. Me has' entendido? /| #oorios oo o on

ALL.Sisenor. Procuararé... (con pena.) ORIERG 3 )

- Ker. Abora veremos. (¢ Al y <> 7~ cilog |

Acr.'No'se'lo'aconsejo. (yéidose. )

Voz:'(dentro.) Plaza 4 los ginetes. (sueid el mlarm Y

Am. 1)’:1113 ve:nte lulses‘? ( at marqués deme el bm!-
Lcon S

Mox. Apustamﬂs uuarenta‘? ( Kerouan sala con lma ‘o5 -

calera que apoya en el arbni grand& que h-ay a‘. la iz-
quierda ) . . i
MDH- Que, no vas'a fa'tribuna? BTS00 SA080
KEr. No senor.. Temo: no poder - contenerme si- hace un
desatino... (siguen en el baicon: Ana y Brias, ) nyid e
Bﬂus Condesa... ‘10s cuarenta. luises. de ustad se. quedarr
‘aurds. (mirando dla liza. ) o0 eolk
_--ON.(Se'atreveraa ganar Ali y4 desubedecermef)
'Kkr. Es un chico que vale... (en la escalerg. )

ANA. 'Sin- embargo....| el Jokei: del general’ adelantm
ahora... . il s

Mon. (Res[:uru ) | ' ' 2
Ker. Oh!'Ah!:(alargando I.-:: cabszn con mquwtud y en
seguida baja. )
Mon. Sesenta luises.

AnNA.:Ciento, .

Mon. Ciento. |

Brias. Ali vuelve & ganar lerreno. (I( erouan ha estado
oyendo la apuesta, y al oir d Brias se anima y vuﬂua

a subir d la escalera contento.) < '
Ker. Noloideciaiyo?.ii ios noagetn sb hang ystss &
"ESCEM 4 el
ch?ws, Porn1C.

Pok. Pero dénde anda toda la gente? Padrma* (dﬂﬂdo
voces ; se oyen aplausos.)

Mox: Eres L4, Pornic? A qulén huseas"

Yo n::unuzcu blen a Alu { a Aﬂa.)

- Por. Dios guarde & V. S., seior marques. Bus;caba al

sefior Kerouan.

Mox. ‘Ahi le tienes. Creo le haras un’ favor con impe-
~ditle que vea la derrota de sus caballosbretones.

Pox. Que la vea! No ‘ha quendu trarme? Me alegru'
Donde esta? |

Mon. No le vés?
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Por. ‘Ah! Padrino! (al pie de la escalera.): o -
Kez. Calle!
mas. (mirando dla liza y gritandoe.) ' .00
Por. Padrino!- o bl enbetysh S iudiodpaniy il
Ker. Pero ha perdido el seso? Siparece 'que
haciendoadrede! (lo mismo.) ik G
Mon. (Ya lo creo.) iy s obessin o UEA Jile
Voces. (dentro. ) Bravo ! Bravo:! (dentro toda'la gente:

, T
!1']."';.;-__1 )

Ana y Brias desde el balcon aplauden : se: repilen:los’

aplausos y se oye'la musica.)

Oalcon, y seentran.) i b e

KEeRr. Torpe! Imbécil! Y & eso llaman montar 4 caballo!

Miserable ! '(bajdndose de la escalera, y andando con!

ella d ouestas por la escena.) v /i i
Por. Padrinoi.. he venido:d.ls o1 5 hiion 5) & g
Ker. Déjame. (dejando la escaléra.) P gy

(En este momento mucha gente aﬂlf&ﬁaiﬂ_bl_:ﬁi. vez la
escena por el fondo, y en seguida salen el General, apo-
yado en Domingo y reventando de gozo': encuentran 4
Monteclain que se paséasonriendo.)” 7 0 i) Tid

GeN. Ah! senor marqués.,. senor marqués. Todavia va=

lemos algo... nosotros los de tiempos antiguos..: Si
no corremos ya, sabemos hacer correr., Jenny, Jenny,

(albastidor.) soy contigo al instante.-Quiero.ira ver |
a mi_pobre Jokey. (con aire de (riunfo. ) Se ha/porta~ }
do como un héroe , y merece... hasta la vista , coro=-

nel... hasta la vistal.. (se vay Domingo.) = . ¢

- Mon. (Bien vale esa alegria los cien ,lgisesl,ﬁh_l_-eé-loy,' -

seguro que me aborrece macho menos ahora.):
Kegr. No se lo perdonaré nunca. (siempre perseguido de
Pornic.) '\ _ s en. agti eaio i nd i
Por. Padrino! a0 e DEGEE TS ade
Keg. El diablo cargue contigo. alyininD
Mox. (Pobre Kerouan! Dejemos que se le pase  su ino-
cente colera, y vamos.a consolar a Al (vase.) .=
(En:este instante sale Jenny con'la séfiora-de Brias Y
su hija,’ y: varios jévenes y senoras..Monteclain saluda
respetuosamente a4 Jenny, y luego & las demdssefioras; y
se- vd. Todas ellas permanecen hablando ien el-fondo.
Kerouan sigue paseando agitado y seguidoe:siempre de
PORME, ./ 2 oo g b s it s e
Keg. Porque vienen de Paris 6 de Argel, creenque to-
do lo saben!.. e B0
Pox. Eso es. (siguiéndole.)

KEeg. Y. porque trotan en
caballo de la remonta... 5

PoR..(¢en el mismo tono y siguicndole. -Jenny har eparado
en los dos. con-gran atencion. ) Un penco ;' lo que se
llama un penco. o

LTS ok

el “ejercicio sobre un' triste

i :5 i1

KER. (lo mismo.).Se figuran que:sun capaces de correr

en animales:de valia:, de reputacion, qae tienen :pies
de fuego y una boca ‘de nifto reciennacido. : Tmbécil!
(Jenny parada le observa con mas‘alencion.) © i
Por. Imbécil. (lo mismo, siguiéndole.) :
Ker. Qué dices? (pardndose’y volviéndose d Pornic.
Las senoras y caballeros se dirigen hdcia el parador.)
Por. Digo... Imbéeil... (pardndose.)

Ker: Como! Y es asi como:tu hablas de: mi hijo? Tu<
ﬂﬂﬂlE! ' ; HRE L8 Sty W AR RS e L = ialy
Por. Su hijo de usted? Su bijo/dé usted? Calle! Era él!

Me ﬂlfgrﬂ!- SIS TR e O wahsge suidd L
Ker. Te alegras? Pues toma. (le du una: bofetada.) -
Por. Padrino... padrino... sosiégliese usted..::5i yo qui-

se decir que me alegraba de su: vaellal (entran todos

en el parador, Jenny se queda observandolos.) '
Kgr. Pero 4 qué has venido aqui? Sodranbinad

Pon. Es que.., ayer... la senorita Luisdes: 0 07 #017

[

Qué'es'lo que hace? :Suéltale mas bridas,

1o esta

o | -.ba dE"qultﬂr-i:ihﬂ_&

o dalenalle T iy

:? H ;
I

e Algueria

KEeR. Mi hija? Le hasucedido alguna cosa? (Jenny escu~
- -icha coni gran cuidado.) ., . -, ostiee ot ke
;J:Eﬂf-ii;(-ﬂﬂblﬂﬂ,;ﬂﬂ Lﬂiﬂﬂ..),; 4 B S e Y AR N B (33
; Pun_,.-:-ﬂi-ga.-_.e. como sk dijéramos un lio de ropa... y me
.~ #/dijo que gunque habia pasado en.casa_de su hermana
- «:de usled tres meses y: solo hacia cuatro dlas.que esta-

volverse alld ; mientras usted se
. ..:Eﬁlﬂhi_] .Pﬂl'._;i:'!.ql-lf-., o L T8 S Bl
Ker. Bien; g qué?iog 0o ot

Ana. Coronel... me debeusted cien luises:: (. desde el

-_;;dte-;neﬂga de las carreras, no he. vaelto ye... 'dale
cestaearta. (sacandol@.) i 1o . il G
Keg:: Esta garta? Y. por qué:me la tracsiaqui?j, o
- Por. Porque... al decirme eso.,.. da;senorita Luisa tenia
- los ojos tan hinchados:.. como de Horar...y una voz

tan ronca.’. la verdad, me asusté... enganehé ungcar-:
f. ro... y... he venido a traer el billete; 1
" Keg«No comprendo... Magdalena! ‘Magdalenal: (Ua-
~ mando y luego @ Pornic.) En dénde esta, Lorpe? Me
© das la earta cuando Le. comsta’ que: no-sé leer! Mag-

- JENY. No podria }'ulr.é

:mplazarla ;' Kerouan? (acercdn-
- Keg. Como, tanto honor, seforita Jenny!.. Con mil
-.amores... usted s la amiga de'Luisa... y estoy bien
~ Seguro que sentiria usted mucho cualquier cosa que a
- ;:ella le hubicselacontecido! «Qué es lo que tienes ti que
- =hacer aqui?:(é Pornic ;. Pornic-se acerca d escuchar;:
- Kerouan'le coje de una oreja y lo deja al fondo de la
- escena ; enlretanlo, Jenny lee para si la carta.)
JENy. (Gran Dios!) - "o :
KEg. (volviendo al lado de. J enny.) Vaya, lea usted,
. lea usted ; me late de tal suerte el corazon... Queé es
lo que dice? Esta mala por ventura? | '
JENy. No... noi.. (sin saber que responder.) _
KEeg. Pero qué es lo que  dice? (aplica el oido para oir
“la carta que/ Jenny nolee) o SV
Jeny. Que ha sabido que su'tia Susana esti enfermas...
'y parte para-cuidarlac: o by aince b o
Ker. Ah!Bien. Ya'me lo dijo Poroic. No'hay mas?:
JENY. No hay masiio Lo hoian al ovigmas 1 65 o
Ker. Essingular! (despues que toma la carta d Jenny

2y ‘pasando su vista ' por ella , como admirado de sus
°\ pocos renglones ; sale Monteelaini) .\ 5
Mon. Y bien, pobre Kerouan ; se' ha aplacado tu célera
Ker. (lomdndole de la mano y licvdndole aparte.) Una
palabra, senor marqués, safsiai
Mon. (d Kerouan que le ha hablado bajo ; Jenny mues-
~_{ra-grande inguietud. ) Quiercs ‘que Le tea esa carta?
KEgg. Si, al instante!” [EIROS GUAELET Rty & obis s
JENnY. (Dios mio! ‘Esta perdidal): i - i ovl P
“Mon. (Qué inquieta esta Jenny! Qué sera esto?)) Pero
si ya la senorita Jenny te- la ha‘leido... (con inten=
Ker. No importa!- 00 v o
Mon. (Aﬁcgr{é'{):?'-f. £ R f; i Eay i
Ker. Me la ba leido de un modo qae... Ea fin , leala
usted. e i i SRRRE T (B Y
Mon. Bueno. (lee para-si.) (Cielost)y g
EEE‘:_.E-E.-EEE“@'; SOEE 3858 A THIGTT Xt Tk

Mon. Nada!.. La seiorita Jenny e dijo que... = |

Kegr. Que mi hija partia para asistic 4 mi herorana Su= -

HOSHOn Ao: T _ AR S En (il
‘Monx. (Oh! noble criatura!) Pues eso es... .o 0
KeR. A mi hermana’Susana que esta entermal..! .=/
Mon. Que estd -enferma; ‘cabal... No'hay ‘en la carta
olra cosa que lo que té ha leido esa senorita), a cu-

5 T
. r

el

wiyosipies tengo ¢l-honor dé ponerme!
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JENY. (Ah! me ha comprendido.) (le dévuelve el saludo.)
KER. Es estrafio! La carla me parema mas larga. (pan-s'

- sative.)
Mon. Purque me pune en ella Ias cnenias de la alquerta

para que yo las apruebe, -
Imn Ya! (alarga la mano para tamﬂr Ia carla, Mun-
‘teclain se la guarda. ) -
Mon. Las revisaremos un dia de estos. SR
Jexy. (Oh! si yn pud]ESE ﬂegar alll anles que l{ernuauf}
(t?ﬂu ) J ! i .
GEN. {dﬂnlru) ]}ummgﬂr‘l ! i AU
Ken.:(a Ali que su!ﬂ ) Te h:rs pnrtadn pur ﬂda mia*'
(al verle.)
Mon. (Gracias, mi ﬁel Ali ) (@ él) oo -3,
Ker. A ver si nos volvemos a la Alquerla No dljis-
te, que habias traido ua carro? (4 Pﬂfﬂiﬂ ) |
Por. Pero si... Cristoball. (mirundnls )
Ker. El carro, necio! =
Pur. Ahi fuera estal.. (de mal kumnr, sa-Le. el Gcnﬂrut
con Domingo y su hija, Ana, Bﬂﬂs y Ius ﬂ.':r&s _;éue-
-nes salen del parador.;” 00
GEn. No, no. Quiero trme en -cumpama de -Keruuan'
Ha Jﬂnny )

JEw (No puedo salvarla'} (echu una mtmdu da suph- _
' Lur. Siempre estais rifiendo!

Por.Pgrque en todo se mete.: .
Maa. Porque te conozco, y sé lo mal que piensas siem.

‘ca a Monleclain que la comprende.) - -
Mox. Perdﬂne usted ,” general , pero’ necesuu de Ke=
- rouan y de Ali, por un par de-dias. Gt
GEN. Cabaileru Kemmn &5 su arrendalarm 'y no me
KER Peru senur marques.
Mox. Es preciso.., |
Por. ‘Entonces, parure snlu
Mon. Quédate tamhten
ANa. (No se va.)

Blon. Adios, mi general'
GEN. Adios, marqués!

Jeny. (0! mil |
Y. (Ob! mi gracias en nﬂmbre de ella) (al irse d ' Por. Mientes.

Mag. Hemos vuelto... ¥ que* Te encontramos lo mis-

“ Monteclain.)

Mon: Silvela usted si es. tmmpn

ANa. (Se hablan bajo. Ah! Pornic no hn mentidﬂ.. Ya
' tengo un arma poderosa para triunfar!)

FIN DEL ACTO PRIMERO.

'ACTO SEGUNDO.

El teatro representa la entrada de la Alqueria de Ke~ |

rouan. A la izquierda del ¢s eemﬂnr tertas-gue con=-' |
1 P p g 3 f.ur. Si, st

';Pun Y yo tam'bien qulem adurnarme . Me VOy a pu-

- ducen 4 las habijtaciones interiores'y fachada de la casa.
Al fondo una especie de cercado 6 empalizada, cuya

puerta ia forman dos barras de madera: mas alls dela |
empalizada un érbol pintoresco. A la derecha del pibli~ |

o, asientos de piedra bajo.un emparrado, y sullas colo=
cadas exprofeso como para celebrar una ﬁes{a

ESCENA PRIMERA

- sz.uas

_Mm Vamﬂs déspaeha (d@ Pornic. )Tantu lnempu para

nada. .
Por. No corre prisa. -

M u; Pues! Daremos lugar 4 que ladu el mundﬂ ven~ | Lur. Y podre por ventura?.. Si conogieras, Jenny » lo

«+Y Y0 no me habré puesto siquiera. una flor.
UH Cuquem‘

Mae. Coqueta, porque quiero. preseularme cumu es :e-. - JEnY. Anuérdale.a qué horribles estremos esa: dﬂsespe-

gular en la: fiesta de hoy?-. .
Lui. La fiesta de hoy!.. (con amargurﬂ Yonnir i A pad
MJG Con ¢ que tono lo dices! Nadie lo creeria.. . cal. fin es

buen-amo! Noies cierto? A ejemplo de sus antepasa-
dos, ha mandado preparar una fiesta ; y como no hay
«en sucastillo dama alguna , te ha nombrado la reina
del buile. Y eso/que no faltan por estos contornos se-
noras de Paris q‘m: pudmran & ha nunﬂdﬂdu a tudos

| osus amigos,) o4t

Lut. (Qué suplicio!) | |

Por. Por senas, que apenas: volvimos de las Cﬂl‘ﬂdﬂs,
hace cuatro dms, no se ha ocupado de otra cosa. Ha
visto usted, senorita, que bien ha mandado adnrnar' |
la alameda del parque? b

Mag. Pero Luisa, es posible que nada le haga desm:har
‘esa Lristeza?.. Vamos, vamos. Sl mi tio Kerouan u;-
‘niese 'y 'le encontrara asi, .

Pog. Ya baja! No sabes que esta con al general recor=

riendo ESlﬂﬂ alrededores desde ‘esta mafiana? Y qué
‘Arabajo le ha costado reducir al viejo & que asistiese
a la fiesta! No queriaadmitiv eleonvite del sefior mar-
qués.'Pero el senor Kerouan esmas testarudo, y hasta
que lo consiguid... Si el otro SllpIEI'ﬂ.. (con mahcm )

MaG6. Qué?

Por. Nada. (No tardara mucho. J

Mac. Alguna habladuria de las tuyas.

Por. Pues!

.pre de:todo.

__Lm Basta. |
Mae. (d L,u‘ﬁa .) Mira ; sin ir mas lejos , el sobresalto

que <auso hace: cuatru dias & tu padre , uuaudu le fue
a levar tu carta & las corridas. |

- Lt (LIEIDE‘J
{1 Por. You., | i bis
- Mae. (:muandnla.) He visto llorar 4 1a sehorita Luma'

Me he asustado!.. Puro pretesto para irse alli 3 di-
vertir, | |

.0 que siempre. Ni aun siquiera tuviste necesidad,
-8egun nos han contado, de visitar de nuevo a tu tla,
* pues supiste despues que estaba mejor. Que dmes a

- eso?.. (d Poraic. )
- Por. Qué sé yo? . . i
- MaG. Ah! lasenorita de Jennv Ya deben estar cerca

-r¢l general'y Lu padre! Yo voy & adornarme unpoco.
(vase por la izquierda.)

ner mis zapatos nuevos, (mse por la pueﬁa de la iz~

qmardﬂ )
i ESCEN A 1l.
Luisa y Jenny.

MlGD&LEHJI Ll]IS.l Sﬂﬂfﬂdﬂ 1][}“.11{1 g ﬂﬂtﬂﬂﬂﬂdﬂ IIIS : }':;YJE;:I:I;,:EI::LEIDET;: t.‘ﬂl:iﬂlﬂﬂtﬂdﬂ a mi padre .para.

prestarte la serenidad de que careces, 'y rogarte -
que no ‘noten en la fiesta tu profunda .melancolia:
:-animo, Luisa, mi buena amiga; es preciso que no des
que sospechar a nadie...

.que snfre . mi-alma , la honda dﬂsesperamnn que me
‘consume?:. Oh! Suy ‘muy desgraciada!

racion iba a conducirte hace pocos dias. ;-

'} Lot Ab! Si ta no llegas-a impedirlo...

- Jeny. Te hubieras dadur law muerle' Y tu hl]ﬂ Lulsa"? 1{,
‘tu cumpleanos , y. el seor marqués de. Monteclain-ha ; 31

-elcielo?

querido que se celebre con toda solemnidad. Qué | Lu1. Pero...no numprendes que esta suuaumn no' pue—



10 , / La: Algueria
- deprolongarse? He vivido ausente: de -;hi"pagire tres ¢ Jon Y. Wi nd sabes,.,, (eoniansiedad.): i 4 p v
meses, fingiendo hallarme en casa:de mi tia, 4 veinte JENy. Silencio: Hé aqui 3 tu padrey.almio:: . |, ..
~leguas de aquis y cuando menos se espere, una: earta Lor. Abl.... Su presencia no te asustal.... Td eses: di-
de ella, ‘el ‘menor irnc_identﬁ;,-..desﬂuhrirﬁ',"que-.-eh?:a’se i nchosal ni 65 zofniey sl TS UG et
~tiempo no'heiestado unavez soladondemi padreme | ESCENA Tt 20! v ac
juzgaba... Qué haré enlonces , Jenny? (Confesar que $4 R ST 0 A RPTOTTS Ren i i DL ead
presa de erueles remordimientos , habia ido & ‘echarail| Dichas , KerouaN , el GENERAL , ALL, DoMINGo, . des-

Lk
.

me:a:tus pies,’ y que como mi tinica amiga de 1a invi| Pues, PoRNIC y MaGDALENA, (dos criados de &'aaﬁ-a

¢fancia,ste habia revelado parte: de mi falal 'secreto? Y [ ioenensi spp e ;;;!qu,g?__‘i'agh;, iy G iy “.;_;.1'_*_, R
Jexyi Por Dios!.. (mirando a todos:dados.) - -1t < 1a0y . (El General sale apoyado en el brazo de Kerouan. Al

Lut. Que ti te apiadaste de mi," qyeime aconsejaste esa ‘Uiempo enque v4 4 pasar la puerta, Ali salta ripidamente
'auseacia para evitar. los males: que me gmenazaban, .y | por encima de,la empalizada con su Jfusil de caza, y se
~me‘confiaste al cuidado-de esa pobre anciana, en cu- ‘Ccuadra militarmente delante del gemeral,) =, o .

ya cabaiia existe oculto desde cntoncees el frato de'mi }'ALi. Fuera de enmedio... (d.los criados. ) Firmes! Pre-
-infehiz pasion! Ah! Qué sera dedl; de mi,.el dia fus:{ HOMLE . ..., (st 1unl 2 onl & uoimal AP s st
smesto enique todo-se deseubriera? Pero i lo proteje- | Ker. Ola!'Eres &4, Cristébal?. . .\ ... .

-Téas como:hasta aqui ;. Jenny;itédique frecuentemente |/ Gax. (,;mnriendﬂ'.)JBuenafﬂsttur&!?-':._;_, ) ’

-was @ llevarle los:dsculos ‘de amor: que’ su: madreé no | Do, Yo las he visto mejores!, fasl o 6 e
" puede eslampar en su frente Ppura; tu nodle ‘abando- | Kes. Yi..qué vienes a anunciarnos tan. solemnemente?
naras si yo'muero.siaz oinn S AT N B <. (ﬂﬂh.&) Jay Wianis DA OUR A5 1 oot SE44"
JeNY. Siempre ese mismo pensamiento! ol el AL Que los mozos del pais legaran. pronto. .con. la
Lur. Siﬂm[}Fﬁ! B R L Ll SIS P R T Y M Y e _ﬂ]ﬁsic;j.“ﬂll_.frﬂntﬂ’_ !ﬁ’buﬁﬂﬂr‘éel‘a reina de lﬂ_!ﬁESLﬂ--_;: S
JEXY. Y por que, :Luisa? ifan pocas esperanzas: tienes | GEN. Ves |g que te decia ? (¢ Kerouan senalando d las
en el porvenir? F el zoul gt f G Uh AT T P SR N R e s

' Lui. Ninguna. OOASTHT aindze sngmsit 1000 Ken, Qué? (oamoviiion b onn siiihedes B &,

Jeny. Ohl.. imposible, Ya es: fuerza ique- yo-sepa el | GEN. Siempre. hablando en secreto ! (g Jenny.) Cuals
-‘mombre:que ‘con tan increible tenacidad me has ocal= |  quiera que os viese asi ‘4 Lodas;horas; creeria que te-

tado hasta ahora... A mi, tu fiel amiga,.a quien nada §  niais ambas: que: gobernac un reinol . -

reservaste nunca... _ _ ; 0.0 ¢ LUt Era yo..... Yo sola, sefor general , la gue hablaba
Loy, Jenny!.. Perddname... mo puedd. ( n#ul &) ail ___ton Jenny. i Vi Seonmnal s g

- JENY. Pero... sera ese hombre capaz de dejarte abando- | Ker. Y has hecho bien. Qué diablos !
‘nada a tu dolor? Quiénies? Hablac i, woee it . que al esperar una fiesta , |
Lur. No, no! : 7o Laotsi) (30t B dos muchachas, .. ity SIaRAL0Y b
JENy. Pues bien, desisto por ahora de saberlo. Ta | Ge~. (4 Jenny.) Tanta prisa para adelantarte, 4 nogg-
.. amistad..s.. no Jn_-reser#arﬁ:=purl—muchﬂ--.tiempu &da | tros, Y aun no has ofrecido , segun veo , Atuiregalo ja

"

AT AL : .

: |r. - '_I i

No.parece sino
0o JUenen deque charlar

hmia"; G 5 ) _ @ ; LUiSH? s ST £ gy P nR LTI R gy b
Lot, Tal vez. IR F JENy (acorddndose. ). Se-lo, estaba: anunciando: precisas
JENY. Desecha esas terribles ideas que te:persiguen; |  mente. (saca una cajita.) Estos son los pendientes.
--alienta, mi querida Luisa... Dios no ha:querido que | (d Luisa.) Admitelos como: prueba de nuestra amiss
..comelieses el crimen que:meditabas. Dios sin duda, | baddin s PR A

jpuso’ en mi mano la carla que a tu padre escribistes.. - KEg. Hbmbre!-.}. (al general. Yo el o

- Unisuicidio, Luisa!.. No-sahes que es ‘el:‘mayer delos § Gex. Son cosas de chicas...
delitos!.... Oh! por fortuna pude llegar &' tiempo. Yo I Lux. Te agradeseo.. @ & L1 s dgb 7
Le ayudaré a soportar tus dolores » Yo' Invoearé conti~ | Jeny. Yoy ';Pgnéﬁ_;g;;ﬁ_'ﬁ@gmﬁggg.)____.-.i,_

W By
£

Ln | L
= oo L o

8o la clemencid del cielo... yo seré el iapoyo de ta hid - KeR. Muchds gracias, seorita‘Jenay... - # 1

LY

1J0; suceda lo.que quiera... Yasabes quemnoestoy so- | Jeny. Te estan BV aBIe oo e T
A para velar por él. o {ibvsiiss whovg s ) N KRR iR scialando.d Luiss B oy Vichno-
Lur. Si, si... El marqués de Monteclain. .. ese alma ge~ | 53, uo es verdad? La quiero, tantol,y . . 1 .
"":“‘Erﬂﬁ_ﬂ-'i'- | Ve SEERTObe o D Listdtrist ; J t :GE'NI LMESQUE }fﬁ é]ﬂ _m;iﬂj?’-'-}r'_e SIS0 :
JENY. Aunque sin'conocerme , se ‘asocié desde luego a | Ker: (Lo mismo. ) (sale Magdalena.).
mis sentimientos.... Oh'! los nobles corazones tienen § DoM:: Hola, graciosa ‘Magdalenal: i iodii pg o
un mudo lenguage para“comprenderse sin la menor Mae. Buenos digs;’ sefor: Domingos:. Mi generalii:s
palabra. (ol i danind Por. (saliendo!) “(Va estdn’ aqai todos. .. No... 10dos,’
Lur. Con cuénto placer Te veria dichoso. .. Es tan digno { no...) (con intencion.) 1+ . ., vy -
de ser amado.., Jennyl., 4 a5i (vl taast 10 f GEN. Adios, _mué}i'aché;:.;'F(fra;fﬂljje'n"eé'muy linda, muy
JENY. ((ristementé. ) Ohil nio prosigas! P UF e . graciosal) (@ Kerouan.) =~ bR Rl L )
" XOLsdamol | ssovtsy Hip 5E bebines of by et § Dom. Muy graciosa, (por delr'ds de ellay a su oido. Se
JENY: ‘Nada. Dejemos;esto ; y plensd que tu padre debe | - preseta dorge.) | iwio™ L silssaqenl Sie il
~llegar en el instante...; Yo'me-adelanlé @ pocos pasos | M. Dale. (retirdndose.) | st
de aqui... e i RUEHL BCH00s0RUE shp. - BT ur. (Es-€l!) (con gran emocion at verlel P ries G Aot
Lur, ¥ el'tuyo asistird tambien 4 lafiesta o0 ¢ rai § Gene Vuelve & darme 't 'brazo., Kerouan. Hoy me ‘tie-

g
o P8
2aiaig]i} 5

1

.

JENY. Para:marcharse en seguida.. El paseo: le ha fatiga- ne la gota’ completaménte: inutilizado. Y ya qué:-mi
do mucho, y aun‘no: habria venido si-hubiésemos en- senor hijo.,. i | OB A4

-‘Contrade-& Jorge, 4 quienien vanp aguardabamos:ha+ § Jom: Alquiestoy, padre mio, 0 0 SHIRPUE L oAl
Cé mas de-una-:-hnra{._pa_ra-que-me;ammp;iﬁg.@i coinss ¥ JENY, Qué tienes? (¢ Luisa- viendo sw turbacion.) =

Lut, (turbada.) Jorge .. va 4 venirl. o ¢ i T E it F GEN. Ah! vino' usted al'fin , aballero?.. " No parece sino

JEH‘E.SILJ)a&pﬂ_ﬁ’Q nada puede contarse:con' él... Tan. --'=qu"h=’:sﬁ_-esmera'fustédfenlrécurd#rtﬁfe'"fallas que yo'en
alegre , {an bullicioso en otro tiempo , y ahora presa | +/'cambio debearia olvidar, (se coge’del brazo de” Jor-
de un dolor Yy de una mglaué@ﬁar._'mespliﬂublmzﬂ gl S gg} sk shol gls oadnihy 5 Wi [



-~ de- Bﬂ&tm

K&R.: (Vamos, vames; '8¢ mas mdulgente'}
Por.: (Si:na \'ﬂndrﬂ‘)

L 5 1

* ﬁ_ﬂu.,(a.lﬂrge:).ﬁueh Nﬂ £elmitas;ﬁ Lu!sa por st cum— -‘

pleaiios? _
Jon, (Cielos!):Sk iba:., 1o T | a0
Lui. Yo agradezco en el alma... (sa aya mug Ie;nnu rut-
-nido de. muswu*}h 30159 5 -
Ker. Dejémonos: de: ﬁalutacmnes. Ah Ya

ﬂmguluﬂﬂ& J¥%

la y fijamente.) i .
Ker. Calle!l.. Y tddus los szenﬂres }' sennms que hay en-

estos airededures o el senar: marquﬂs a-la ca=
‘e begali .- PIIOIE SIIINGLY 154 |
Gen. El ﬂmrqués' (enﬂjﬂda) bl D
-Avrt.; Mi coronel! Vn’ﬂ. hig s ok dhisanrods teia v 7
ZER« Adlﬂﬁ‘, Kemuaﬂ _- feabtt G Mo R 1
‘KErs GOmo. o /edmo.s. Simﬂﬂ amigu :mﬁ... 5 i
GEN. Mem J G ol alogiaes] ':-
'[{Eﬂ- rﬂ ’-’dﬁ-r : ~=.. 53 Wiy, ' ' f.‘

- Gexv.Cedo: el pueslﬂ 4 Mr de Manteulam, y me !levu a
‘ ml hljﬂ-.' (i 92 000 [ RYE Bl 0V aRi S §
s B! dadNaitin bbbty snn ims andls gl

GEN. Ya sabes que esmy muy cansadu quﬂ le decm que
. pensaba; retirarme.j 1 : i
KEB.. Pero Jenny... }f.sa no es regulur,.. Slmun w hua
» debia acompanar;  lamia ; y nos hacew nn pﬁbhcu
daﬂpremu. ie @ MOSOLLOS,s 11011
.Gﬂﬂ. Yo despreciarte! ... Kerouan! A il mi mas anuguu
+ amigol.. No, no... Si hasde creer Eiﬂﬂﬂjﬂntﬂ COSa> ...
" que se quede Jenny ¢onsu hermanory Domingo... Yo,
lo. repito, me voy. Creo que: de-,]andu a:J Enny, haﬂ'u pnr
;7 tiloique no haria potnadie. o |
r-KER. Pues bieri. Sea en horabuena. Peru“. 39 nQ quxern*
© que’estés solo en tu quinta; y en. cuanto ‘reciba al
u?lar'qués..,,. -€Orra a': husﬂarte ¥ nﬂs memns ]unlus
- alla 1 o]
GEN. Mealegro. As: uharlaremn&.. Dnmmgn, siguem
pronto volverds al lado de'Jenny. & = ¢
Jaxy. Pero padre mio, se va usted? - ' .o 7 -
GeN. Hija... la gola, y... Adios, Luisa. Qulem que Jen-
Dy se quede contigo..; es'mi gusto, Jorge, (ap. a@ Jor~
. :rge.) acuérdese usted de que el otro-dia se atrevio
Mr. de Monteclain 4 convidar 4 su-hermana de usted
.4 un baile; a pesar de nuestraconocida enemistad. A
ustTd le confio el hﬂﬂﬂl‘ de Janny...,. me voy. Lmn-:
= 111 (s PR RER L LA gEe]
Jng. Puede usted ﬂstarla. a4 sl
~GEN. Adios. -0 :
-Pon. (La ﬂﬂ]ﬂ sola!) (nﬂn malw:a.)
Ker. Espérame. = V) :
| GHN. Na: lardes..... ( mse con: Dumiﬂgo pﬂr Iu 1%
quierda.) H _
- Keg. (ﬂbmmndu a Lutm) ﬂame un' abraza tesnm
- miol Hoy todo el'mundo se agolpa g tu lado para fes-
o - tejarte..:-Qué linda 'estas. .. qué linda'! Si tu pobre |
madre:Le viese!.. A'h! pero esta no.es oeasion de cn-
Ty trlslecernush. ’lamblen lﬁ? (méndﬂm anjugar sus la-
Jﬁn (Qua tﬁrmeutu*) & VAL e, %
Ker. Has dado ahora'en llorar 2 4 caila indtaiito: G 4

JENY. Luisa... (su¢na la. musznu muy cerf.:a.) 0¥ i

Por. Ya estan aqui. (Y ella!)

_-[{Eﬂé (besandn!m en la frentﬂ ) E'a ya pasn dngei de ml
vida,

Jog. (Anﬂ') (mamﬂda aI furu } iy e ‘

v ﬂw:qus de 3 ﬂfmeﬂdjrﬁ,

,.r-i'

mﬂ‘“ el raido pais, y abrenicalle en-la puertﬂ de la.empalizada 4

.de la musica. ¥ Ejlﬂﬂl;a g«em& llega' (ammundme dla

41

2 i} 5FI!::" F i'J IESGENA l‘*ﬁ:’l v firal . ¥
E‘Enmmf *me JENRY S ALLY muﬁuﬁm Jn‘nﬁm
lu\fﬁchiﬂ AnA | Brias, Mue. vE Briss| jévenes

sgﬁm‘as quianhns g‘dlg?emps bre-
lones, musicos, Gﬂ}ﬂﬁﬁﬂrﬂﬁ despues p{i 5 Pk

”ffIzBﬂ mﬁsmuﬁ vienen d-tlam.,mtﬁyﬁlﬂu wnamnae dﬁ’l
Jdaco~

iliva. Monteelpin vienp dandoelbrazo,d Mmes de Brias;

' | Brias A:Apd,un jéven & Mademoiselle de Brias; losotros
Mm Qué guslcﬂ (Jﬂrge y LHHL’I se estan mimndo psul--‘-

4los, demas’ seioras. Monteelain trag un ramo de ﬂul;as Y
Jomisme los aldeanos qué. vienen los altimos.) ;.
Kes. Sienuf ma:q,uesﬁ..... {rﬂdfﬁahlﬂnﬁbﬁﬂr‘ cosa Ia mur-
S'H:al ; giné v § | ) HRI0 o1
MﬂH Adios, mi buen ﬂml Seﬁurtla..a ( ﬂuiﬁdu ulm-
“ny;en seguidﬂ sé direy E*d los. demis y senala ¢ Lui-

.
R

£ ‘:"i-.

1 sa )"He aqui ] 12" hermnsa reing’ de nuestra campEslre

“fiesta, 5ﬁnﬂres
“olYos. ) %
Mn;t'm Brias. (d- Ipqiu.s ) Es muy,. lmda.‘ Buehﬂs dias,

enly.:
JHNY Sanura Matllde me alegru -:Ie verte a nueslru
lado. (d esta.)
Mon. Querida Luisa,.. aﬂmita usted mi sencillo-home-
_...nage de afecto, y el que ademas le ofrecen sus buenos
~ amigos. (presenla su rumaueig Lmsu y 1o MIsmo

los utdmnns )
Ana. (Es original toda esla *cerfemnma ) (4. Brias cnn

gLiﬁi ‘ sfe tmiana 3&* suﬂugn whos y

.-, =

1.2 I'ﬁSﬂ burlﬁna )

BB (En algo hemos de pasar el tlempo ) (d Ana.}
iiagda‘fené va poniendo'4 un lado. los ramilletes, Pur-

nic se ha acercado 4 Ana miré ola’ con' senales dﬂ sg~

creta inteligencia Jenpy hubl cun Mat:!de Brras ¥ su

“madre.)

KEg. Tanto hnnur 3 senur marques me ahun'u de ah:—
gria. i g

Mon. ‘Luiga To merece.” Sl j

- Loi. Ah! es usled El mas nnble el mas.... (a Mﬂﬂte-
“clain.) - ~

Mox. (Prudencial) (a el!a ) '

“ANA. Ya' sabes 10 que has de hacer. (ﬂ Parmc que 50
confunde con los aldeanos.)

“BriAs. Y'no nos honrara el general esla man{:na‘i'.. (da
Jenny pasando d su lado.) -

Jor. (A qué ha venido usted*) : v
(Jorge se ha acercado 4 Ana,yle dmﬁ velnzmﬂntﬂ el

aparte Gltimo, lo mismo ella.)

AnA./(Porsu respuestay ya le he dmhu que qu:eru sS4
nombre. ) . ‘

Jor. (Jamas, senora,) ' .

. }-Ana . (Bien. Pronlo usted mis demas enemngus o po-

drén impedir que lo lleve... cuando ¢l apellido D* Ese
teve...... no pueda: ﬂalenlar ese ﬂrgullu que le dis-
tingue. )

JOR. Ltﬂmn?) .

“ANA. (Qué decide uated?)

~ Joxr. (Kl desprecio, el udm para smmpra 7

~AwA, (Lo veremos.) -
Jor. (Infeliz de usted, s hublese tramadu algun;: de sus
infernales intrigas. )

‘ I" Mon. Ocupe I reina el puesto que sus gracias Je ‘han

conquistado. Senores , tomemos asiento. _Van a ‘bailar
- mis fieles cnmpatrmtas Yy aunque no‘resonaran en es-
-/ tos sitios los agitados. valses de la corte , las amenas
‘danzas del pais tienen toda la poesia’ necesaria para
que olvidemos por algunus mstanles nuestrus esplén-

- didos saraos. -
(Todos se sientan. Kerouan, que ha estado antes ha-
‘blando con el marqués como pldlénﬂule permiso para re-
tirarse, se vd. Los convidados ocupan las hileras de sillas
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de 1a derécha; algunos qaedan de pie. Los aldeanos, |
Magdalena y Pornic, se colocan 4 la izquierda, y tambien
algunos jovenes elegantes. Jorge estd entre ellos, recos=
mﬁ de pie sobre el muvo de la casa y con los brazos cru-

zados, permanece con la vista fijay tristementeen Luisa,

que sentada en la priméra silla de la hilera por ellado del |

pablico, no aparta tampoco su vista de él. Al lado de
Luisa, est4 sentada Jenny, despues Matilde ¥ su madre.

Monteclain est4 tambien ¢n pie detrés de Luisay Jenny,
con una mano apoyada en uno de los espaldares,.é incli- -

- nindose de vez en cuando, mientras duta el baile, &ha-
blar con Jenny'y Luisa. Ana estd sentada al lado derecho |
con Mme. de Brias y sw hijo; detras de ella,y eni pie, va-
vios jévenes que la obsequian. Los musicos se colocam en :

el fondo. Tocan un baile , se adelantan seis aldeanos, Y
danzan al comp4s. Seria oportuno un- coro gue acompa-
fiase al baile.campestre. Ana observa & Monteclain ha-
_blar con Jenny, y se:supone que hace algunas observacio-.

1

nes sobre ellos, 4 los jévenes que la cercan y qgue acogen.
con risa las palabras de Ana. El baile cesa, y los aldea-
nosaplapdens) . »o 7n il gk e s e s
AKA. (d este y demds que la cercan.) Se acucrda usted,
Brias, de lo que le dije antes de llegar aqui? Mire us-
ted 4 aquel angel, palpitando bajo la mirada satanica’
- de Monteclain. | AT A
Brias. Y Jorge como si nada viese! g |
Axa. Yo creo que Monteclain no necesita de las distrac-'
_ciones de Mr. Jorge. e L e L
Los J6vexes. Cémo? (bajo.) ~ . .~ .
Mon. (d todos.) Senores, propongo un paseo por la ala-

‘meda del parque. (por los aldeanos.) _

tambien estos buenos amigos , algunos juegos. (algu-
0% SELABIMANG) S T e T R
Mat. Dame tu brazo, Jenny. . . |

Briss. En buen hora. (foma’ del braZo d Ang y d su
IMAAE )it r oiye s - _
Axa. Vamos? (lodos empiezan d irse.)

Art. Ta conmigo, primita? (dando el brazo d M{igda- |

Maa. Con mucho guste. (Jorge, Luisa y el marqueés se
quedan un poco atrds. ) - |

LUII_.h(buju, deleniendole.) J a*ge!,. Por pieda‘d.;..ugm-pa-
abra! - e A Rt i s e

' Muﬂ.-L}uisa..._.... (adelanidndose viendo el movimiento de

esta. oy

Jor. (Oh! que no sepa que usted conoce al hombre....)

. {al marqués.): - 33 '

Lur. Cielos! (comprendiéndole.) .. .. . .. {54
. Mon. Luisa! Luisa ! He jurado ser su segundo padre!..
Duda usted de mi? - '
Lur. Ahl.. (cubriéndose el rosiro. ).

-

- Mon. Jorge es mi amigo... Le aprecio lanto como A us=
ted... Silencio por Dios. (vase.) - '

ESCENA V.
JORGE y Luisa. SeS e LE
Lvr. Jorge! Jorge! (con acento irritado pero comprimi-

do.) Ya me faltan las fuerzas! Mi resignacion ha lle= }

gado 4 su colmo ! Es preciso poner un {érmino a esla

horrible posicion! . TR
Jor. Luisa, valor! | 2 v
Lur. Valor!., Todavia! Siempre esa misma palabra! Us-

ted nu sabe lo que estoy sufriendo!

Jor. Mas bajo.,. mas bajol.. Pueden oirnos.: - . '
Lu1. Si desde hace dos meses hubiera usted procurado
verme, no me veria obligada a hablarle a usted asi....
en medio de esa fiesta... Pero usted... usted... me ha
dejagu durante todo este tiempo, triste, sola , deses=
g R e S i e b e L e
| .Jug. Oh! Si ta supieses,. Luisa, los peligros que nos ro-
deanye - (] i R

iy

Alli disponén

La Algueria
kot Lo que yosées, que no-puedo soportar mis tormens

tos... .o que yo'sé, es, que sin el cariiio desu herma-

- na de usted’; hubiera puesto fin & mi vidal... Lo'que

YO S€-..

Jor. Por compasion... sosiégate: una mirhﬂa,:una pala-
1 - brasola puede perdernos! HEREE BT 13

i
Y
s

-

Lui. Si, tiene usted razon. Ya estoy traﬁquila.;.rya"ha-

.7:blo bajoi:.'ya meicontengo... Pero..: usted compren- -
» ‘derd.:i queno me es posible vivir de este. modo; que...

Ay! me falta el aliento... me ahogo !.. Me:es preciso
Jor. Si, acuérdate de lo que me tienes prometido; '

Lot Lo que yo he prometido a usted? « -
~Jor.'Si, esperar con resignacion. '

‘Lut. Esperar!.. Siempre esperar!.. Escueha, Jorge. Si
"t me desprecias porque te amé al verle abandonado
y casi aborrecido de tu padre ;'si- quieres abandonar~
me porque he llorado contigo cuando-herian ‘tu cora-
zon crueles tormentos ; si no soy:a'tus 0jos mas' que
un objeto de desprecio... dimelo. Yo tendré valor:pa-
ra morir... pero créeme... no lo tengo ‘eontra ese si-
lencio que Le impones, y que me mata lentamente. '

Jor. Luisa, yo te amo, te amno, como se ama a Dios.....

‘mas pesa sobre mi. una fatalidad: espantosa , un seere-
to horrible. e g 9T dadde £ e

Lol. Sea cualguiera, habla, dimelo:... Ercs por ventura

culpable de alguna grave falta?.... ‘T padre ‘tela ba
_‘perdonado, puesto'que has vuelto & su easa... Yo, si,
Jorge... que no disfruto un instante de sosiego. Vi-
_vir en un- contindo -fingimiento ; sonreir 2 mi herma-

1 no, tan sencillamente amable y. bueno ; abrazar'd mi

padre , 4 ese viejo'y leal soldado de la religion:y del
honor ; ver su inquietud; euando yo sufro’; ‘gseuchar
sus plegarias al cielo, cuandollorot.. Ah! Este es un
suplicio inesplicable ! Yo no puedo, Dios mio! Lees=
toy usurpando ‘sus; caricias', robandole un afecto-de
que: no soy digna ; robandole... ‘hasta el-pan:de su
mesa, en la eual ocupo el puesto de mi madre..... de
- mi madre; esposa fiel y-casta, cuya memoria estoy ul-
trajando! Oh! Esto es demasiado. Es preciso’concluir
de una vez. Es preciso deeir laverdad., « - 708
Jor. Seria condenarnos a una muerte segura.
Lur. Tienes miedo de morir! (con sarcasmo.) == .
Jog. No, Luisa;;pero lo tengo de verte sufrir otros'mas
crueles tormentoss i 0 I ORE G0

Lur. Entonces, cual es tu calpa ? Qué has hecho; des-

graciado , cuando ni aun ' guieres que diga el nombre
del hermano que me ha perdido, a la hermana que me
ha salvado? No consideras que algunas veces‘ella: se
preguntard a si misma, que hasta donde habra llega-
do la infamia de mi ¢rimen , cuando no me atrevo: a
revelar el nombre de mi complice? o c ek ias
Jor. Mi hermana es un angel; cuya innagolable bondad
no te faltara nunca. .~ . ' - LN
Lui. Pero esto no ha de tener un término:? No llegara
nunca el dia en que espiada esa culpa tuya,'cualquiera
que sea, me:puedas: dar-tu:nombre rehabilitado;, ©
perdido? Qué, ni un dtomo de esperanza en el porve-
nir? Jorge! No me hallo con fuerzas, eon resignacion
bastanle para combatir tan largos tormentos... Guar-
da tu secreto... pero yo diré el mio! o Lo
Jor. Por piedad! . o i babioniliae g -
Lut. No, no. Estoy viendo que para mi aeabé itodo......

que tus labios no pronuncian la. menor palabra que
mitigue mis penas; que Lu amor , sin duda €s un suc-
" fo... una mentira... que me has engaiiado... adios.
Jor. Escucha. ooy Y iR e e |
Lui. Adios (yéndose con resolucion.}

]



=SARONER aaoiitionaan o able i Bilcaa
Lui. Ah! (queda pensativa y lorosa.)

. cualguier peligro que le amenace..... (vase corriens | )
P e . que deshoja durante esla escena.)

]

Mon. (Mas que usted propio quiza.) Pero velen ustedes

£ fie“ﬁmtnﬂa.

Ristriel prs e B gl e e o O I o - TR NP F 1T e
e s - OGN AUVERS BP0 T beies
: » § e o g iRIn 9 el

Mon. Deténgase usted, pobre Luisa. .. ‘

Lur. Sefior marqués... Me es imposible.... Dejeme usted
marchar. - W

Mox. Un instante, siquiera. @ ' TR
Lu1. Ni un dia, ni una hora. Quién sabe si maiiana no
 volveré & caer en la apatia horrible’ que mi desespera=
~cion engendra? Quién sabe 'si manana no me ' 'vera us=
ted muerta de dolor... 6 loca! “(casi lorando.) " '
Jor. Marques, usted que’ conoce nuestro secreto’; no la
abandone usted. W e T
Lu1. Si... lo sabe todo! Ha tenide compasion de mil....
Pero ignora que se me condena a vivir siempre des-
honrada! | a8 |

.........

su secreto , y que usted debe 'ta'm}jien'; callar, toda-

¥13ese = gl oy

_al marques.) : '
Mon..(Si, y solo tengo .
. bra. Esperad.) (id.) ©
Jom: (Esperad!.... Ah!.... Usted

g LR T 0 % e ey e

sobre si mismos.,. subre su hijo. . -

Lui. Mi biju!.... Le
gro?.. : '

Jor. Gracias, caballero. (eslrechdndole la mano.)

Lur. Si, si; voy a ver 4 mi hijo!"Ah! Quién se atrevera

a arrancarlo de mis brazos?.... Su madre le salvara de |

O e T R SR T P ,
Mﬂﬁ.)Sigala! usted, Jorge; no la abandone usted; la ale~
gria de ver a su hijo, puede hacerla cometer alguna
dmpradeneia.., Fol Lo TR TR T
Jor. Pero qué riesgos sonesps? . .
Mon. La condesa de Beanval.os, . .. . . oo
Jor. Infame! (deniro, aplausos y braves.). .= . |
Mox. Oye usted? Han eoueluido los juegos, Tal vez se

dirijan aqui. No se delenga usted en velar por Luisa. |
Jor. Y nos yeremog-luegod st ok Lo STl i
Mox,; Ep mi costillo. Adios. (vase Jorge.) .. . .
 MonTeerain, despues Apx. v c 15w

Mon. Desventurados! Se Jibraran de las viles asechan- !
' zas de la condesa? Acabo de verla con Brias; he oido
que hablaban de un nifio oculto en una cabana...,. 8Si’
la condesa ha descubierto el secreto de Luisa..... La

-

%

-« condesa que lleva por do quiera la verguenza y lades- |

dicha... Es preciso castigarla de una vez!.. El duque

crimen misterioso , que a ella se le atribuye. Si., iré

~v1ye mismo. Lo, mejor seria desde luego enviar alguno

L 4
-

' ﬂ- Nﬂﬂlﬂé, _y=i-- i

Axr. Mi coronel! Mlcur,unal '{ rq';-rqu'ﬁﬂ;;?!_e‘;)

Mon. Qué ocurre? P e U
A11. Mi coronel!.. Usted no sabe lo que pasa ? Una co-
sa lamentable! Se habla de una jéven seduncida. . . .

-

1 ¥«. sabe usted a

DAGBIR e sk I G
o sabe entonces....s)

amenaza por venlura algun pelis, scucha lo.

| ol oy i ReAwr: Bien, ‘mi coronel. (desde el bastidor.), ;- -

Mon: No s¢; pero acabo de oir tan estranas palabras h;— 7 R P ey : .

- ce pocos instantes... (d¢ Lutsa.) Corra usted 4 laca- §..

~ bana de Marta, y, ﬂﬂﬂlﬁﬂl# €0 un lugar mas Seguro.s. :

- §in olvi ue. Lodo, Il casa €s SIempre para us= §« o ocon o v oo o [en tims b
; tdar. que grara Lodo, OIS, L] p . L -Mon. Ah.) Casi me _sonrojo al entablar una lucha con

JENY. (sorpr

'{. . lealejan siempre.

Mon. Es que... Luisa.... no ha podido resistir 4 10s i

13

Mon. (Oh! Habia . olvidado:que él estaba aqui.) (con
AOPYOXa)is & vl | Alabaand S At o

i : ;
I'l.l il T 1

Aut..De una noble senorita.,...... ... | |
Max. (Respiro. No lo sabe aun, y puedo alejatle.)
ALL: Y. de un nifio oculto, no sé en qué parage...

Mon. (vivamente. ) Calumnia. inventada por:algun mise-
« Fable a quien serd preciso, castigar.

ALL Pero... se cilan circunstancias positivas ,-terribles,

quien acusan ? (mirdndole y con.ems

S L R S i o R e

Mon. (sin comprender que Ali habla por él.) Mentiras!

--Infames suposiciones que piden una. respuesta pronta

Yy severa. Escucha, All... Vas a partir al. momento....
Iras a Nantes a casa de Mr. D‘Avantiennes... Ya le

(11 CONOCES 1o - | - -

: R L e e U T S e ek Loyl o, TEELE S iAL“u"ﬁifﬁﬂﬁqrﬂ-- : |
Mon. Luisa, yo solo sé que Jorge ha debido. guardar -

Mon. Le dir‘;’is'dg" _Ttﬁihpzi'rle , que, es indispensable que
--¥enga en seguida 4. Moaleclain; 6 mas bien, t4 mismo

1 Aeoile lraeras comtigo.i | | ..o
o )ALl Pero sime pregunta... . .
Jor. (Usted conoce el misterio fatal de.mi vida ) (bajo

Mon. Puedes contestarle,; que se trata del asunto sobre

_ oo Gt sanco . g oneleual le tengo eserito; anadiéndole que va en ello la

- Salvacion de... mia; quiero decir, '
Arl. De usted? Y todg se arreglara? il ;
Mon. Lo espero. Al-iqeruus.l.. -nada habré omitido para

1 - dograrlo. .| ;-

Anl, L.D-ius;iq'i}ﬁg'a'; porque de lo contrario ¢l general
«la malaria sin remedio.) (saliendo.) .. .-
-Men. Escucha. Di que preparen mi caballo. - .

b ebmi s heine RALENA VI ok
'V MONTECLAIN, Y déspues JEANY.

- -una muger, y harto he vacilado hasta ahora en em-
..prenderla. Pero porque sea débil, al parecer , y por-
.~que se arrastre por el suelo, es menos temible la ser-

Piente? (vd d salir, y aparece Jenny con un bouquet

JENY, Jorge! Jorge! (busedndole agilada.)
‘Mox. Senorifa! (saludandola respetuosamente.) .
endida y turbada. ) Marqués, usted perdo-

e, ba yisto usted a Jorge?

|
.4

| Mox. No. Ya sabe usted que sus sombrias meditaciones

8 P

JEny. Debia acordarse sin embargo, dé que papd no esté
aqut... Me ballaba yo con Mme. de Brias y esas otras

.. senoras, y de pronto. vino Mr. de Brias por ellas, que

- 5¢ alejaron dejandome;alli... No sé... casi me pareci6
que todos huyeron de mi lado!.... Entonces busqué a

Luisa... tampoco la encontraba, y... ;

~ pulsos de su corazon, y ba ido & abrazar & su hijo.

JENY. Pero esa imprudencia puede perderla. .

..4 proteger & Luisa y a salvarla. ~ "
Jeny, Oh! Si usted lo hiciese , no seria ella sola la que
~le tributase su agradecimiento. -

Moxn. No hay cuidado : usted sabe que estoy dispuesto

il .Mox. Luego usted , seitorita, me autoriza para llevar 4
DfHericy, mi tio, no me ha contestado..Cuando él la |-
arrojo de su casa , se vid. sin duda impulsado por ese |

~cabo la obra
mente?

generosa que usted empezo tan noble-

Jeny. Ya sabe usted que amo 4 Luisa como & una her-

_Mox. Y yo tambien. Tambien yo aprecio 4 la hija de mi
... noble y fiel Kerouan, de ese honrado y virtuoso an-

ciano. Pero... hay ciertos grandes instintos que solo
pertenecen a las almas celestiales..... y si yo hubiese
aprendido en usted que la bondad tiene sus inspira-



L4 Ko Alifueria &

“eiones ¢onio' el genio, habria tal vez querido Salvﬁr a

Luisa, pero no lo hubiera sabido llevar a cabo. '+
Jexy. Por mi parte, marqués’, no'hie hecho sino lo quia
Dios prescribe 4 todos 'sus hijos... Asi'pues; en'vez
de condenarla & la desgraeia, la he  tendido una mano
 para‘sacarla’'del abismo de sus tormentos: Tal era mi
deber; y esto, 4 la verdad; no mereue asoﬁ;elugms que
“‘usted 'quiere’ h‘rhutarma. _
‘Mon. Yo no sé, Jenny;'si en la snciedad en que- usted-
ha sido eduuada se estiman seme_]antes acciones; ¢o-
mﬂ un deber'tan solo, que ‘es preciso’ f.umphr. Pero
“en'laque yo he vivido hasta aliora,’son tan raros @508
nnbles ejemplos , ‘que no° puedo menos de venerarlos,
' ¢omo éfnanaciones de la virtud mas pura.: 4
JENT{. Veo que usted olvida, elogiando una cosa tan

natural, que esta asuciadu a elia, y que le pei'lenecﬂ |

qmz:’i la mejor parte. £ il

Mun. ‘No , sefiorita’, no. Pﬂrqu& usted solo me ha ense- |

fado cuanta felicidad nos da el bien: que hacemos &'los |

otros. Ah! usted no conoce'esa sociedad mentirosa‘o !
“yana ', entre la'que he vivido tanto tiempol.. Imagi- |
" fiese ‘usted ‘in hombre encerrado-desde su'nacimiento |
en un basto salon iluminado de mil y mil luces “es- |
plendentes. Todo lo'vé 4 laluzde esa claridad ficticia, !

1’0 eonoce olrd; y erée que aguello esla misma reali

entonces aparece cambiado a 10s ojos de aquel hombre; |

todo se ilumina de nuevas'y encantadoras lintas, dﬂ: :
mas ricos y alegres matices. El false brillo que él an~

tes admiraba, se confunde en las tinieblas y la apacible

verdad remhra su espiﬂndur. Esto es lo-que han ‘he=- |
~cho’ los rayos de 'su alma bundadusa de ustéd ‘en la §
“mia ! Ahora conozco lo que “es bello; o que es gran- | -
usted me permmm que*

de, lo qhe es gereroso.,. Yo+
*1¢'dé ‘un millon de gracias. © + :

JExy. Caballero... antes de ale;}arme de este sitio.... .;
quiero pedir & usted unagracia, Sé con quien hablo, y

- no temo el hacerla. Usted conoce que yo ‘solo puﬁdn

prestar tnnsuelﬂs 4 Luisa, en’ tanto” que’ usted posee:

medios quiza para salvaﬂa. Permitame usted pues,

confiar solo en sus “marios el cumplimiénto -de una

buena accmn en la cual no pﬂdemus cﬂnlmuar um-—:

o [o]: bt i Bt -
MDN Como’.. Desdena usted el.. |
Jeny. No creo haber dado MOtV para que uated abri--
- gue semejante snspecha. Peru usted o lgﬂora las;

‘opiniones de mi padre.... "~ - . g
Mon. De que usted no partlmparﬂ-

~Jexy, Eo mi posicion , caballero , no- se Juzga, . se “he".,

dece. :
MDH Y en la mia, sennnta e cnmprende que esa ﬂbt:-
“diencia es un castigo aque usted ‘tal vez se ccondena:
JExY. No, marqués. Yo no quiero que usted lo entien-
“‘da de ese modo... Aunque no acepte todo lo que sus,
. palabras tienen de lisonjerasi.. me inclino desde luegu
* 4 creer gue usted me ha juzgado demasiado bien’ para |’
que no le quede duda: que yo sé tener una opinion y.
una voluntad propias. Esa voluntad, caballero, es an-
te'todo el obedecer 4 mi’ padre, y aceptar, por su.
tranqulhdﬂd y su dmha , todos los sacnﬁcms que. él
* quiera imponerme... Pero esa voluntad noes, sin em-:
““bargo , el responder  con inmerecidos d”esdenes a un
"' hombre que soly ‘conozco  por sus beneficios, a una.

7 amiga a quﬂ amo 'y sus respelns hacia u:u. Ahuraﬁ
O HteR R S ke Jaiy - | P

1

dad y aquello la brillanted de un verdadero' diai:. Pe- |
ro.. llega el momento en"que se abren las puertas deH 29
salon; en que caen los muros-que’le cercan, y'€n que
un rayo purisimo de sol; derrama de lm[}[‘ﬂﬂﬂﬂ suTes- Iy
plandecienteluz entre’ la palidez de las bugias: Oh! todo

(Saluda y deja caer la; Itim.a flor de su bouquet;
Monteclain se apodera de ella con entusiasmo.) -

Mox. Jeany ! Jenny? Lejjuro  usted’'de nuevo ‘salvar a
Luisa... y cuando lo haya nunﬁeguidﬂf iré:a péd:rﬂ su
pndr&dﬁ ttsbed la’ regompensa. - Uil Gt

JAEGOINN

ESCENA IXiz ol s et ﬁ'.i' ;E'

L]

(Y .:*" wAig

ﬂlﬁbm A,!i&t Hﬁuﬁ ﬁhm., Bass , a:;'gé.iffﬂ Bﬁj
cqbqug;-ua, c&dednﬂ,s:de.gpues qu;ﬁgﬂg PE}RE{IG. Ana
hu salido alqunos momenlos anles de ‘congluirse la escena

. anterior, Y a m:t; se dirige d los que la gqampanazz.

Ana. No preguntahm ustedes a dunde Habm uzlné parar
1a ‘blanca paluma?‘Mirenia iihl ey e e N

Mon: (La condesa!)” PR ek

JENy. Todo esa gente... (subrecugada.) i

MME. ‘BRIAS, (Trl?,le nusa es‘J (u Anu:.} 'VE-.n hIJh u.’na‘ -

(d su hifa.

JENY. Ah! Eres tu 3 Ma;:ide‘? (acarcandps_a irmcente-
mente. ) %

Mue. Baﬂﬁ. Perduﬂﬁ*usteﬂ seﬁurrta... Mi hﬁa nu se

separa de mi. (con sequedad.)

JeNy. Matilde! tg tam e (con una dulce reuﬂnvenmnn "

al ver queseretira.)

.MAT Yo obedezco 4 mimadre!’ {nun nwrtn tnnn. Tur?as'

-esltan npurmdos de Jarmy y | hablan en voz ba;a R mi-

rdndola.)

Jeny. Dios mio ! Que quiere. demr tqdd tu‘?' (se d‘iﬂgﬂ
" al ofro lado, ¥ los qua esldn en él se van rettfandu pa-
€0 @ .poco.) '

MDH Brias, qué slg'niﬁ‘ca o quE"acttbn de 'hmﬁer-tu
‘madre?)

Berids. (Significaque Iasenurlta de Esteve', se hallamuy
“bien ‘contigo,’y qie no debemos IHE{}mﬂdHﬂﬂ.)

AMon. {furmsn, ‘aunque bajo.)’ '(Brias !'Esto pide san-
?re') l;fu €s terdaﬂ,, sennra““ (d And nnn urgu!iu Yy

~ futror.

ANA. (Si usted 10" i querldﬂ" N GAE9s% OER0

‘Jeny. Eres ti, Mariana? (Jenny ha ta‘n de un tudu G

olro snbrecngzdﬂ dudosa y uterradu Y se ancuemm

- ‘ahora con esla. ) Ai:ompaname a uasn de’ mi padre' i

“Sacame lejos de” esta gente.

Mm. Perdone usted, senorila,.. pero mas le valiera ha-
berse abstenido de venir, (cun ‘lonio de reconvencion y
dirigiéndose d sus. numpuneras El ﬂlﬂrques tnd:gﬁadﬂ
se udejantﬂ a Jenny.) <

“JENY. Pero, qué pretenden darme 4 entender tndus"‘

Ana. Pretenden’ que... ( con ironia.) |

Mon. Silencio, senora! (con energia.)

'(En este momento se oye un gran tumulto ‘dentro;

Domingo, pélido y furioso, sale trayendo a Pornicviolen~
tamente y asido porel cneliu, conun pa[u levantado so-

bre él : variosaldeanos los &t_g}lw.;}
ALDEANOS. Muera Domingo! (mﬂmmwﬂtu gmaral)

Do, Sella el 1abio, bribon! (d Pﬂrﬂﬁ:. )
“Por. Repito’'quees verdad : B AL
Dok - Cilitko; Eanlla, @ /os DAL S-S D BEERE DRl o
‘Mon. Ese mlserahle! Qué se ha atrewdu a denlr? :
“Dom. Una vil mentlraf Nﬂ es clerm cﬂrunﬁl? (ﬂﬂﬂ ener-
AL a0 Ba o
J n-g;f. %}ue*es lo ¢ que sﬂced% Bm& mm"‘ (sm mber In que
“pasani lo que sucede al red&dﬂr auyu.} 98, Bl
Pun Si,'yo 'he visto.., 7
‘Dox. Tunanle-‘ (tirdndole al: suelﬂ deun galpe y dirt-

ik

giéndose d lodos.) Y otro tanto haré con’ quien se atre-

va 4 repetirlo. Lo’ oyen ustedes? Senﬂres con tndﬂs
hablo.
“BRIAS Y 10S OTROS. Amenazas‘*

JENY:' Dummwu !

' ._"

-]



i desBretada.

Be1as. Esto ya: es: demasiadoivi-(alzando su basio sobr'e
---*-ﬂufﬁingqi).. DEpiEL 3 r t L MGED -.f-a;l 1 ‘,#.‘_"?.i
Mon.:( s¢ ha ‘arrojadorenire Domingoy: Brias , arran=
 cando d este e®basion Y lo arroja lejos. ) Seaores...
dentro de una hora aguardo 4:lddosiustedes; pero-has+
. ta. entonges.w;v declaro, ¢l mas vil'de:los: qub‘ardesj
cualguiera que se atreva a levantar la voz delantede
esta Joven. (ddandole la mano a Jenny:): Tome usted
mi maho; senorita... eslaide: un soldado, es la de un

.- hombre de: honor; es la: que-convertira.en polvo ailos }

-»impuros feptiles que hayan osado arrojarsu veneno en
. el nembre que usted leva.. (Jenny leda lo mano, )«
JenY. (asustada.) Pero... yonosentiendoaset o0 LAl
" (Caminan lentamente. Montelain ladleva de la mano
con la cabeza erguida, Y dominando con su mirada a
todos, ante los cuales va pasando J'g‘gpg._ﬂrn;fqndq,qﬂg;;g;n
entre tanto. Llegan donde estd Bg;hs.?ﬁgﬂtqpiami@d;:
rige 4 €l con tono imperioso , Brias sonrie desdenosa-
mente. Monteclain le quita el sombrero, y lo trd.), . ..
Mon. (d Brias. ) Salude usted ,. caballero. .. (Brias s¢
sonrie.) Salude usted! (con enérgid y Virdndoleel sOm;
7 brﬂrﬂ-)'li "Lﬂ ;‘*'I .. tig &0 -9 :
Brias. (furi050.) Mﬂrgﬁ;ﬁ.ﬁfu SN s i
Mox. Dentro de una hora... ;,ttjivﬁ__'_g@)"gg,[ed .:ga;gbleq sost
Saluda, infamel 17 "l Ay sldenaai spa-f pp)
(A Anapasandod su lado, en tanto que le sigué aqligﬂr
rada y sobrecogida Jenny. Esto lo dice en ¥O& baja: Ana
permanecei nmoyil, pero aterr add §la voz de' Mo nteclain,
LE i ins UDABAY U B © SR s
Dom. Y t4, deredillas! (d Porniciarrojandolo-a los pies
de Jﬂﬂﬂy-) . . € . ] 4.' ..:
(Pornic cae delante de Jenny f'ﬂit?ment’uﬂﬂ-diuda{ﬁi}
lencio gen eral. Monteclain‘se va-con Jenny Briasal'ver
que se han ido, de pronto Se dirige ¢ j
Baras. Dentro-de unahorad Casa ~de Monteclain. #=
Dow. (¢ Briasy demds jovenes enarbolando el baston.)
-+ Y conmigo desde luego, isitos corre mucha prisa.. = -
Por.. A é1'!! (levantandose s y  dirigiendose - los al-
. &EQHHE.‘) - e R e 2 2
Dt Gaibtancol. . o¥ o Saisbossmeld ob 14 o b
. (Démingo logra contenerlos un momento; En tanto

il
} ar i
-

.

Ana aparia ‘muy/velozmente.4 Pornic y-le.dice en yoz

Y

'hﬂ'ﬂr'):.- ' G TR P L L Banbstisg s .-:-'.__._L.".-*T SRR BT S i B

-.A_E]ikf:(DEjﬂ. 4.ese hombre.y ven conmigo, Pornic; aun
puedes ganarte veint&_--;lugsas;..) (vanse los dos.) ' -

ALDEANOs. Muera Domingo! i

~ (Se abalanzan 4 él,ique'se defiende valerosamente con

su baston. El combate empieza Y los concurrentes se

apartan y dispersan.) ol i

it T '* Gﬂﬂfﬂl ﬁl.’-‘lﬂih_ﬂ g2 [ egiot ) v
|/ FIN DEL'ACTO'SEGUNDO. . 7"
El teatro'rapresenta wun terrado de um Jjardin.:La
casa dal;géhﬂiﬂiirﬁhizqﬂiﬁl}dﬂ- ‘Un pabellon & la derecha
‘gon una puerta al terrado y;una ventana que. 44 al pu=

 blico. Una mesa de jardin,, colocada 4 la izquierda cerca

de la puerta de la casa. Al fondo una balaustrada que
figura dominar Ja campina, El General y Kerouan salen

de la casa gl levantarse eltelon, ., ..\
ESCENA PRIMERA. . 150
El Gexenst, Krnoia s despues Porsic en el pabellon.

GEx. No'mehables de/éls’s 5 . woine

1o te conviene el confiarmelds.: Pero... creeme... alos
“no'se les trae ‘al buen camino:echandoselas en cara a

cada momento. Con eso no se consigue mas que en-

e 4 todos sus amigos.)

- Gen. Eh! Qué es lo que te esta diciendo? ' (S0 .m0
'Ker. Sabelo pues. Que no haycafé para ti." ISNED.

45
codurdcer su eorazon ;i y el joven:iqueno se ha perdido
- miasiquesa medias; acaba por: decirse @ si'mismo. ...,
«Una vez que con nada consigo que me perdonen: mis
. faltas; tanto'me«da el continuar:en-ellas:» ) A

| Gex. Yo te respondo que Jorge no se hatd-semejantes

observaciones: Tengo poderosas razones para‘creerio.

: KER: PUE& Pﬂlﬂnﬂﬂﬁgg' Pﬂl"-{lﬂéﬂ ‘eres: [ﬂn‘:'-s[}feﬁ].ijﬁm
tagon @¥nd S1ise sup LiosdbinT DINNWOGEY AL A A

‘Gen.Tanseverotis Ya! Tu noestigal borrienite. Qréeme,

" Kerouan..: Si Jorgé no hubtera hecho ‘mas que tantos
-uotrosA suedadice déndas;  calaveradas. ..ipiensds “que
-Uybme. habriaseritado®!) csi-ofid 1l Gup O391P [ b
K, Diantrel Si esmas que esoli i/ (o2 ol o a0l
Ges: Miral, o mejor es:dejaresta‘conversacion & uf
lado, porque me voy & poner de un humoride todos
“los diablos ; ynoies para verme rabiar para-lo ‘gue’hds
- 'wenidod pasariconmigo’este rato... Ola! Luis!/. séhté-
"> monoes; Luish (sesienta cada uno eniun lado de la'mesa,
o Juds sale de lw casa con dos pistolas de argon.)’ '
Luis. Mi general? _ Faf { o
Gex. :Ablilo'que te mandé hace poco. - [vidndole.) =
Kego Callel: iis antiguas pistolas de Afzoiribaoo fef nl
GEN. (tomdndoselas *al eriado. ) Bien, perote has - olvi-
-5 dado de mivotra ordend = BOENEH VL. 208R B
Lois. (haciéndose el desentendido.) De la otra ore:iNo
‘igh} mo reeaerdol..t ) e © 0 0f pofris BotaM JmHy
GEn: Y el caféy imbécil? B coafblgloz o8 bR 0194
Lots 2El. .2 ¢afé, mi general? No habia’entendido..it"
Gen. (alzando la voz.) El cafe! El café... Lo‘entiendes
" ghora?.. Vamos, despachate, %" - Atanog 13 ) a0t
Luis. Es que.... es que no hay. 4
Geny:Cémo! :Que no hay café entmi casa® Briboh!- ¥ 71

A% .4

Lvis: (La senorita;me - ha prohibido-que se lo sirval'Le
| LAY

hace mucho dano.) (ap. ¢ Kerouani) " #1 '5

.

Gex. Cémose entiende ? Insolente! (@ Luis. ) 'Desver-
gonzadol'Q ué significa...: (.-qwar*iaﬂdn-iemnfﬁfsi'ﬂl) &y
Krr. (obligdndole a: sentarse.) Significa que una taza'dé
.. caféte cuesta un fuertdataque degota, 0 b o
Luis. El doctor lo repitio ayer mismo. b+ PRO8
Gen: El:doctor y todos: los doctores del mundo quieren
. jechar-1a: responsabilidad «de’ su ignobraneia” & los
-—';=alhhe:1ms:-del-:Eri-fermu; ‘A fé; que él se toma bienas
{azas: s SRR R Y
Ker: Si, pero élmo tiene diez heridas'como’ i, ni pd-
~dece los rehumatismos que te obligan a ‘estarte meses
. enteros embutido’en tu butaca. v 0 ©0 D g a1
Gen. (con impaciencia. ) Eh! vamos... Vas ahora a ha-
ivcerlag veces: de Jenny? A regaiiarme-como -ella? A
 echarme sus-sermones ? Qué demonio! Tiene unio un
', pobre dia‘de libértad’, y vas tambien @impedirio! -
KeRr. Como 't ‘quicras, ‘hombre; pero’ vas &~ ponerte
yiinato!l ¢ & UNE{ .. 9 IO IRH R H A
GeN. Me pondré! . e it
Ker. Te volveranlos dolores! = -
Gen: Que me vuelvam! /- '
KEeR. Juraras... Daras gritos..

r

GeN. Juraré!s.ly los daré.(muy incomodo.) " " EARTEN

. o 5
i ]

Krr. Y eresiiiiquien exige de los jovenes que ‘sean razo-

" nables!.. Trae ese cafe! (@ Luws.) "' ¢

1 Luss. Perosis tisted encambib', seior Kerouan, dira’a la

“senorita que yo 1o he podido- impedir...

] € ¥ afote, . HoRin ) IR ij&mﬂﬂlimﬁbtéi:(I&:!:iimdbi#-haswn; ¢l criado se va core
Kex: Bien. No pretendo saber tus secretos, puesto que |

riendo.) Me gusta voto 4 brios!.. No 50y yo amo dé

_ i . mni‘casa? .-Nﬂne}s,;t'uieara:'h*ai:ﬁrme-di:‘rjede'r:er, emplear la
hijos que han cometido culpas , por graves que sean, | i oh niSI o T Ch SRy IR

Kes. Y cuentas entre tus mediosquiza. .. esas armas de
. fuego? - 3 ]

wyioleneia? o v &
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Gex. Ab! no por cierto! He mandado que me traigan

“estas pistolas , purque qulero hacer un regalu a merta

persona...

Ker. Como! regalarenas armas quesun una memﬂna del
rey Murat? = - ,

Gen. Todavia no era rey cuando me las dié.

Kegr. Y a quién destinas ese obsequio? -

GEN. A un escelente muchacho que sabra haeer buen
~uso. de ellas. Murat las- llev 'durante cinco afos , y
lleg6 a ser rey ; yo las he paseado un poco en el arzon
de mi silla, y ascendi general. Son armas de fortu~
na, y quiero que tu hijo las lleve & campana... Vere-
mos si le son tan fitiles como'a sus antiguos dueios.

Kgr. Oh! mi buen Slmun' (mrechaudo SWS Manos enlra
las suyas. ) o

GEN. Luego se las enlregards departemia. '«

Ker. No por cierto. El vendra por ellas,., para; darte
gracias y... porque siempre le sera mas lisongero el

que tu mismo!.. (Pornic apareceen el pabeﬂon sinser

visto. )

Por. (He entrado por la huerta... El dlablu €s sin duda
la tal condesa! Mandarme que traiga a la misma quin-
ta... Pero a mi, qué me importa? En ganando los
veinte luISES Veamus sl puedu penetrar en. la ca-
‘Sdees - ! arf

GEx. E)stas armas no pudran ser de. las que huy se usan
pero cuando se saben manejar como en-nuestros liem-
pos, no hay tiro mas nerlam Ea : Te hagﬂ una
apuesta. @ e yo

PoR. (El general... Qué hare"‘)

Ker, D

Gen. A que meto. la bala’por el ojo de 1a uerradnra de-

aquella puerta. (dice esto ultimo lﬂunntﬂﬂdﬂsa y apuns
tando al pabellon.) |

Por. (Eb?) (retrocede asustada )

KER. Aguarda. i

GEN. Que" | | e

Kenr. Me ba pareudu oir ruldﬂ en ese. paheliun

GeN. En el cuarto de estudio de mi hija ? Imposible!
geru en fin... haré otra punlerla mas dll'mlL (buscaﬂ-

ola.)

Pog. (Ne puedo penetrar en la uas.a' Y que :mpnrla‘? Lu

mismo da* Aqui lo-dejo y concluyo mi comision antes

que me desciibran. (pﬂna la cesta abierta sobre la me-'

$a Yy sevd. )

KER.. (Qué diablo..
al. pabellon.)

Luis. Aqui esta el café. (traa una bande;u con servicio
de café. )

Gen. El café ! El café) (ummndn )Vﬂmns' Keruuan
. siéntate. Esta .es la nuestra! (d Luis. )
Llena la taza... y el platillo tambien! ( Luis sirve; e!
café. ) Y.el aguardiente? Torpe! Lo has: olvidado?,

Luis. Por lo que toca al aguardlenle ]uru a V S que
no lo hay; mi palabra... .

GER. (incomodado.) Empezamos’ denuevu? 3o i

Ker. No te enfades, Simnon. Vaya; Luis, uhadécele. Yu
no diré nada a lasenorila Jenny. ol

Luis. Si, como si no 1o hubiese de ver ella misma. Prﬂ-
. cisamente acabo de descubrirla desde la ventana del

- comedor. Viene hacia aqui.’

Gex. Diantre: Diantre ... Bespachemns (bﬂbﬂ y e que-i
ma.) Brato! Me sirves el café ardiendo, -

Ker. (@ Luis,) Te bas enganado sin duda. Gﬂmu h& de
_haber dejado tan pronto lafiesta? - -

Lms Cuando le digo a usted que si2; (ha idﬂﬂi fundﬂ
mzrandu al camino de la izquierda del publico.) Usted
mismo puede cerciorarse. Vea usted:; ahura ﬂalé {ie; :1d
“alameda con el sefior.. A

« YO no me_engann.-.. Yiis) (m:rundo

Echa. mas"

| J ENY. ‘En Efenlu.

GEeK” 8i; has vueitu.

KEH (Simon...

GEn: Con Jorge, que habra querido volverse.: - .1
Luis, No por cierto! Con el sefior marqués de Monte-
g c‘lam} (el Gmer{li Y Kemuan dq;un al ﬂtrln Im ld=
gaE)or | b B DR RS
Gen. El marques de Munteclam? '
linn* Noes puslhle‘ (ua ai fnndo m:ra y bﬂ}ﬂ Iauta-
mente. ) v Ll ; | AT
Lots. Traen un paso.... o o R B
GEN. (EFmarques de Mnnleclam') ( pmalwu 3 fi

- Luis. ( mirando. ): Calle, “se dirigen a la puerla de aba-

--jo. En-des ‘minutos/llegaran aqui!: (bajando - d la esce-
na, yalgeneral.) (V..S. me dlsculpara con Ia sennn-
la. ) Yo me escapo.:(vase:)

GEHa. El mar ués ’de Mﬂﬂlﬂﬂlﬂm ) Es verdad?r( d I{e-
rouan, ) -
Elﬁt ‘Toma! Si. ..
GEN. Sola con é1? “** " :
Kxr. No esprobable, '~ - * /100 o0

GEN, Y Jorge? Has. visto aJurg’é?

Queqtllere demr ﬂﬁiﬂ*)

KEeR. No he mirado bier...

GEx. Ah! lo que yo temial Lo misme que me lmpulsaba
a no querer dejar sola & mi hija en esa fiesta! Ta lo
has querido... ti! (con violencia.) :

Keg. Simon! (nnn energia.) i

GEN. Y ese miserable ‘marqués... -

KEr. Qué, qué?’ s

Gnu. Te. chgu que Monteclam ﬂs un uubarde que tiene

~ a gala el comprometer i las j jovenes. honradas! Es mi
.enemigo,.. Habra querido quiza vengarse de-mive i

KEH Qué dices ? -

Gey. Lo ig BOFO0... Mas. ...

KER..(- Nu s¢ que pensar‘ Cam fo. me atram a respun-'

=derle! )=
GEN YJurge? Jurge' hn dumie esta ese ﬂEEdl-
.chado? .« © -,J 1§
K‘Ea Pero... sus:egale 'I'al vez le: haya SuEEdIdﬂ i tu

“hijo algun acmdgnlﬂ ng:prev:su sad X qulza ?Enga Jenny“
a noliciarte.., _
Gen. Con Mr. de Monteclain?.. No..: . Acago habna, alli
faltado quien la acompanara? Tu hua LmSﬂ, Domin-
g0y« Todos... menos ese hombre! Ah ! Yo sabyé por
qué ha venido. Ven, Kerouan. Dame el brazo.: (se
“agarva del brazode Ke erouan;, y en él'momento quﬂ van
d salir, sale Jenny por. el fﬂndu dét lsrrndu Yl

]mS£”EIqALﬂllj- -1 'ﬁiﬂﬁ I_é;IJ
thus y JEI’M"'T AT R

Jeny. (Ciclos !) (se quada paradu.)

GeN. (Sola!) (volviendo maquinalmente 6 senlarse.)}
Ker. ( Aqui hay algun m:slﬂrm ) DHIIE hl_]a mia... (d
Jenny pausadamente.) i

GeN. (Ga*’!lzﬁ:e e - ervdah uwaménta.j ‘Ola! eres tu
« 1Jenny:? ( esforzdndose, por. parecer. Sereno.) .
JENY: Si; padre mio..« Sl (ﬂdeiuntamhm.) Woiad na
GieN! Has.:s venido muy: tumpranu,..-s. 51151
Es verdad o Estaba t:uncmdadu,

y' hé aqui qlie meé Sﬂl“pi‘&ﬂdes des— '
Ya ves .. €stoy tomando

“Hetwiieltols.”

uhedemendﬂ l.'l.la urden&s"
cafe.. i ! bt

- Jeny. %t ese es su guslﬂ de us..Ld .5

GEx. AN, No me reganas hoy!
Simon.. Galma') (ﬂi General )
EN< (QQue te ml]e&.) i K ﬂrﬂuah.) Teﬁ.i has, dwﬂerudo-

muahﬂ en fa fiesta?" aJanny.) G50

-'JEH?,;. ‘Oh! no:senor.
. GeN.o Noili

¥ por: ésu' sin; duda lﬂ has vuellﬂ ]'.an
tprﬂﬂ’éﬂ?m :.'-':L_::'.! ¥ En P B 1_-"_.,_,,_!_-‘_; 23303 TR .
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Jeny. No, padre mio, no. . g 0 Gex. Habla, habla! (@ Domingo con ansiedad.)
Gen. Y con quién? (CoR enojo, dando.en el suelo con su | Dom. Pues bien. Lo que ha pasado... Lo que ha pasado
Jbaston)t ol FF oA i Dl i) es... (vé d Jenny y se contiene. )
 Kgr.. Vamos, Simon... (viendo a Jenny que relrocede | Gen. Que han insultado a mi hija?

temblando.) Esa_ es mucha crueldad Mirala ya lem=

Dom.

Ellalo ha dicho?

blando, palida. Alguna desgracia _ha sucedido. Estoy | IKer. Si. Sit
seguro de ello. Vaya, hija mia, esplicame. .. qué es lo§ GEN. Pero sin esplicarnos la razon de ese insulto.
que ha pasado? - TR 43 DoM. La ignora, DO €8 verdad ? Ah! ya ven ustedes. ..

JenY No séuvel 00
Gen. Como? No sabes?.. otnih W p [HOLRT
K gr. Simon. (conteniéndole.) Responde, Jenny... donde "
estilo hermano? E D EBNET g
JENY. No lo sé. GRS
KER. Pero... Ali, Domingo, Luisa?
JENY. No lo sé. (llorando.) Jetaty
GEN. Oh! Esoes una burial o © o020 o
Ker. (al general.) Me dejaras? (a Jenny.) Veamos...
- No Lengas miedo, ‘hijamia... Dimelo a mi todo.- Por
_gué bas vuelto tan pronto de la fiesta? Por qué te ha
acompanado Mr. de Montecldin? - 0 -

KEr
Dom
Kgr

sy
..jl

" KEer

era una ment
JENY. Pero... qué mentira?
GEN.

tir 4 mi hija; lo que no

b L Ve
‘Dom. Para que ust
informarse de na

Gen. T4 quieres asesinarme,

ira! Una infamia!
Qué infamia es esa? :
. Cuenta lo que han dicho.

. Lo que han dicho?

. Si, lo que Mr. de Monteclain notha querido repe-

ha osado venir a contarme a

ed le levantase Ja tapa de los sesos sin
da? Ha hecho muy bien. -
terrible que...

. Cémo! Luego es cosa tan )
Dominge ! (con mpa-

Jexy. Por qué?.. Voya decirlo. Estaba yo mirando 1os ciencia. ) | :
_juegos con Matilde:de Brias, y de repente oigo hablar | Dom. Bueno, hablare! Pero aléjese usted, senorita Jen-

En seguida, llego Mr. Brias,
e su madre, 'y esta se
Busco “a Luisa ¥*

- por.Jo bajo cerca de mi...
dijo algunas palabras al 0ido d
pelino.con Matilde, dejandome sola.

ny, 3
los castos oi1do
JENY. Como! Qué significa eso?

aléjese usted ; hay cosas que no deben manchar
s de una joven honrada.

no la en;:ueulru!._t Busmé.lunge-y.nu ‘éslaba alli. Pre--} Gen. Hablaras? (a Domingo.)

gunle, por: su hijo de usted,y 0o parecia: tampoco. | Dom. (No diré una palabra estando ella delante... No

No habia ninguno-que... oo 0 IA U | B atreveria @... si usted supicra... (ap. a Ke-
Gen. Ya conoceras que eso era un infame complot. (& |  rouan.) ' | |
\ Kerouan.) el - V0 ea et R e YL 1 Ker. Domingo tiene razon , hija mia. Entra, entraen la’
KEer.: Es estrano; en efecto... oo | casa,y,..(dela.) Nk

|6 -entre la multitud por st en-
estar alli; pero cuando §
olvian dotrolado, ¢ | Ker
ado que una sefora, | GEN
1 constantemente. .. rien=
n... hablando’ con tono §

JEny. Enlonces me mezc
contraba & alguien con quien
_ me acercaba a mis amigas ,0sev
fingian no verme. Despues he not
4 quien no CONOZCO, Mme segil
~do.con’ los que la acompanaba
burlon; ysepalandome con el dedo... Por todas par
_.tesveia murmurar. sordamente...’ Yo 'sin comprender
‘nada iba, venia, Bo sé , creo que me hubiera yuelto
loca, 4 no encontrar a Mr. de Monteclain. i 000070
Gen. Quien, a no dudarlo, habia tramado aquella vil con-
JenY. Oh! no; padre mio:

b nio: porqueélisolo impuso silen-
_-¢io & todos esos: IBIsEra

_ serables. Kl solo,~en fin, me ha

protegido , con Domingo que se arrojo furioso ‘sobre
los.que meinsultaban. o oo it s
K, Pobreninaliil it vsab b

ué.decian? o0

h

JENY. Pero yosoy
todo erimen.

KEn. (conduciéndo
_casa.)
" 'que ya sabes que

- ““eres amiga de mi hija.

Jeny. Ahl... Kerouan!...

. casa.) '

- Gen. Y bien.

. Kegr. Sepamos lo que ha

Dom. Sca. Pased

muliitud que concurria a

. Kgrr. De seduceion?
- GEN. Callal (a Kerou

“ocente... 4 1o  menos, inocente de
a

. Lo dudo yo per ventura? .

. Retirate, Jenny, retirate. .

la de 1a 'mano hasta la puerta de la

Ven... ven y cuenta con {u viejo amigo... por

lo soy tuyo, Jenny, tanto cOmo il

(entra por un instante en la

Hablaras ahora? (d Domingo.)
sucedido.

bame yo Llranquilam
| la fiesta.,
ablaban.de seducelon.... . e

ente por entre la
cuandos.... ol que

an‘para que no interrumpa-d Do .

Jeny. Yo, nada-.m-..;.-;y Mr. de: Monteclain nio ha guerido | Dom. Pues! de misterios; se'nombraba al marqueés de
decirmelo.io o * i oot s ERE Ll Monteclain,. _

GEN. Ah! No ha; querido decirtelo, y sin‘embargo, no se
: presenta, a decirmelo:d miliu oo & 0 E

A ;
. &
] B B TR

Dichos y DOMINGO cOnt sus vestidos en r{esc’rfﬂén‘~ y dlgunas
manchas de sangre’ en su camisa y en lafrenle; esla esce-
e - m_usyfmamenfé rapida.” '

Dom. Y:hai hecho bien;: mi general. (saliendo.)

Ker. Domingo! Herido! (Jenny se-aparia d un lado sin
“ser vista de Domingo.) ol voat b gt

Do Sii.. Yo traigo las sefiales de sus golpes... pero al-
cunos hay que no olvidaran los mios en mucho tiem-
po. Solo ese malvado Pornic, aquien no be podido en- §-
viarlal utru‘;i;qqdp.:.._.t__{}jjn!,ﬂ.gg._.iet_agmpnlmr_é aunque s¢ | GE
oculle. e o

Kgr. Pero'qué bapasado? ' £ 'i

o

: GEH. I.qﬂ 1’&5?.. A1
oMy Yesmosadd
GEN. Y 2 mi h
" Ker. Pero eso es unaca
Dom. Si, si... Una calumn
‘L Ker. A que
. ' que para_ello basta
cion... '
Gex. Perog
como Jenny, no se
‘1 Dom. Diablo! H
1§ Gra. Un cuento?
‘Dom. Del que Yo
" mentido en segu
mal, sin embargo..

| Juny. Oh ! Yo nccesilo
4 ser vista de la casa.)

‘marqués, ye.-

ija, no es eierto? Infames!
lumnia! .
i‘:ﬂa Lopetyl (3 L3 ¥

ven espuestos en_¢l mundo , por-
una palabra, la menor, suposi=

L

todos . Vi

que decian?..
insulta sin...
abian forjado un: cuen

ué es lo Porgue 4 una jéven
to horrible:
a, y que sera des-

no creo una palabra, ¥ |
que ha causado mucho

‘ ida.... pero... que
N, Pero qué cuento es €se? .o coofilan a2
ito_averiguarlo todo ! (saliendo sin

3



15

Dom. (en voz baja vy, apoyando sus manes.en el brazo
izquigrdo del Gencmt .17 en, ¢l derecho de Kerouan. ). |

5upunu1..... No 8¢ como deeirlo’, Supﬂueu que han |
visto muy irLLueutemeuled la sefiorita Jenny. . i,

alla,.. junto al lago...
Juny. (I\u 0igo nadal)

4la Labaua de Mdl LA

~Gex. Donde tenm mtus qmza con el malques de Munte- -

clain!

JENY. {DE:-S{'ELI la ventana. dﬂ 0sC: mbellun pndna. .t 51 )
(se dirige de puntillas por deirus de. ﬂuus uﬁ pubﬂ-; Don. (Silencio!

lion. £
Don. ﬁzmdun en efeclo, []LIL Ll Il}ﬂ. ltunbmu* E‘f:ru nu es
eso todo. | .
Gen. Comg!
Keg., Acaba pues. . i1
D-‘JM. Eu fin... decian que en esa cabafia , tenian ocullo

. {en este momenlo, ﬂmpuju Jenny la puer la del pu- B

bﬂlfcm y enlra.)
Gex. A quien? A quién? APEAI
Dom. A un nino, fruto de su l'alLL A el
GEN. Cielos! (hm rorizados) i
Ker. Menlifa.
JENY: Ah!..
llon.)
Tonos. Qué!" :
Jenvy. Esa cesta | Ese nino que he halladﬂ en ml pabe—-
lionl..
(.:EH Ese muu'
ﬂhﬂdd!u [ ey 48240
JENY. Padre mio! Padre wio! No, no! Es.,. (A_h . Lu:-
sa.) (sin alienlo.)

GEeN. No respondes? Ah ! Miserable ! | Tamhmn lu mﬂ
has deshonrado!

Dom. Mi gencral! (corriendo d mlerpﬂnerse a£ ver gua
el General ha cogido las pistolas. )

fu:ﬂusm} D.esd:—

GEN. Muere, infame! (con (as pistuiﬂs en'la manu }":f .'

Jeny. Ah! (Gﬂyﬁﬂdﬂ dﬂsmayuda en una silla. ).

HER Simon , dispara primero sobre mi! (cubrwndu con

'su cuerpo d Jenny , y prassnmnda SU. pﬂﬂhﬂ g las pis-
_tolas.)

~ (El gener'al se queda estatico frente de Kernuﬂn q,ue

permanece delantede €l mestrando su peyhu Jepn}' ﬂBE- -

mayada, Domingo’ swurnénduia. Guadru 5
FIN DEL AG TO TLRCERG

ACTO CUARTO.

El teatro representa unasala dela qumt.a del general
puerta al fondo , dos 4 la derecha , y una & la 1zqumndﬂ.
Mesa, sﬂlunes un sofa, una butaca, .. . [, .

ESCENA PRIMERA.

EL (JEM;ML on su bumca de bam KEanum y
- ; ,I}ﬂmﬁﬂn. . ;
GEN. (con contenida amarqura.) Si, los.dos i'eneis';'ra-'-
zon... He obrado ligeramente e ME he de]adu llevar
* de mis iras, mas lﬂJDS de'lo que debiera... y... el mal
por Gtra parte , no es tan grande como yn crma S
Ker. El mal es grande... pero no irrevocable, y si... |
GEN. Al contrario. Hay cosa mas sencilla en el mundo?
Mr. de Monteclain vi6 & mi hi]a y se prem:lu deella....
Habia podido pedirme 5u mano segun se acostumbra-
‘ba alla en mis liempos , segun a lo que Creo se. acosr
““tambra todavia entre merhs gentes ridiculas , que no
“‘marchan conlos adelantns de su siglo. Pero... Mr, de
Monteclain, es al mismo tiempo que un ‘hombre de la,
verdadera nuhleza de otros siglos, un legitimo repre=- |
“sentante de las nuevas doetrinas de !a juyentud actual,..

g

o

[}ms 'mm' i sulwndﬂ a!ermdﬂ _del pabe-

L Dom.. (N{l lo- permita Dios!) (d .Kﬂruuaﬂ.) 0

KER;: 5i; U, porque... en fin..

La Algueria

'y ha elegido un medio mejor..
3 w0120 hil deshonrado... y...sera preciso que yo' se’ Ja:!
dé por esposa , si él... se digna aceptarla... Si, si; to-
o esto es muuhﬁ me;u-r Kemuan, ¥ nusutms.
_Ves, $0MOS. unos. |mhec1ies que no hemos Sdbtdi} co-
locarnos 4 la altura de‘la épocal .

Dou. (Esa sonrisame amedrenta... Vaa \rulverse lﬂeu')
. {a Kerouan.)

KEas. (Ocullémosle que Jenny...) (a Hnmmgn )

mingo, vas a ir en un instante a la cabana de Martﬂ L

esta un paso de aqur .. V2ras a esa ES[JEE'IE de nodriza,
. Yo-estoy seguro que vas a lraerme :
que*'
Ese nino... como vosotros me habeis di--

Domingo ; vé..... ya"
|| »creo mirarte entrar contento y sallst‘echo-'

la Interrogaras Yoo
buenas nuumas. Tudﬂs €505 rumores -no soh mas
calumnias...
cho , no‘ha existido nnnca. Vé

En euanto
LI Kerouan ; te agrademn desde laego el pﬂﬁﬂ q:ue

I il:: S I:FIF! ]:i ll'(}lr] E]l[]ﬁl‘:'ir faa i4[|tl1E= T

: -iuemﬂmaﬂ.te,_ no es mertn‘?
te escuchard humilde ; que se‘arrepentira..... y .'I-;Ui:ln_s
~seremos felices. Id entmmbus con Dms, Yairis hﬂ'ced
. bien las cosas: agui os aguardo: i
.Dom. (Aprovechémonos de ese. permtsu Kerﬂu&n ta!
«vez la encuentre en lu alqueria!..) (d K erouan.)

Keg. (Con tal que no haya ide a- refug:arse en casa del
marques...) (@ Domingo.)

- Keg. (Callal) Escucha, Simon.

{GEXN. Que yo no os moleste..

. tinuad hablando en voz bﬂ.’]ﬂ...
bien; no.es asi?.

Keg. Si, por tu bien. ¥ tien tamﬂ no EFE.‘} franeﬂ con

HOSOO8: 11 o
GEN. Yol.s {esfﬂrzundﬂm ud’estmulﬂr.)

. Estas querlendn hacer-
nos creer que ba cedido tw eblera... ~yen ¢l fondo de

GEH Que dldhlﬂ&ﬂs preclsu ha::er para ﬁﬂmemarﬂs

s ha-seducidor 4 m1 hist

ydlu-

) ({1 EE?‘ﬂtmn ) i WIS,
_ TGEN Por lo;tantos...Soy ya de vuestra ﬂplmun Tli Do="

) Lol !
A ES

.. Permaneced ]lmbus. Gﬂﬂ?'-f?
tndﬂ esu Eﬁ pm* 1ai-

;o tu almag. cstu_'f seguru escuudes alﬂ'nn mmestm de-
L BIgNIo.., "

- Hace algunas horas gritaba..... amenazaba .. Me din

- Jisteis que era fuerza tranguilizarme... y estoytran-
_quilol,. Lloré en seguida... quise matarme yo mismo!
Me anadisteis que debia consetarme ;.-y ‘me h& Eﬂl‘l-
-solado. Qué mas quereis? 0 |
' Dom. (Repito gue su razon se estravm que su!u puede
lmpuhrlu la presencia de su bija. li.s neeesario que ta-
vea... Yo.. oy a buscarla.) (@ K Erﬂuﬂﬂ e '

K ER. (Y :fﬂ acasa del marqués... mi:caballo es cﬂma un

aq ke niafuly e

£

aﬂrmla .o+ ¥ €0 pocos minutos...) (a Domingo. )«
' Dou, Diga usted lo que quiera, wi general; en tudﬂ aﬂn
hay alﬂ'u de mas ¢ de menos que yo quiero averiguar,

y que averiguaré sin falta Pdﬂ!} pues, a la cabana
de Marta, A

GEN. Elen bien. -

? Keg, Y.,... siel marcﬁms de Mumcclam nn re,qundlese

;GEN Si..

;DUM Muy pronto estaré de vuellﬂ. e
'__KEB. Y

%

como cumple 4 su decoro , acuérdate Simon , que an-
tes que €l fuera mi amo... eras L ya mi amigo.

. dos;dos sois mis amlgus... mis amrgus wrda-
dderos, aproseraes;ilds e t) Aok TORMINILE AR A

yo tambien! Valor! Paciencia !.. Y'n'mjr ﬂrbntu
sabremus Lufia la ?Erdad (uansa Iﬂs dui pm el furﬂ L
o f 7

ESCFNA }L
E! GEH‘HE#L, y &‘espues Luis.'

GEH- L1 verdad! Oh! Ilnl,rambﬂs me: Ia ﬂﬂﬂltﬂl‘lﬂlﬂ.u.i



Entrambos sabriaie poneros entre ella y yo, como' os
habeis interpuesto entre mi hija'y:mis euojos... Cor=
red.... Forjad una fabula cualquiera para ‘hacérmela
«€reer... yoenlretanto descubriré la:verdad...;y enton=
-ces... hare justicial Luis! LUI:I (hmmiﬂ del curdun dﬂ
{a campanilla.) 7 v o o |
Lurs. (sale de la habitacion daraﬂha.) Ml geaueral?
GEN. Esta ahi?.. W
LuisiSi seitor. Acabode lraerle mal de su gradﬂ. E L
GeN. Condicelo 4 mi presencia- yHe A
Luisi Al'momento. (vase.) ' T 2931
GEN. Este me dira-la verdad... no me ama Wy nada le
| lmpﬂrtdra ve

ESCENA HI.
SO _L"_i ‘5 Bl GENERAL, Pornic, Lms.

Lots.. Adelante. (¢ Pornic. ) L

Por: Poco... a poco... cdda una nen-e st mndn du an-
dar... _

GEN. Acéreale. (a Pﬂ?‘mn ) ISP |
PoriYo'no he hecho'mal 4 nadie... =‘jﬂ no:..

GEn. Fsta bien. Tu/, retirate. (d@ Luis.) Y si' Kerouan y 1

. Domingo volviesen.., diles’ que esmy EE}]{} e quﬂ qum-
+ro eslar solo... entiendes? -
Lms. bl senur. (sﬂluda y se ﬂ{l )

103t shroinpst RSk BNy bYon
EI GENERAL Y Puﬂﬂm.

Gex: 'O miucho me engano, G ei interés es lu pasmn
dominante... (despues de una pausa en q:m ecaming
a Pornic.)

Por. Como veo que tratan 5 Iﬂs ”pbhres cﬁmu perrﬂs
'procuro dejar de'serlo.”"

_GEN. Mira este baston, y este bolsillo. Si'me dlces la
verdad , para Li'son lﬂﬁ diez Iuises’ que contiene..... S:
mienles, vas & morir a palos aqui mismo. - -

Pﬂlﬁ dEn ese casu me allﬂ drspueslu a cnnlestar 4

odo. |

Gen. Dime, pues. Que éslo que L sabes acerca de ese
“niio‘oculto en la cabana de Marta? = =’

Por. Vuy a decirselo todo a.V. S. sin ocultar I.i menor

*"cosa. {pausa.) Una tarde,'y 4 puestas de sol..... hara

" 'unos‘quince dias..."iba yo 4 buscar el ganadu... que.
estaba paslandu en la prﬂdera de 105 arroyos,..-

Gen. Continta. " * / |

la 'montana, dirigiéndose h-}mlﬂ la casa de Marta. {Au-
im0 'yo sabia que la senorita 'no se arredraba al cami-
nar por los mas fragosos senderos , con, tal dec hacer
bien 4 los pobres, y Marta, por su parle no Lenia pan

que llevar a la hﬁca, l}lt:e l:ull emlamacmn&s por la
*generumdad Gatihs

Gex. Yo nﬂqu:érﬂ n‘:r’{:hs reﬂe‘xmnes.” ﬁmn la tﬂrd;tdb
de los hechos, 0... (alza el basmn.) '
Por. Si esla es la rendad sefior!) -, |

Gen. Pero... continta... élcun impamencm )
Por. En aquel instante,

- guir. Atla;senoritai.; i
GEHI{Y E‘ F'Iale-i"i E:i.;.-'.il'"':'" .i i g

puu La yientrar enja cabana, . cnlﬂn;mdume delras de'_

puerla, vi lﬂmblen que...
Gen. Queé? - |
Por. Que miraba carinnsan:(enle a-un nifo que dormia

en una cupa. En seguida dié.a Marta varias prendas
de lienzo y muchas mﬁnedaw Vi hah]énd{}se des»

Qnrtadﬂ? aquel 0ino, se ptim a a,cartctarlu y a hesa’rlti
"‘senriendo con... W g Ve A il
GEN. Tu viste todo'esol  oioiabun i Tulipuand oman

- GeN. Cartas para Jorge?:

; Pun. Y en prueba de éllo;aquitiene V. S una qﬂe ‘me
Por. Y divisé de pronto 4 la seﬂuﬂla Jﬂﬁﬂ}' ¢ que subm ]

e Ocurrio senclllamcnle ei se-

19

| Por. Como estoy wﬂndu a V S

GEN. Y despues? =

Por. Despues... nada mas. A pocos dias, y cuando fui &
Alevar a las cﬂrndas una carta & mi amo..,.. no s¢ por
qué recordé | creyendo estar solo , ‘cnanto acibo de
contar..... pero. una senora me habia oido | y'/demos=
trando’ giau interés por saberlo'Lodo ;' me Hamu apar-
te,’me puso en la mano "an bulsillo, 1

| GEH. Una geniora! Y L0 se lo conlaste tmiul

Por. Yo... no quise robarle st dinero. .. puesf ' [
dige‘do que sabia... Vilgame Dios!.. Nﬂ puede V. S
~ figurarse la cara que puso’al oirlo. «Es pumble i}g-
clamo. Si! El marqués es capaz de todo, y... esto...
y lo otro... y.... No hacia mas que hdblar sr.}lﬂ

_GeN. ‘Perol.. ese nifo... ese nino.,. -
] Pun Lo’ mismo precisamente 'me pregunté la dama; y

- como ella desconfiaba de que. Marta le contase nada,
* pasé yo & la ecabana, y fingiendo'la mayor sencillez,
“le’pregunté ‘ingénuamente , quién’ le habia confiadio .
aquella criatura, ‘Entonces me dijo Marta, como una

_larde ; una joven , @ quien no conocia , le llevo aqucl
' nino, dandule dineroy encargandule gue le ocoltase 4
los ojos de todo el mundo; me aBadid en seguida, que
“la joven iba muy & menudo alli;'que algunos dias dcs-
-~ pues, habia‘ide un caballero ; ;¥ que nlumamentc
“presentaron los dos ]uutﬂs. Ay

] GEH Pero Le dijo tambien que aquella ]61*&11 era mi hi-

-ja?.. Que aquel'hombre era‘Mr. d¢ Monteclain?
Por.’No sefor: mas como yo he estado’ despues en ace-
cho por érden de la otra senara, he visto'ir 4 la caba-
na, upas veces a la seforita Jenny , y otras al seior
marqués. Y en esto no hay duda. Como que la dama

de. que ya he hablado a Y Sy me daba un escudo dmu
rio porque los espiase.

GEN. Y esa dama, quién es? Hahla.
Por. Cual?
GEN. La'que te pagaba e} gspmnage

Por. Aaah ! V.S, debe saber prubablemente mas qhe

yo de ese asunto... porque ella couoce 4 V. 8.

- GEN. A mi?
Por. Oal menos al sefiorito Jﬂrge..

1o menos me ha
dado & esta fecha seis"cartas para’él... Yo 'venia todas

“las poches, y. las echaba, sin que me ﬂese... pur I&-
[ .veplana de'su cuartoi..” & _

1Fr A):

# L]

* mando esta mananaeplregarle... y que es la' causa de
'que Luis me'haya atrapado en los jardines...

| [:Eﬂt Una carta... T traias?.. Dimela. ' = *
 Por. 81 V. S.sela entregaal Senorito. ... [utarguﬂdﬂ.

sela.)

' GEH DEII’I'IE]&. (Sﬂlﬂ dﬂ.) b B ODONOMIR B0 LT
- Por. Queda cumplido el eneargo. i@ ¢i & i ¥
- Gﬂui Oh! Tal vez dcsﬂubra en ella el hllu' de esta hnrm

“ble"intriga. (la abre. )

. Pog. Pero senor.,;s 2 39
- GENL {buscandﬂlaybyﬂnda )La ﬁrmn Agh‘ __Q‘ué

i’Eﬂ e

| P{m‘ cﬂmﬂ? LAY B e S5 " 1 '.' s J. .

GeN: Vete] me' IO 8L 0 S 22X 2 i
Pos. Al momento ; peru V. S me mﬁﬂﬂb‘ e'le dlgﬂm‘
 la verdad... y le he. obedecido: Falta ahura..

Gex. El dinero ! (tirdndole el bolsillo.) Toma , misera-
blejylél te cause & la ‘vez el 1ma’l qi‘l’é has héchrﬂ a
todos. : Ssev Hhik "

Por. Senor... __j.;..__;_,__,,; il

Gen. Vele, repito. S ' ga

Por. No. es culpa ma... Me lo han mandadg. (y,ég:ag-
“dose.y" |



9
ESCENA V.

EiL GENERAL.

La cnndesa de Beauval ,; aqui.... EEG[‘]hIEHd{} a Jﬂrg’@*

Con-qué objeto, Dios mio?.. «Jorge, usted lo

ha que-

-rido, usted me ha obligado a hacer pubhcd su inlriga
con Mﬂnleclam.p Su intriga con Monteclain! Y ella To
ha escritol..;/Al!, no hastaba el.crimen de mi1 hija! Era

preciso, que vo me viese humliladu por.esa

mfz;me'

«Cree usted. mdaﬂa .que Jenny , 4 quien el marqués
_abandonara. sio duda al oprobio ; no podra ahora lla-

mar hermana a la muger cuyo pasadu ba absu

EU.D us~

" ted mismos, dandmiaﬁu nombre2»,Cielos ! Qué he lei-
do! Esa muger sera mi hija! Esa muger llamaraa .Ien-
ny su bermana, y Mr. de ‘Monteclain abandonara a la

desgraciada en su. -verguenza, y en su- dolor! N

u nﬂ-.t#

" Jamas! Yo la salvare. de ese altimo, grado:de infamia ¥

. de ignominia. Yo mostraré i tﬂdus €Omo. ve

nga. un

padre su hoara: mancillada! (levantdndose.) Oh ! esta

_V€Z N0 me deteudrau Y antes de que vuelvan ,
tara le;us de eatos sit10s,. Jﬂun,y' Jenny;! .Iﬂnﬂn.'
en su cuarlo ;Eamaﬂdu..} Ah.l: Nojesta.en su
(sale:) Ha huido sin duda,..,Gon su seductor.

clla. es-
| (entra
cuarlﬂ'
quizas!

370h Bﬂﬂ?ﬁﬂlﬂl‘ﬂdﬂ’ Dummgnﬂ Kerouan!:.: Domingo!

Todos se han marchado! (.qmalmﬁg ).Y; Jorge? qugﬂt
con, i

......

Jeony! Ni. un hijo !, Ni un am:g@‘.:smn, sola.

* deshonra .. (pausa. ) Ah‘f aun me, quﬂda un. {:rladn_..

que, me sostenga , que:me guie., . yipruutﬂ me wera,n_

_ _Lms* ( nra del cnrﬂun de.la. uampanum,g ,my

El [}Eﬁmn y Lms.

Luis. (saliendo.) Mi genera:l? P
GeN. Has visto salir a mi hija?

ESCENA Vi ;f’f.

n .i
I-'u' l « WL

Luis. No senor. V. 5. sabe gue dﬂﬁde que la.e- cﬂ[tduje-

ron.a su Luartu, 120 ha E-Illrﬂdll en Elmas que el sepor

Kemuan. b T

GEN. (Keruuan ! Sahla que no esiaha Y- . me. haf engar
. nado..Sin duda ha ldu a:avisar a Mr. de: MunLeclajm9= '

'.-_1_ ‘.:I.l

. Luis, los caballos: estan eng;anehadqs., no es: al&rlu. D

Lpls. SISEI,IDI‘. faddag 2k S i)

Gex. Pues bien. Mi frac , mi “sombweroslcfeon . energia. )

I I

Luis. Mas... (sevay vuelve cor ambas, prendas.)) .

GEN. Pmnln.,;} Si; y0.; yo mismo, iné tambleu

Qmerﬂ.

.....

cual de los dust.. veremos 51 s, La [ﬂdnﬂ del wq]u 6.la
del joven la que ha de: temblar en la lmra del eumﬁai

el (tirael baston:) Luis). mibkraga if 9z .
Luts, Seior...

GEN. (con voz alronadora wsliﬁnd{ﬁss;) Mh friﬂl, fE!lI_*

sombrero, mis plslﬂlasL § {9 abifcmus
Luis. :Laspistolas? s cila oo sniingzah agv ;cf

.

i
|I" v i l

i'l 5-

.H‘ g n,

GEN. Mis pistolas al i:mntn' (Lmsnméﬂ Yy yuelﬂeuupn

ellas.) Y mi cruz de gran oficial, aqui;. (seﬂﬂlaﬂduna: =

;:la del frac.) sobre migorazon! Eﬁtotjﬂ servirade puns)

teria a ese esforzado coronel!
(Con sonrisa amarga, dice las ultimas pnlahr«aﬁ

.rll'l.lu. .J";

. Tomaj;

las pistolas y se lanza 4 la puerta del fﬂﬂdﬂ, £0.CUY0 Mo
menm saleKﬂrgua,n?) AT 2 a3a v o8 “,H,“ .“ (A0t

0e spd CATEC 0L X B B

L]
e 1
19 T G P IR -5,

S E

3 | fl.i

B:chm, Kﬂn.mi,m, a por:ﬂ DDHIHGI)(, daspuek.:lmlsx,i

KEeRr. A donde vas?

§
‘.f._:-i‘h..-_

et - L

Gen. Qué le importa 4 usted? st *“'”“.

Keg. Ese lengudbg,,_ T L-ua
Gex. Es‘el°que debe usarse con 10§ malos an:ug

- o ;*r E'_.-
W
DS qlle

i AOM

Do, (denfrn )'ﬁerd‘uaﬂf

La Algueria

nos enganan, o i s
Keg. Que le enganan? .|
GeN. En dénde esta mi hl;a"?'

- Ker. No la he eacontrado por muguﬁa parte:

Dost. (saliendo.) Ni yo. He'ido 4 la alquﬂrm he ldﬂ..-

(EN. Pues bien. Yo sabre encontrarla. iy

KEeR. Pero.adonde vas? <o o0 P

GEN. A casa de Mﬂnteclam 45

Keg. De alli vengo ahora.. El marques nu Esla l&mpncﬂr
en su qumta. {09 Bt X AS

. GEH Mientes ! Temes por el [ es merln? Oh! como

no.sea el mas vil: de los ﬂﬂbdﬁ‘dﬂ&-.. alli esl.a,ra pa-
ra mi. L g

KER. Parto contigo.

Dont. Yyo tambien,.general.

GEN. No , no necesito a nadie ; ggnemsus amigos! ( con
ironia. ) '

f .Dmﬂ Pero yo necesito acompaiar aiusted ;. y le SEGUIre;

d menos gue no 1ae rompa usted la eaheza anles! de sdis
Tir de casa. < Y

- KEer. Simon, quieras 6 no , ixé. Euuugu ; pcrque si- tus

sospechas se; realizan ;. nmfruuﬂ u::unstdet‘amﬂn puﬂra

dﬂlenﬂrme, y,rsgras vengadu osatisfechodil o128 o)

-_ 'c;lsﬂ. Bien ; venid. entrambos;; puesto que lo:guereis.

fientras mas testlgus ha;fa ‘mas puhlmn sera el cas-
llgn. NN LA
(El general sale por la puerta dLl fundu con Dummgu.

Luisa sale rapidamente por. la de la 1zqu1erdu. Kerouan
se detiene al oirla,) . 1 g

_-Lm. (dentro.) J enny' Jenhy Léalﬂ_) Dma ‘mig,! (Sﬂhﬂﬂﬂ

LAE]

do.) Dénde esta J ennﬁ Dénde? . :

| | H AR WAL NS
'|--.| W ] i]- rd ,"'...

Ken' Taisar "' A

Lox. Mi padre! (dﬂtqmendﬂse con Lerror. ) -
Kxr. Me alegro de que vengas., Habla: Jenny... Qua es
h}q,u dIEE G | 450 ..H
Lur. .]enny Usted me prqgunta... (udm%rudu b
Ker. Si. No haidoa la alqoeriale. G acocon ,...:-]:,;,;
Lo, J enny? Pnr ventura, no esta pqui‘? b a0l
Keg. Oh!'El'g general lenia razon ! Se ha’ marchaén 8in
duda 4 casa dei _marques! Infeliz! . i) 40
Lur. Jénny ‘en casa delumarqucs‘? Eﬂmﬂ‘? (mqs ﬂdmi-
i“ﬂdﬂ.} i | 3

; 1'1 ‘.‘rlxh :"

W

el

_ Km% "Hi, olvidado. hasla; dﬂmie pud:a Cﬂndug;]\r al gene-ﬁ

rﬂl 'S0 colﬂrd cnn‘trm Lr mur;:ente criatura, ,dbandu-_
BHada, : R

E - : FERY
DaIeiil SR

_ LUI Ahéndunada‘? Quu.n“;" {{cﬂnﬁterrﬂnj SR 5
Do, (a‘entm ) Berouan!, ;

1854 '.r,;' a3 .;-.F?I'

----- b BEih TeM

I{En. Nn uedn detgn@q{ne. i‘eru ya Dummgu b (] ,hahm
“contad D 5 !51;1 en L conﬁg ;. b velaras por, ese. pobre

-ll‘ 1'.._ b 1- 1{

Ii]ﬂﬂvli "-;t”:F;J.‘:: gi,r'!-,';'_, |:|ll'I » -._" -.1'[-*;' T 3
BIR N (B E *-? » ‘_.-'Iu]-" 'lf-f‘:.I!I "{

Lyr. (asustada.) Ese pﬂl?rgnmﬂ“.),ﬁ it aup
Kex. Deswracmdu Simon! Ah! abrazﬂ‘ga,j L;gl-

sa‘ D1U5 nos libre d& una dgsgrac;a sﬂmEJante.f vase
empftadamém j‘ 7 LR

-‘I -,__'; "-# ,.:_-1' _'Ilr 15‘ ‘J- i !".l' 1L ail - :
‘ FPIRE e oeg {1
ESCEN.L{ Vl‘lf e '_-ﬁ ..,}1;‘__{
& “Jl "L"’“ 000, iiu;h h-; f*-ﬁ ,r'u".r-
§ np 5 q
& E'. R WY l!"l’qéi 1'?.'4.” B4 .'.‘.5‘-?-.?.- ; i

Qua es ln que me hﬂ dicho? Clelﬂﬂ"ﬂ'a} hﬂl?lgﬂﬂ di;
Jenny! De una criatura abandnnada V¥ 4 hi’! queio

abhe :h‘auado* amihijo en casa ide’ Mhﬂé" El‘h"'fé*- Jlei'fl&

la razon!.. B o oGl v 8l ol
S "-.I". ;f'l ":"I.‘-_:?
niiie -'-Ej o U3 1' il ’*4ESCEE’A‘ 1&’1 ”' '“'”é?' fI-.{
'*“~5‘f“'~:";= r-’l*..ﬂrsw‘&'t!}mm:mﬁf SRR '?'f

i Bgdan -:3,51-'! gt ;LI' LT "'h a1} J' Fogtl i
Mlﬁ 10s ;mﬂf Nﬂ qpt:.en cuanto gis;az pasandn! T
Lot- Y Jenny no esta aquil-(sin ver ¢ Magdalena.);Pero
como buscarla? Magdalena! (viéndola.) i, 0 <20



- de Brétana. 21

Mag- Por fin 1€ encuentro ! Me diras’ qué qmere deé=
cir?.. S e
Lur. Queé? s g o - - -
MLG Esta manana muy lemprﬂnn ¥, cuandu yn aha de
‘casa, para buscarte, entré en ella Domingo , muy agi-
| lﬂdﬂ diciendo: dﬂnde esti Lulsa"? |
LuI.Yblen*? Sl e 1 |
Mag: No le respﬁndi 3 apenas tuve trempu. Parema un
“loco; 'y traia deha]ﬂ de su capa una. r:ﬂsta. isiak be)
Lu1. Una cestadis i sy | A
MaG. Y en ella un pnbre nmn. ttﬂﬂﬂﬁﬂlﬂ a Lulaa oF me
dijo, y que nadie sepa«ii» n [ vl ool
Lo A mi? A;mi? Estas aegura? $5 s ahienl
Mag. Si! Dios mio! Qué tienes? !; - \okay
Lu1. Domingo te dijo.que me entregases ese. nmﬁ‘? val
Mm. Pues! anadiéndome con voz z alterada: «1 Keruuan lo
A3 8 it ol el S L R BT o
LPI Mlpﬂdl‘? ] : v IS O ‘._.-_”_,I-,*.--_ LA
Mgﬁﬁ Yo yolyi, ﬁ;m‘terrﬂgarle “pero solo, e ffnnles,lé
Luisa debe conager, es ernble sﬁcretn “dile. que es
: nl nino de la. cabana de . aria.:: o
LUI GLﬂlusT;El f.fenwadp ala aqlquena,;ynr ml pﬂd;e Lo

2 /Gonfiado & mi prﬂpm! No. es:posible ! -Estoes un. sues=

ah o) (Sabrialpor ventura laiverdadoy me habria:perdos
nadu? Ah! no, m}'} Sigueme. -

il 0 ESCENA: X! oiged) ety
. Dichas . mw-

18IaN _-{.-,.-'-r'l

T o i, ST (WML C, YR
FrbE R R L "# AR T L TR L TR R
o

Lul enny' o ucah
]nnf Eres ), Lmsa? He 1516 en lu‘ﬁusba

Lo1. Acaso sahﬁs Yaics Dbl e J
JENY. Retirale , Magdalena. S y
Mag. Al mﬂmenl‘:ﬂ senorita, (Estoy alurq:hda !) (vﬂsé)
Lux, Sabes, di, sabes que mi padre ha enviado 4 mi'po E

bf"e nino 4 la alquéria 7"Sabes’ que 56 ha aplad

de é17 e
Jexy.. Si: Lu padre ha sxdﬁ fn; SHIvad:}r. Mﬂ h d_ﬁf;:_;_l‘lg_
Idﬂ.u.-, e e Tz

Lurl Ah‘ Eﬂmﬂ‘? I)E ué‘t} : & R b1y :r- A8 3 L !
Jeny, Crei que no :ha ﬁ hricdﬁ'trarte nunca. (f:ue faugu-,
- da'enel sofd.) ' :
Lur. Me huscabas"’ (sehland‘ﬂﬁﬁ d SW Iﬂdﬂ )
ENy. Si; para asegurarle ‘que yo no te aibfanﬂunnre
nunca ; pero que al mismo tiempo debes cnmgrenderi
que me es imposible callar por mas Liempo. "Si sol0 3‘%
tralara de mi ;' lﬂ 5abria $L’] repunerme a sl.';t c&‘iummﬁ

aaaaa

Leri A la ealumnial’

JENY. Pem no dehﬂ cunsénur en uﬂ gn paﬂt”e 5uﬁ_‘a d& '

Lo S oy E#

- Fse mudn‘ T me per Madﬂarasf M,:li.,
Lui, Acaba,

e P | i
F 'll. .1‘41 ;I}_

JE Yo' 1o, p’qﬂﬂn dﬂ}ﬂﬂgjﬁaﬂﬂl‘u&ﬁga lor | poJ fu itaf e..
Lt 1?”‘gi?'ur salvarme? Que;g& lo ,quﬂ,}" d;plendqfaEgpal-

i.qﬂ.‘tfﬂ-_f tl'}!:' | " I‘-l.:E 2 ,9".'-. 'FJ':L:;' L' ti ui"ll"rl
JeNY. Como! Pues A que has temduﬁ' Por que?b.” e

Lu1. Porque me, han robadg mi hijo..:;porque he corri= §

do teda: la. ,lglpg.hq como una :lgm-..buseﬂpﬂqle mfllll'{

-Hente,, rh“!ﬂﬂraﬂ Preﬁﬂﬂmlﬂ hoesbosl Lead.

JENY. No sabes nada mas?

it Nada,mage 3o Qug isesun: acaban,de decirmey |
omingo lo ha lievado. 4 la Alqueca, reugargandu,ude |

pparte. dq:,qm padre: que, f(ﬂlﬁ;sﬁ por él-.. Estas tems, §

She: I?xlﬂilﬁﬁl " ‘,35111‘ iy aladod Iy o SRR u §0HIEE Wi &1
ﬁ‘lﬁﬁlﬂrwlﬁ': Lﬂlﬁﬂa' oF Basitinona. ¥ panen gon aeutiah
Lo, Llocas! ﬁQh-}‘&mI\iyem unamﬁzl 010 28-S
JEXY. Ayer larde.. a fiesta... ha habido un sucgsn

lEl‘I‘iblE! | e *H; g aantatlss sayoon G oLanE

- Lur. Di. | 7

[ ]

W TARE [ asl

JENY. Se habl¢ de la cabana de Martay.

1 Jenyl

: Lﬂii

o N A A

i .'I*.:'

Loi. Dios mio! :
JENy. Se acuso a algunos...
L.y, Estoy perdlda' Ak
Jexy. Noj; no fue a i, Lulsa. |
Lui. No? Pues... a qman‘r‘ |

JENY. A U no le habian visto sabir todos los dms a la

cabana.
Lor. Jenny, Jenny! Perdonlt
JENy. Ni me arrepiento..: ni me que.]u | R
Lﬂl. Pero ti habras rechazado esa uuput.jmon afrento -
~sale. AR Sk Quién  se atrevera; a acusar ' tu ido=
cencila? BTN
Jewy. Luisa; he pensado en Ui... y he, ﬂalladn' a1

- Lor. Que escucho! L4 Jamis! Y'u no admitiré nunca sé=

- mejante sacrificio!

| Jexy. Oh! veo.que conoces {iue Inn puedo df:]ar padecﬂr

@ un;padre por mas uempu_
LUI Tu padre!:.
JENY. Me cree culpada'
Lur. Ahli

.JEN‘E Perﬁ nnleé de ]uauﬁcarm&, he qﬂEl'ldﬂ -vﬂrte

LIHSEI'- il 353

| LLL Para qué? Pnr que] has detemdu un solo mumenm

la verdad en dus labios!. Ahb! Yo misma seré quien
proclame tu pureza: yo. grilare que eres inocens
te sique solo yo soy eriminal. Jenny, qué has hecho?
J EnY: Deja que yo le vea... que consiga que meescu~
.chedsse lo-dieé Lodoy y- le prutejera... Sivs aguarda
algunas horas. O L ¢
Lup. Cuando tu padre te ctmdﬂua, }n no. debu uspamr
un solo minuto.
Si : mi pddre me nundqna ha querldu matarm#ﬂ
Pero el tuyo me, ha salvado, Espﬂra que el mio tam-
| bien te galve a. ll 15 N1 11
Oh!.ya nada me importa lo. quL pueda succdcrrne'
Lo primero eres tu. . subent s

- JENY . Espera.. g Rt o 18
Lot Gﬂnﬁral,,genﬂrﬂll (upﬂreaa ﬂl murque’s) Senur umr-
- ques A (Hw’ﬂdﬂiﬁ,) i Y

F 2 gl LERERRE Gl S RS REOTTL T

ESCENA 6

Dtchas Y Mﬂﬂmﬂum S5 5) . nodi
‘1)

i il :: h;‘_'l-l

JEN, (Abl hlen esperésiempe; qugnneins -abandnu-

naria!)

4 J' I-

- Lux. Sen;n; marquﬂs usted, viengi 4. gusuﬁcar]h ' O B8

qlﬂrlnf SR 1)

|'.|_| § T,

-M{m (o) i he sabido la subltﬁe*éanerumdad de ‘estalse-
= BOrAla,, y,a 1[::111111@ tﬂaa vulvm le :la emrslder,aemn quﬁ

L ”‘SH lﬂfiﬂ 3 (R A eapdestl *.'“'_'-"a ) B3 O DD
'IF“* tpﬂﬁﬂaﬂl!#l‘“& mi padre Eﬂfmﬂhaﬂ& a uElEd ﬁ usbed
.8 quien lamb:emauusan‘? d Crohod ob savisld

Mﬁ. Sosi¢guese usted ;| Jenny. Yo, I.lfal»gu aun mas que
mi palabra de caballero;para. }uﬁllﬁﬂﬂﬂﬂua usted :
,ﬁl.na:g@ pruebas positivas.... Nadie en ﬂatﬂ «eellas pos
il I‘ﬂ Elh,ﬁgﬂ!' la lllﬂﬂ-!-'-‘l' :duda. S LT gl G w94

‘Lur. Estoy pronta a confesarlo tudn , al1ons!
. Mon. No.. Kerouan debe jignorarlo-todavia, Eﬁcﬂghﬂmﬂ

luﬁhqdml wisa,, Yo he formado de su salvdcionide usted
o una,de las;:mas bellas: esperanzas, de mi viday g,.nada
O Qlﬂﬁ-ll’ﬂ pam realizarla,; Es ustﬂdul§ hijasdel; antiguo
- servidor.de: m% padre, :: es usted: la \unica:amiga; de esta
noblejoveny. . ¥, mi forluna,; y mi epistencia entera
esga&ggasaggpgm A asggur.-ar A usted sl - Ir&puso yo8n

Mﬂﬂﬂ!rﬁ g £y 0 O TR il Pe 2y 19
Lm. Tanta genernmaddm SlGiwd -
Mon. Jenny.: 5&.&&;:&5“& acuamn antea hablar:a su padrﬂ

de uited s 'ill ae €41 '.'.;‘:tui ;

ploi6s *:u::.";'-: g0 80 09 t i 92 8 wfi’ J‘:‘-i*?.
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ESEEI’HA XII.

Dichos , Luis, luego Manmmm, KERBU&H, DGHIHE{!
y el GENEML ERn

e

Luis. Seftorita )« efiorital (esm esoena es sumﬂmeﬂta
viva. ) it
JEN. Ddnde estad mi padre? @i o sl sl

Luis. He vepido -corriendo & decirle a; uat«ed“. que aca~ |

-‘ba dé-llegary; pero... ‘apenas ha bajado del carraaje...
ha visto' el del seitor marqués... v... (sule Mtlgdadenﬂ
corriendo.) J
Mae. Ah! Senmr‘.. ULﬁltese usled ve Huya usted pr{mtn'
Mon. Por qué? i vo U
Mae. El general E‘Eld fuera de si. H&bla di: matarle a
‘usted. .. En vano'mi'tio Keruuan tratade detenerlo.
Mox. Yu mismo me presentaré & sus: 0jos ) 'y su enﬂ]u
cambiara muy pronto en alegria. (vu u saﬁr.) A
KER. (saliendo ) A déude va usted? T O AR
Mon. A hablar al general, que debe esuucharme ames
 de condenar 4 nadie)1 il O

KER, Es gue no qLIE.'ITﬂ esnuchﬂrle a usted. s que casi |
' contiené con sus gestos. Magdalena mas & la izqaierda.
- Domingo:mas 4 la dﬂnet:hﬂ :dﬂl utru ludu del sufa duud&-
~esté el general .) 00 51k Yol

~/ha:perdidorlarazon... que-es enusted una temerana
. loguraarrostrarila uﬂtera de un padre. JRE ALY

LUL (93’&5‘?} (@ Jenny.) = ? | SEEGLO0T

MI}H..f 08 culpables  son umﬁamente lns que huyen
-ude-esos peligros’y y si¢l general no diese oidos 'mas
Ique a los ecos'de su irva'sobre €l no mas ﬂaerm el
castigo y los remordimientos. . %

Dom: Luego ‘asted‘quiere con ese’ empent} dﬂ- ?ﬂrie que
se cometa un crimen!..

Mon: (altot ) Un hombre: que'se laia el ccmdﬂ de E‘S{H-» .

~i8¥e, no'puede comeler crimen alguno.

GeN. (sale.) Pero puede ﬂasun'ar al’ mlsefﬁble que o |

“haya deshonraio. ( aparemnda fie repant& En la pm:r-i
ta del jardin.)

Mon. (poméndnse frente @ él.) N a, geneml purqua él
/sabra respetar 4'su enemigo;, cuando este viene & su
casa y le dice... Héme aqui, caballero. ¢} .. =

GEN. Ah! (con ira. Pausa.) Tiene usted razon. Yu no
le buscaba a usted para asesinarle... salgamos...

Mox. : %ﬂﬂﬂrﬂh yo-he; venido tan solo para desengafiar 4
uste

GEN: (Para ‘desengabarme?..
querra usted decir!.,

Mon: Cuando'he venido 4 su casa de usted, Mr. D Es-

‘Para’ me’nln‘ d‘e* nuevﬂ

teve, debia usted estar seguru de que Sﬂlﬂ tratana*

sde hablar 4-usted de honor,

Gﬂmn[}e honor? Como! (da a ﬂomm 0 Iﬁs pzrtﬂ!nk Y
baja d la escena. )
ﬂﬂmhre 8l seivor marqt
hlarme de honor? Ya comprendo. Sin dada esdel ho-
nor queiquiere ‘hacerme | - prdw‘ndame Ia n‘mm:! de mi
- thija:s (con! snnruﬂmolmﬁa.)l L

Mon: Eso-lo ‘seria por-el cuntrarm pﬂr& mi/, dahnl!em
pero yo lemeré srempre no‘ser: bastémle d|gnd de ﬂb-
lenerlo. {vied

Krerd Seitor Marqués; qué es !n sjue’ usteﬂ dice‘?

ﬁ}tnu(Miser&ble!} En fin; ,'qié es Ii:r ue usted-ha ven?du

i@ hacer ‘en ‘esta casa? ‘Pensaba’ usted* por ventura,
qub quedaria lmpune tanta’ m%lenm:i ‘porque’'mi hijo

+Jes ‘unseobarde que me abandona...! perque ustedno
ieneentraria aqui sino un ‘anciano débil y enfermo?

MUH Su hijo de usted estaria-aqui para»def&ﬂdeﬂn& si
en estos momentos no vengase qmza el huhur de-»su
hermana... i

_|. .L‘

Gz~ Entonces, qué busea UE[EEI en i casa" QIIE t‘.il’!’&

adversario que no sea usted pudiera tener Jorge? -
Mox. Elque se ha hecho eco de una infame calumma.

1 'F

Despues de haber deshonradd ‘mi
163 de-Monteclain viene 4-ha~

. MoxioPues bien) Lei asted:;

_ Mug{_ : ﬂl auerql. } (E'rlldﬂnclﬂ'
GEN. (le I? )

ronan con una sefa
al Gemeral 'queé’
 KEg. (Que carta es esa‘?) Conque... Eslas ﬂﬂnlento

Ker: (Oh!“no’ ) no. Es la mismal. )1¥ esa’

La Algueria

- GEno De gina¢alumnial.. Y sciatreve usted as demrjuf
Usled!.. - -
MDH. Si; porque traigo las pruebas...
L que-nos; de]enzs@lus*) (al Generals) 1o .
E:EH (retrocediendo. ) Hable rusted altor, éubailem. La
afrenla ha sido publica, y es'preciso que la reparacion .
lo sea tambien. .. como lo sera igualmente el castigo.
genernl “(Perorepare ‘us=
led delante de‘quien lee: ) (dandele la'carta que: Lut-
sa escribio ¢ su padre en el prtmﬂr ﬂcmi) e
Gen. ((Qué qun’em ideeir? ) ofrin 9ad0g sy e X

(Mande usl.ed

JEW (bajo a Luisa.) Ese eserittua dilen o D Al

L. (ﬁjﬂndﬂ en ella una mtmda dﬂsde‘ Iajﬂs Yy i*ecuﬂur
ciendola.) (Mi carlal) = Z oAl

’ JENY (vwamemﬂ;} (C.alla pur Bms ) ol

Keruuan ha observado los muwmmntﬂs de 1&5 dus 16-

- venes. El general se sienta 4 leer a la derecha del espec-
- tador.y un.poco detris. Monteclain queda en piecerca de
| é1Yle uculta dé los demas personajes. Kerouan en mﬁdm

de I3 ¢scena, los mira muy !entamemé 4 todos'y con ‘aire
de sorpresa é lnfestlgaétim ‘Luisa y Jenny estan dlafiz-
qmerda.. La primera; vaelta del'lado de la otra que la

GEN. (leyendo.) (De [..u‘tsa'.,'
Luisal..)

@rfi'r.; Marqu&sf.. Era_

- Mox. (al General.y (Sitencio! ‘Si. Ella era...)

GEN. (d Monteclain.) (Y esta carta...)

Mon. (Su hija de usted }a leia_en las cﬂrrldas d& Ltrlﬁ-
balle ; pero enganando 4 Ker‘:}uan.. :{ﬂ_ le dlrﬂ‘a s~
ted Iuegﬂ.

GEN. (Ah! todo lo cnmprendu! N‘uﬁle cmlura . salva-
‘ba a’su amigal..” Se saunﬁcaha taa’ genemsam‘ente... -
Yyola he dcusﬂdﬂf 4% (m:ruu su h’yﬂ con tagl‘mlas
en Iu#n ﬁ? T 1Sty

dce senas’ de ufﬂgriﬂ i de caring Sin quu We-

rﬂuan lo mote : ella le contiene , senalando @ Lmsq )

(Pobre Jenny! Guanto ha debldﬁ sui‘rlr'] ;i

1 JENY. (d Luisa. } ("Nus hemos' salvadn yot IE. ]fu; hsEgul'ﬁ')

KeR. (para si.) (Y no abraza a s hija!l)

Mox. Y ahora, general querra lfSt‘Ed est‘:l’lcharme sm_
lesl:gns‘? g St A dh e

SN g co1ob b s Gt B o

Keg. (mfrand‘u!a con &;nn‘mlu ) (Y Lmsa Hora!)

GEN. Vamos, hljus mios... v.famns s necesrtu estar sulu s

con el marques. .
Mox. fcﬁr:gi'é’ndusé  las dﬂs.ﬁ Senurlta s Supllﬂu a Hs-
~ ted... Retirese usted, Luisa. '

(En el momento en que Luisa va § salir, la detiene Ke-
fonta, y se dirige en .&egu:da Junto.
permanece! sentado.).” 1"

S"nun‘]' ;e ¢, SRS S iy .
Gﬂu--(éurhddo*.} CIEI‘l&mEHlEa Sl y qmei‘m.. o L
Kei!'Esa‘carta ./ prueba que (4 hija'es inocente? -

Gey. Puedes dudarlo? (mivundole cun térr‘m‘ y ﬂh-

stedad. )
ﬁ#deh:l. = tli
'mos'fa’‘ dards‘a conocer... no-es ?Eﬂ’iﬂdﬂ' LT

| G‘Eﬂ‘ Para qué?.. Basta conqueé a mi me; s&imﬂga. (‘tra

a guardar la carta en el bolsillo del frac. Kerouan le
detiene con fuerza y prontitud la wano , ‘clavando én
él sus n_;ns E.!dl'ldl‘!ﬂﬂdﬂfﬂ? y mmundal: ﬂ.w hﬂul

»ﬁffﬂ } (10N 66 5 beSiR o1 ;1 o : :._:‘ I-J- j

Keg. Pero no me sausl‘acea mi. g T

Gen. Ah! = ; W '.IT,H-_’_;':
Luisa, JEny ¥ Mﬂﬂ ‘AR 5 o ilebigldid vd Jrry



de Brotaid.

GEN. Suelta esa carta desgraciado! (queriendo quildr-

sela.)

Ker. (queddndose con ¢lla. Pausa. Terror general.
- Vuelve los wojos=d das dos jévenes) se dirige ‘al midr-

-qués y-a Jenny; yicon aparente ‘calma dgarrd ‘a’ Lui<" |

sa comprimiendose’y llevindola al centro de la esce-

na.) Ksta carta es mia. Y
“tieron’al leérmela:.. 14 ‘vas'a decirme’ st ‘contenido,

Luisa. ' ST s i
Mon. Silencio! Bhi
GEN. No la leas! (a Luisa. )" Sai R e bl
KEr:' General... sefor marqaés... ni ana sola palabra.

0

‘Su padre se lo manda... Lee, desdichada, lee pronto.. |

(le presenta’laicaria sin sollarla; ‘ella cae de ro-

dillas.) s U R et S e
Lox. Perdon, padre mio, perdon. Ak , ;
KER. Ya escucho. (con afectada calma Yy aparenle son-

risa y poniéndole la carta delante. Luisa lee con vz,

' “ahogada.) W3 ARG by oA
L1, «Padre mio " he ‘olvidado ‘todes 1os deberes que
_‘el... que el honor me imponia... Dios 'me ha ‘castiga-
~do ‘con la desgracia! Yo voy a'castigarme con la muer-
" e Bt he-gueridof mordpl i i O GRGBIT, U A
KEer. Lee. (en el mismo (ono que antes.)" = -
Lur. «Perdoneme usted si no revelo el nombre del que
“'me ha perdido! Perdoneme usted si'‘muriendo, al ver-
“‘me abandonada ‘por él, llevo conmigo a la tumba mi
- Ugecreto para librarlo de st venganza.» S
KEkr. Pero vivesaun! Conlinua. (bajo, en sequida repo-
Untiidaselo T ORI BEIGSINL, BRI ¢ 91
Lur. «No quicro que se maldiga 4 nadie ' mas que 4 mi,
_que a nadie sino ‘& mi se ‘castigue.» ‘(leyendo de ro-
SR, yORMI G SUBL BN Y B D St R
Mon. Noble corazon! b0
" Gen. Infelizl P e T
Lor. «Al'saber mi falta me hubiera usted 'matado,
~mi hijo' tambien : ‘esto habria sido un ‘crimen , padre
“'mio, ‘ante Dios 'y los hombres 'y 'he preferido ser YO
“la'que le cometa. Dios tal vez , me'’ perdopara mi
muerte, pues ella le'evita 4 usted la desesperacion y
la necesidad de casligarme... Adios, padre mio, adios
Jj’élﬂﬂ bﬂﬂdig_ﬂ;ﬁ- A, j vEASE S T
(Lnisa inclina la cabeza sobre-el pecho ; Kerouan per-
manece inmobil. Monteclain se adelanta poco 4 poco, ¥
se coloca entre Kerouan y Luisa, & quien levanta del sue-
lo/; confidandola 4 Jenny ; que larecibe en'sus brazos. El
general se levanta, y se aproxima tambien poco 4 poco 4

y a

-~ Kerouan, y le toma una mano : este se arrodilla sin mi-

0jos en el cielo.) (Rt A e
GEN, Kerouan! Amigo mio! (tomdndole una Mmano. )
Moy, Kerouan, esclichame. (le toma lg otra.) .
KeR. Dios mio! Tt que castigas

§ &

rarlos;, y:.todo lo mas lentamente posible , clavando sus

~ hag sostenido durante cuarenta anos de trabajos y de

- cambates... Tu, que.me has ensenado. 4 sufrir por Lu;

~ santa causa... Tu, que siempre me has mostrado el

conocer tu voluotad, (baja la cabeza.) . . -

JENY. EEi. te concedera su perdon!) (d Luisa.).

Lyt (No lo esperes jamas, ) (d Jenny.) . [ . .

_\En este momento , se oye un gran ruido hacia el fon-
do; [a'puerta se abre, y Mme. de Brias, seguida de su hi-
jay de loda la sociedad que estuvo en'la fiesta, sale ra-:
pidamente, El General les'sale al encuentro, y quiere de—
tfﬂlﬂﬂﬁﬁ.'}" a2 BEEIONG :. S PR o a2 il o
GEN. Ah! Seiores!"Senores!..” | 1 o0 s il
Mue. pE Bruas. Perdone ustéd, General, si'nos resen-

tamos de esta suerte'; pero-vengo' 4 esponer a usted
mis disculpas y las de‘mis hijos. 7 0 P
- GEN. Basta. ‘Por favor! Yo'selo ruego'a ustedes. '’

..sendero del honor... inspirame piadoso... y dame & |

pues que ustedes dos min= |

I Jeny. Ah!
. | Gen. Keroanan! (vase con su hija. ) '

|| Mon. Viene usicd s gozars

| Y escalera que conduce a la escena,

y perdonas!. T que me |

i

- Kgr.  Gontinte ugted”, ‘senoral Gumpla’ usted s deber,

- ~'Cada‘tino ubtenga 1o"que le pertengce. ‘A7 la virtod y

. la inocencia, el réspcto v 13 veheracion ; al vicio Y. .al
crimen, la verguenza y el ‘castigo. Ven, ven, infeliz,

(astendo @ Luisa de la mano-) Nuestra lugar no esta

. entre los dichosos ni' 1as'gentes honradas ! (vase [le-

i : +
1K i
SRR g ol :

- vandola con-violencia.

¥ =i TR R G E . i

. Gen: Kerouan!

i 1 i]ﬂﬁ_' ESDEI‘;:I' . ity ] | H . | N

E W lII ik i}_: {.:_ ] .J:' '--;.I.f'. | | | i
adre'mio! Sigamosle.

- i L] i . L]
i |

| Mox, Seflora ! Séniora’! Y tlene usted valor,« (d dna,
| piendola entre la multilud,) dodarn Gt
' Ana, Marqués, queé significa... """

sted a gozarse en su obra?.. Aléjese usted
anles de esta casa, (rumores én la. concur-
e orenatd il v el B Y R R R
- Ana.. No hay de que admirarse, seiiores ; Monteclain
. ignora, sin duda , qae esta’ casa es desde hoy la
' mia. .
; Topos. Como! (sale Jorge.) T GG
- Jor. Jamas! Por fortuna he llegado & tiempo de impe-
. - dir sus osados proyectos. (d Ana.). T
L Moan, Jobge, /) @7 rAz et Aoy
- ANa. Si; Mr. Jorge
- Topos, Su esposo!

cuanto.

_i -

D"'E_s;let-'e, es mi esposo. .

'--,J'”.“-f-k Ah! Infame! = ' °

hace usted? (d' Ana.)

L

- Mox. Qué

L Anac Ver si el General se alreve ahora 4 pegarme el

_nombre que su hijo me diera.

- ALL Mi coronel! (saliendo,) - R
- Mon. Has vuello ya... condesa... muy pronto lo sa-
R DREIAS e e DI Sl T T R
'~ (Animado'y con tono de amenaza; se dirige el ma rqués
& Ana: Jorge, contenido ‘por este, vase entre 10s concur-
_rentes que demuestran Ja mayor sorpresa.) = ' °

i F
LA

L E

El teatro representa una habitacion baja de 1a alque-'
Tia de Kerouan medio fondo' esta cubierto con wna vens
- tana al campo; el otro medio descubierto; y delantede él
- un.camino que conduce.4 una montaia elevada y dspera.-
A la derecha del espectador , una puérta , yotradlaiz-
' quierda ; junto 4 la yentana del fondo hay colgada una
- hacha de lenador ; 4 la izquierda, Y. en primer término,
_una chimenea, sobre la cual, hay tambien dos espadas:
. truzadas y una carabina: 4 la derecha del espectador, dos
. puerlas en alto, que tienen un corredor comn su barandilla

b s ju.d
: s ESCENA PRIMERA- 4.1
; il | e |
' Lursa, Juan, brefones Y

bretonas , y despues Kg ROUAN. -
- Juan, Podremus saber, §eﬁqri£a.Luisa;._f. para qué nos ha
hecho el amo venir tan de prisa del campo? . il
(Lut. El se lo dird a ustedes sin duda. + ) .0 o0
| JUAN. Tiﬁng: hoy una cara... nesotrosmno le hemos hecho-
S imakalguBey L)'y soich ani o inues [ and
_iI:L?_l.._'Bi,gﬂ;.g_E?pﬁlfad:(tfﬂﬂl.ﬂlll"biﬁl’l aguardol) i soi
-duan,; Sedorita; yo no sé la que sucede; pero usted siem-
. wibres., siempre ha sido usted el consuelo de los po-
bres; y. st le bubiera sucedido alguna desgracia 4 usted
{0 asu padre, todus trabajariamos por. ustedes sin in~ -
¢ lerés de ninguna especie, y tan de veras, como hasta
- _aqui. No es verdad, amigos mios?
. Topos. Si, si. :
. Juan. Ya nos pagarian cuando pudiesen. (viends d ICe.
¢ rouan.) El amo!

T

e

e T

#

1
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(Sale Kerouan por la puerta del corredor: baja, y tira
sobre la mesa, que hay en el mismo lado , un saco de di-
nero, y se dirige 4 Luisa con gravedad.) 2
KEr. Cuente usled ese dinero. (d Luisa.)

Lu1. Yo? 51 | AR R
Ker. Si, usted. Es preciso conservar al menos el poco

honor que nos queda. ( Luisa baja los 0jos, se dirige d

la mesa y cuenta el dinero.) No ha vuelto Magda-.

lena? AL |
Juan. No seiior. Sin du
de usted. RS gt
KER, (senldndose , y d Juan.) Yale encontrara. Acer-,
€aos. (d'los otros.) Ninguna queja tengo. de vosolros;
habeis ganado honrada y laboriosamente vuesiro pan
en mi casa. No 'todos suelen hacer esto en el mundo;
~pero en fin , Dios dispone las cosas segun su volun-

‘tad. Creed , amigos mios, que en tanto hubiera vivi-

do aqui, no os habria faltado trabajo ni alimento; mas

circunstancias que no podia preveer, me ohligan a de-

jar la alqueria. AN SRS e
Juan. Usted?
Topos. Usted? P
Juan. Eso no es posible! .

Lour. (Qué quiere decir? Gran Dios!)
Ker. Esta noche habré partido ya..
Juan. Pero por qué, senor, porqué? =~ ¢
Ker. Manana lo sabreis. Tal vez hoy mismo; dentro de
una hora quiza... Hé ahi la razen porque es _preciso
~ darnos prisa. v

da no ha hallado aun 4 su hijo

I.rr S b

“en el acto.
Topbos. Pero senor... e S g
Ker. Luisa va & ajuslar vuestra cuenta. o

Lor. Padre mio!”

Kes. Ignora usled que no sé leer ni escribir ? Por otra |

parte’, ningun interds puede usted tener en enganar-
los tambien a ellos. s ai B ABTIGOESE Du D Sty
(Kerouan se va al fondo y se sienta en un banco pe-
ueno, con la ecabeza metida entre las ‘dos manos. Los

|t e

gemas rodean todos & Luisa.)
Lu1. (g uno.): Cis(

de los demas jornaleros? = ' "
Fran. Para qué quiero. verlo? .. ~qo st e b
Lﬂhﬂ-tﬁi#ﬂﬂhl Para ti, (a4 otros dos.) Les des luises de:
. vosotros. (d Juan.) Toma ta, Juan; - ;oo oo
Juan;-Ah I Senorita, nosotros trabajariatnos de’ vald
~zDigaselowusted iabiamou s . “ofiingza [ah sdiasels &

T
(9 |
"

de:
Luk Graclas, amigos mios, gracias: 1d con Dios;
Ker.Hauconcluido? (levantandose.) - '/ 000t -0 oi
Eoya@isenor 02 AeL FoR s Bl S10a:,
KEeR.'Y
“édﬁij siaqag 6F & 4y
Lul. Son los gajes de Pornic. =
Ker. En donde esta®i ifi it pvd o
Lur. Oh! El miserable no se atrevera a venic. + ... :
KEg.'Si no hubiese miserables para hacer el mal , (siem-
< pre con afectada calma y tomando ek dinero.) no’los
habria tampoco para contarlo:'Dale's ‘Pornico guele,
toca. Era un lrabajadorincansable. (¢ Juan.y ' ¢
Juan.iEra un villano! Una astuta serpiente! 5171

¥y
i1

::5:‘1 b7 _ LR N

Ker. Ese es un asunto para Dios y ¢l tan'soloi A mi, |

nunca me ha enganado. Idos, bijos mios; adios. Con.’

- linuad siendo laboriosos:y: honrados ! Una'conciencia®

- limpia, conserva siempre sario el corazon; aun cuando
~el infortunio le atormente . Adios, dejadme solo.

Topos. Adios, senior Kerovan! v 17 suio s 0

Ker.: Elos proteja. (vanse los aldeanosiy = i1 107000
Teudy gE R PEIRAN R e R .

_:_a. e .I*III : l.

{ Kexr. Siéntes

| Kex. (levantdndose. )

'} Lui Ab
KER. ML’I

Decid lo que se os debe ; voy a pagaros |

Ten; Francisco: Es: es esa tucuentay la |

- oon-f KEr.Desla porcion que 4 usted
i tes £otig dapend of gt ia ety pateney BEOE. Dedeigue mie pettenece?
€50, qué es?.. (mirando un montoncito.de fran-. | ) :

' ; Kgr. Continte usted'e

g

2Ll

La Algueria

' ESCENA 1.
~Lursay I_*;Enmjm‘;. :

| -{E-E_I‘Dllﬂll:__hﬂjﬂ_ muy -.lentagnen'i;u_-fia,esce’aa ,..-tmﬁﬁ una
silla, y va 4 sentarse en medio del teatro. Luisa se acer-
. ca a su lado pausadamente, y se pone de rodillas.) .,

&

Ler, Padremio!. ./ .
 KEr. Siéntese usted. (despues de
Lo Srenlecalmal) it v

- Lot. Perdon, piedad! |
e usted, yose lorpego. - L
/Déjeme: usted suplicarle , y llorar de rodi-

Una pausa, y con apa-

Ldlagi RS A e R
 Entonees, aguardaré!, .
re mio! .
| pedido 4 usted que se siente ;
! hablar de ciertos negocios. /.. |
- Lur. Ya obedezco. - R e SR s
Ken. Luisa, yo he procurado toda mi vida , (siempre
- . 9fectando.calma y reposo.) el ser un hombre de bien,:
~ Y aunque un pobre aldeano como, yo, valga muy poco
~_tn el mundo, aunque no parezca cuerdo el alabarse 4
Stpropio, nunca le he hecho mal 4 nadie. . |
‘Usted hasido siem pre el ejemplo del honor.y:
e da probidad, o on ke ST
ER. Mucho ha ponderado usted. Sin duda debe saber-
. lo mejor que yo; pero déjeme usted esplicar las cosas
como yo las comprendo. Decia, pues; que nunca. he
- Decho mal 4 nadie, y no quiero,dar hoy motivo para:
que se me desmienta , quebrantando mi conducta con
s RROPIOS hjos s s 2ihiim e Sipon g o 7
_ Lor. Dios bendiga, senor, tan sublime bondad, i
- KEg. Tendria unos veinte y cinco anos, cuande me casé
‘con su madre de usled. i W R
~Lui. Madre mia! "

Keg. Goocloida la primera guerra de1a Vendée,, yo ena;
. . Ppobre, pero.como me. habia , batido.. hasta lo Wtime
por la bucna causa, su madre de usted, que era natu-
ral del pais, correspondio a miafecto ; su padre creyé
. que un poco de honradez , -valia tanto como algunos
. gscudos, y.me otorgd a su hija.... ] i3
- Lvr. "Mi pobre madre! T

_.bor esposol, . . sihog
- Kk, He qu

: Lur. Padre mio! Pad

?KEH_- Le he tenemos quﬂ

E
: 1

oy

ik

an orgul l_ﬂsa

' i ..575'5-'—'#.'{;’i; i
dEtEﬂﬂr _lﬂ. a usted

¥

L3 #

e siid i al B asiads Ratid .
erido deeir, con esto ;. .que: Lodos:les bienes
- que poseemos; noes: han venido, deella.- sotay az
. Lur.. kos bienes que iposeemos! Padre-mio, de:quéstratal -
. & usbedide hablavie?: finiioiie oz ¢ osiasioloy leonsy
periemece.’ . % . (G
(hace un ‘movimiento p
or qué usted ‘me

':E -:,.:Pj

YA -
“habla’

TR

ra levantarse.)

Ami! Ah I P
de esermado? ot hivel s T

f .
F o @ -I.' g
I

ted ‘en'su silla: Yo'tio tengo mi cabeza
bien organizada para ‘las cuentas, Y s preciso que no
' cumelaﬁrréralguda_”” ':il.-_'_-ft --;‘i:-.i. 3 E s r .-
Lui Ah! Maldigame “usted, pero mo ‘me ‘trate’ usted
Falaspbe el 28 43 pRate odg 40 . g0 ¥
Ker.(siempre en el mismo tono;) Ha llegado el momen-
to, de'que cada’uno’piense'en si propio. Usted lo ha
hecho como ‘mejor - le haparecido ; 'y... ya vé nsted
que no le digo nada. Pero cada’cual teriemos nuestras -
ed grandes sacrificios ; solo,

|
B
e
3

]
i
F |
r-

F

]
|
| ~ideas. Yo no'le'pido 4 ust
. ~alginos minatos de paciencia; | -
Lox. Hable usted, p le,

- KEi. Yo habia recibido seis mil - francos de fa dote de:
. Mariava, y con ellos tomé la algueria que habitamos.
. El yiejo marqués de Monteclain; que me,amaba, por=:
.-que s dos habiamos.,, durante.la guerra ; dividide
~a menudo el hambre y:la fﬁﬁg'&;,.___h{lnn de Monteclain,
- repito, me cedig. la alqueria a buena cuenta ;. pudien=

¥ =
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L.or. Padre! padre!
Ker. Qué has-echo deél, responde? . o
| | e S ah - hiebeig g Lor. Oh ! ese honor! Mi mas preciosa herencial Lo he
~ Kgg. La dicha nos sonreia por todas partes , y yocon- |  marchitado! Lo he perdido! T
templaba. radiante de felicidad a i, esposa , y.a los | Ker.. No hablas:mas que del tuye! Pero el mio, el mio!
“frutos de nuestro amor, | cuando nos sentabamos a la § "Th has.arrojado el que: te pertenecia @la milad del
"mesa, y cuando nos apinabamos junto al hogar en las camino, y Lu parte esta deshecha. Eres una joven per=-
crudas noches del invierno ; pera pronto la suerte nos . dida, y esto solo es Lusentencia y. tucastigo... Pero yo!
. yolvio el rostro... y..en menos de:.un afo acompané ‘a

. yolv . yo no. quiero ser el padre de quien se le roba el ho-
-_dos.de mis hijos al cementerio.dela aldea vecina! Es- {| nor yse calla! Esa seria mi mas cobarde infamia... y
~ te fué un rudo golpe que me abatio.como awun nino, | - yono la sufrire! |

Y... que mato & su madre de usted... cuando apenas | Lor. Cielos! Que intenta usted , senor ! ( levaniar-
contaba diez y nueve anos. . © . oo oo oL dose.) T Ry e
Lur. Ah! Por gué no moriyoconella? & . ip Ker. Cree por ventura el vil que te ha seducido, que
Kee. Usted no puede acordarse bien de tedo eso. Pero | yo'no'{e reclamaria 10 quie me ha robado? Habeis crei-
..yo lo tengo muy presente. El; pobre Cristébal . mino §' = do los dosque dejandoos en el fango de vuestra Igno-
‘todavia, caminaba 4 mi lado, detras del atahud. Hacia { minia , cederia mi €00jo y M venganza? Oh! no. Gra-
.. frio y llovia copiosamente. Yo la habia tomado a us- cias 4l cielo, a nadiele es dado hacer un infame de un
ted en mis brazos, y... usted que me veia llorar , be- hombre de bien, y menos lo harcis vosolros , los gue
...saba mis parpados para consolarme. ... . 0 o

.saba r vivis en la verguenza, con el gue acaba de condena-
Lui. Basta! Por piedad, padre mo! ' - i

o rdiran ~ ros... Sunombre. .

Ker. Nada de esto le recuerdo para acusar a usted. Lo | Lui. Para matarle? .. . e
hago tan solo para enlerarla de cuanto ha sucedido , y | Kegr. Yo no le he preguntado a usted lo que haria de

. para que usted sepa que no quiero dejar de darleam- | .sus bienes; todos se los he dado, y usted medebe ese
plias cuentas de todo cuanto la concierne.. - S Rg U, | i -

Lot. Ah! Cuando el General quise matar a J eﬁny_,- tuvo

do yo, a favor de ella, criar 3d0s cuatro bijos que na-

ciéron de mi pobre Mariana. .. . 0.
Lui. Ah! (lorando.) . = . ..

—

'Lur. (apresuradamente y con. agitacion.) Padre mio; cl
125 £ ~“dia_en que me vi abandonada de Dios, para dar mi
~ vida daquel a quien amaba, le juré esperar en silencio

4 -

¢ la hora en que él viniese @ reparar mi falta. Es un

. orimen anadido al'otro sinduda, pero yo no faltaré
. (raidoramente & lo que he-prometidv!..

'Kgkr. Yo no la despreciaba d usted hasta el punto de

~nombre.
smas;compasiondeellay. & 1 LiReG G Esan. o ds it
Ker. Un poco de paciencia y concluyo en seguida. Us-
_ted noignora que las enfermedades y la.muerte cues-.
“tan, muy caras. Asi pues, caando muri6 su madre de
usted, me vi lleno de deudas contraidas sobre los bie-
nes que a usted le, dejaba. Sin embargo, a fuerza de.
6rden, y de constancia lo pagué todo ; y aun esperaba
_hacer algunas economias... pero otra. desgracia cayo.
sobre nosotros. El fuego consumi6 la pequena quinta
que teniamos en la montaha que. linda con el lago
vecino,. y no dejo mas . que esa miserable cabana que
“Marta habita y que usted ya conoce!’ . 5
Lur. Pero qué quiere usted decir  con todo eso? |
Keg. Era preciso. trabajar. de nuevo, hacer de nuevo mas
crecidos gastos... lal vez fui mas lejus de lo que de-
biera... Quise que recibiese usted una educacion como
nna senorita... Lo crei conveniente... tambien ha
costado muchos desembolsos... Lo siento... a pesar de
ello, aun he podido hacer seis mil francos de econo-
mia... usted los hallara sobre la ‘mesa de su cuarto:
con ellos hay varios créditos, yarios litulos: de -perte-
“‘nencia , realicelos usted ; y si no cubre la suma gue 2
usted le pertenece, rogaré a su hermano de usled gue
“'me los preste de su legitima, y quedaremos en paz.
Lut. (levantdndose.) Padre mio! Dios ha concedido 4 lus
"“'mas culpables el derecho de implorar su misericor-
“'dia, y aun el asesino giie sube las gradas del cadalso,
“tiene 4 su lado un sacerdote que le habla de perdon!

. creer que amaba usted a un cobarde.

'Lut. Dios lo juzgara & su vez, pero yo he jurado... .,
‘Ker. Luisa, la afrenta de mi honor pide sangre ! Neoe=
* sitola vida de ese hombre! St

‘Loz, Padre... y0 .80y duepa de lamia, y se Ja enirego a
P o 1 anki s st anToh ] LR '
‘Krr. Luisa, al intentar morir,, habias querido sin duda
- evilarme . un. crimen, ... tralas gue acabe por come=
L terle? oalin Dl fas i &5 |
‘Loi, Mateme usted , maleme usted, pero..yo no hede
{7 savelar-esenombre iy e lonpiniay n3oh namiis
'Kgg. Luisal...Yono guiero matarte, . lo que quiero, €3
| que bablesi soneain bsboigubios sd oe iy

iLur Lo he jurado: s s shhans sm, pped i L8 1
Kgg, Luisa.... ti.ignoras una ,cosa qiiza... 1 no sabes
. quese quiere 4 un hijo mas.que a un padre? '
‘Lui. Qué dice usted? ~

Kegr. Que si se puede abandonar 4 un, padre & !n Vers.
_guenza, A ladesesperaciony a la muerte, (dirigiéndose
i dla pueria del cuario de Luisa.) 0o s posible ver su-
' frir un solo miny 10;a la criatura que recibiera nuestro

g Sels : . :
Lut, Pero... Divs miol.. 4 'donde va usted? ;1 - ol
Kex. Si no me dices el nombre del gue teba burlada. .-
" losera en li) Luisa,len quien vengue mi ultrage. Tu'
. hijo esta aqui dentro... (en la puerta; ella , fuera de.
L i se lanza d sumadne.) npe sip oot Lol U LI

].,UI- Mlh‘]ﬂj Ml hﬁﬂ:!if",i ELET ':;5-'! ELE S o0 _il; i1

" Yo sé que soloa Dios puedo rogar me absuelya, pero
“1e he escuchade 4 usted, y ahorale pitlo pronurcie mi
Ispnteneil: (ponidndose df vodillas.) . ... .
Kgr. Yo no soy juez, y no puedo absolver ni condenar.
Yo soy unicamente un deudor gue acaba, como Su.
““deber se'lo imponia, de devolyer lo gue no era su-

yo, y queen cambio quiere que se haga otro tanto, | Ker. Atrast (rechazandola.) eaign ] SR
g s R .. ¥ Lu1. Socorro! Socorro’ (asiéndole las manos.) . = 1
Len Y %‘ieél’,‘l?ﬂﬁ.ﬂq deberle que me sea posible pagarle, | Kes. He alejado 4 todos. bos de la Algueria:(rechazan=
" ““m‘m -._:! lr-_-..:. ST RIS i i __.I'_i-..r-- il ._n. . ipies o b r - ..'r Ak E: : Jd‘ﬂaj}lf:l i . et t :_.‘: _‘j:_‘.i""..- 1 i

| Lo1, Tenga usted: piedad.de mil: .
(KERs Ese nombrelin: (oo o ol

i = r r

Ksa. (levanitandose.) Tsted me debe la parte del bien
'que me'pertenecia’y gue Yo le babia 4 usted confiado. o - aastsiu BoTul sl
Usted me debe cuenta de mi horor, que era mi unico,  Lut. Yo se 1o diré 4 usted; pero obligatme a ser perjura
patrimonio , que era mi solo bien,, y 4 mi vez estoy; |  jamenazando la vida de mi.hijo, €se es horrorosy , pas!
‘dispuesto @ eseucharla. Y 0 0 T Ty dre mio! | e T 08U

s k $

-
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Ker. Ese nombre! " 1

Lour. 8i, si: perolo que anBrE usted E:ac'er es mdignﬂ de
st alma. 10 .

KERr. Ese nnmbre ! - {1 51 .s afar i

-I'J'

Lu1. Voy a decirlov.. ‘repito... mas asesinfar @ an pfﬂrre' i

nine, cuando puede usted matar & su ﬂmdre... €s'una

eqsahorriblesn i cndo aanl Hav iy Yy
Ker. Pronlo, ese nombre! 53 20 ol Fid
Lot. Ah!Dios mio! Perdﬂn' Ya ﬂcF puedu nnultarte' El

hombre @ quien amo.. _
KER- Aﬁﬂbﬂ-’ . ." : S A1 ELY,
EokicEs ;oo SHLY T eiied £
' ESGENA III

thus y Jﬂﬂﬂﬂ, upresumdu, ynun él JEHH‘E.

Jor: Luisa! Esos gritos... I e

Lor Ah! Jorge Jurge' Qu:&re malar a ﬂ:ll hljt)‘ (Er:m-
zandose da él.) : .

JENY. Cielos!

KEer. Luisa!'( quaﬂand& impcmerla silencio.) .

Jor. Antes me matara usted 4 mi!.. (pumendum con TE-
solucion delante del cuarto dﬂ Luisa, )

Ker, Qué dices?

Lui. Oh ! seremos dus ahora I (pnménduse a! Indﬂ de
Jorge.)

Kesr. Ta!.
cer aqui?

Jor. Puesto ¢ que para samar 5u veﬂﬂ&nza nenesua ‘usted
~derramar sangre... yo soy el cu?
la'mia! (hmnﬂ una rodulla en tierra.)

JEny, Jorge! (sorprendida.) '

Ker. Tu! td! miserable! (abalanzandase d cﬂger el Im’
cha, y alzandola conlra dofge) - =t

Lui. Ah! (dandﬂ un grﬂu.) e R N

JENY. Kerouan! Qué va us’[ed 4 hacer“' (pbméﬂdose da”
. lante,)

T

lante conteniéndole: Jorge de rodillas : Lulsa al ladn de
Jorge : I{ﬂmuan se dlrlge 4 Jenny.) ¢
I{E*ﬂ Si... tienes razon! (quertendﬂse sesegar y t:raﬂdu
EI huﬂhﬂ ) Jorge! El hijo de mi antiguo amigo... Jor=
.. E1!.. Ta 1o sabias, Jenny;..

crlmen de tu hermﬂnu* Qué horror!

Lur. No, padre mio, no! ‘Ella no ha calladu mas que mrv

falta: ella no ha tenido piedad mas que de m:'
KEeRr. Bien. Poco me importa ya. |

- (Se dirige & la chimenea, y descuelga las- espﬂdas quh’ |

sobre ella hay , ¥ las eolocaen la mﬁsa‘,i
JENY. Qué va a hacer?

Ker. Hé aqui; mi antigua espada‘de !a Vendee nsia'nl:lin:--t5

llero , y hé ahi tambien con ella la que me did ‘supa-
-dre de usted cuando lo saqué banado ‘en sangre del
~campo de batalla... (‘agilacion de las jovenes. ) Gual
elije usted ?

Jor. La de mi padre. Yo sabré empunarla ¢on hnnnn

Lur. Quadmes, Jurgg‘? i R ] PP RTE _.!E_ﬁ L

KEr. Me ha entendido usted, caballeru‘?‘ :
Jor. Esloy prontod seguirle., -« “ul nipe piag
Lu1, Tul.. ta!.. Pero qué van 4 hacer® i« = 7241 47 o
Jor. Por mi parte 4 cumpl:r nn uluma uhhgacmm.. A
morir, Luisa! | . _
Lui. y JENY: A morir! - b sl Tniasnae i
JEHL Y es eso'lo qué td debms ARBGEE OIenin S XL it
Lui. Un momento, Jenny... Padre mio , ya le conoce

usted, y sabe que no rehusara Segmﬁe 7'pero concé- |
dame usted un mstante un solo mmutn‘parn habtara :

~Jorge. 187 SRER

Ker. Tendré paciencial.. Esperare'.. (vﬂ da sa&r.) D,:le.
cuanto quieras. : LT 95

178, 4

-Jurge'.. Tua la deﬁﬁﬂdesh. Que ﬂenes a ha-"

pable... vierta usted_ .

F
1
'“.-El "
'

Y lti‘ ’ﬂ_ﬂuitabas El--

lm* iliqnﬁria --

- Lé1 No® sula no;’ padre miu sma delante de usted
que me ha condenado. ! delaniﬁ deella, quehatemdu
piedad de n:u' (pur Jﬂnny ) delante de Dms que, nos
““escucha., © 0T

{Kﬂrﬂuau vuelve i ba ar 4 la éscena A se dmge

ﬁ ig mesa, apngzindﬁsa en eila, y ﬁe-]andu enmma la es-

| Ko Soas Dileisussgiviinss oMb ob 25(l40 2

. . Lui Escucha ;‘Jorge , y respondene otrd vez si te ‘ati‘e-

Ves, :como meg has - ‘respondido’ antes. A dtiricle vas"-

‘ Jor. Ya lo he dichou A morir!p ©0 0% ©

Lo A moriel(con sorpresa y dessspemﬂon.)
JENY. Hermano mio!.. No piensas;.. " © °
LUI Callate, Jenny ; ; yo'te lo ruego. Morir, dec‘ls' (d
odarge). Cdmuz.. Ba tal' ‘momento... aqui? En esta
casa?i. Cuando “ves un-padre desesperado, wnd. pobre
| < muger: ‘perdida... y-alli, ﬂﬂl ‘un' hitjo, que-es el ‘tuyo,
| -2 quésno liene numbre .. Mo te ﬂnurre ﬂll‘ﬂ penaa-
~miento-que la muerte! " - i
Jox Es lo tnico quepuedo hacer. La muerle Lul&ﬂ= es
la espiacion de todos lﬂs eriminales; | “© © gl
- Lul.. Dios ' mio! Dios mio ! Me Gesprema tamblen’ i
JENYL Ah! Jorge ! 'Eso es ‘horroroso’! - g
EK.ER Yiusted creia que:me hubiera vengado mejor’ ma-
__ landvula 4 usted? (@ Luisa.) Salgamos, L‘:Elh'ﬂh’:rﬁ.
- Jor. Alinstante ! (Jenny les impide el paso.)- 1 7
\JENY. No, no; esimposible! Eseucheme usted, Kerﬂllﬂﬂ-'___.
--Mi padre va a venir:de un.momento & otro.’ =S
Jﬂﬁ. Mi padre 'va avenir! Ah! marchemos,’ marchemﬂs.
. - /Que no oiga yo su maldicion? Ei mismu me aﬁuﬂsejarla
:_ fa’ muertel- (alarmdn) o e
- JENY. Oh! Ui no‘eonoces'd nuestro’ l}adref (a Jnrgﬂ )
| Ker, T mientes, y-tu eresun eobarde! © '
LUI Padre.mio... no sabe lo que se dice! Ha perdrdﬂ 51!1
duda )a'ragon. (cﬂnlamend&!a ) ', :
JEHY Ahlial fin'vino mi padre!™

(Pausa: erouan con el hacha levantada : Jenny chez--'T ,JL’“‘ Gielos! At (se le éaela espada de la'miano ﬂz gir

que lega el General.) Tenga usted compasion! [}sfed,

lu ha querido. Pues bien; mterrﬂguﬂl& usted , 3 el le*

dira por qué buseo la maerte: (¢ Kerouan.) """
KEB ‘Basta.” Yo sé’'lo que mﬂ l;{ﬁ’;tﬂ hacer.
LUI Dmsmm' 56 & BB o e

ESCENA . iyt
49 Dmhus ¢l GENERAL,' ;';.“;.;:-

GEH. Pcrduna si he mrﬂadﬂ Kﬂrnuan (sal‘uda u Ias
-~ jovenes al salir.
_I{Ln. No' hay de qué... Era muy justo que rembleses las
) felicitaciones’ de tus amigos... y has hecho bicn. .
\GeN. (tomdndole 1a mano.) El,_ recuerdo_de, tus penas
me hablaba sin emhargn mas altu que ludas esag va=
nidades... pero yo sé que es preciso  dejar 4 Ia deses-
. -péracion la libertad de sus’ primeros arrebatos, para
. "que pueda c*sc;mhar despues los consejos de una amis-
tad verdadera y:.. cﬂnﬁaba al mlsmn tempo en la
; plrumesaa que esta manana iumsle a ,Mr, dﬁ Monl,e-rs
& c ﬂln. .‘ ! -
KEE Ya ves que Ia he ﬁumphdu Y. estuy dlspuestg a se-
- guir 1s'consejos. Qué tienes que decirme?.

;GEN. an me decias | ayer (4 mismo? Que dehtamps pEr-

3

W.Eﬂ Es verdad y tli no querias escut:harme ;}ﬂrﬂ j'ﬂ..
' sin embargo, SLR’ menos orgullose... que ni, S,uput} Y
“siel qire “ha'se uﬁldu 4 mi hija se diqualerﬂ @dgvuf-
| vefla st honor... tg} ez s¢ 1o perdonaria. . . ..
- GEN. Y 'qué motivo poc ria impedirle... -
#KER. Tal'vez 6 ‘lleve un nombre que tema humqlllar ;
' dandoselo 4 Ja hija de un pobre arrendador. =~ -

. donar j la jﬂ\'Elllud a las, pas_upnes; y.alamor, « .



‘de Bretaia.

GEN. Aunque:ese nombre contara diez siglos:de noble=
‘za, lo ha puesto ya abnivel del tuyous.

Knn Quiza lema tambien el resenumzentﬂ de su fun:u-

.+ lia... la:maldicion de un padre rigoroso..

hEH, Sichabiera un padre bastante infame para negarse
4 tan justa reparacion... la desnhedlenma llegana a
.ser en tal caso ua derecho respetable.. - ~

Kan,. Pues... no opina él de ese modo,

GEN. Quél Le conoces ya por. ventura‘?

KBR« Si. . - fab '

GEN Ye.. quién es el ,Bﬂbﬂ[‘dﬂ que se ba atr.ev-;dﬂ a ﬂ'ua-
recerse con semejantes. ﬂhstacuiﬂs para no llenar tan
..sagrado deber? i

I{En. Un hombre... que;, segum sin duda de su destre—

-1 za @ las armas, ha.creido que con un.duelo sahsfacm
-el honor de una familia. - - -

Gen. Pero con esos miserables; no. se bale unu, Ke- |

. rouan... sino se les matali;
KEer. Se les matal..

-quien te condena; Jorge! Ha sido.tu padre!

GE‘!I Jorge!, . Mi: ht]u*.. El‘.. Esm €s un suehu hor=-"

rible!, i

Jﬂw. S:, si- mi hEI"ﬂ]dIlﬂ qua temmndu sl enojo rie.
usted; no, se alrevia a espemr su pcrdun‘ (abrazan-
do al General.) @ s

.{JEH. Anatema y: mﬂldmmn subre el'

Jorge, Luvisa y JEnv: Ah!l.. '

GEN. Olru dehtn mas‘ Vele; ﬂes*rramadﬂ I-Iuye de-

ﬂqlﬂl L1130
Kug. Qué, dice" (Sﬂrpfﬂﬂdldti..)

Jeny. Padre mio! Ha sido muy cuipahle lﬂ cﬂnnzc{r i |

pero usted le perdonara... como Kerouan perdnnura
a su hija, y la union de enlramhms 5

Gsx.‘Nunca! Nunca!. -

Ler. Como!l.. Usted tambien me cundend‘ (al General. )

Kgr. Luisal... Luisal.. Falta:apurar mas aun la copa de

"~ la infame amarguré que me has hecho beber!..

Lui. Yo me vuelvo loca! No, no = eslo es increible!

Gey: Vete, Luisa... Jenny, déjanos. (d Jnrge ) Sal de
aqui, repito.... Kerouan... es premsu que yote hable
a ti, 4t solo.

Keg. Ahora le toca d uﬂled SEHDI' general' Hable usted
alto!. §

GEN, Keronap, escuchamel

Ker. Quién es el cobarde, me decla usted hace poco,

que pueda negarse a tan ]usta reparacion? El cobarde
es este. (senalando a Jorge.) -

Gen. Kerouan, Kerouan! i 263

KeRr. Quién es el padre hastante mfame para mehunar
una rehabilitacion tan neeesaria?.. decia usled tam-
bien... Ese infame; es usted...

Gex. Kerouan!.. Una palabral., '-

KER. Basta caballﬂru, basta. ¥ dig anme cual de los
dos quiere empezar el duelo? {dirtgléndbse a Ins dos. )

' ESCENA V.
Dichos, ycALI curriendﬂ. e

ALL Padre mio, padre mio! . i

Jeny, Luisa y Joree. Ohl: {al ver. d AH )

Kes. Ah! Dos contra dos! Igual es Ia parudd"'

Apr. Que quiere usted decir? |

KEgRr. Ali, no sabes nuestra 4?]4l=:sl':n:mr.s|“il i A A%

Avl. Si, padre mio. Acaban de det.lrmelﬂ, y sulu he
venido a saber el nombre del seductor.

Kgr. El seductor? El seductor se llama el ﬂzcunde Jor-
ge de Esteve! Lo entiendes?

Avr El, él! (relrocede horrorizado.)

KEgr, Y como es hijo de'un noble de l!ﬁh?ﬂ' ﬁuﬁn , que |

(mﬂumndnse @i Jm'gﬂ ) ‘No suy 30

| GEN. (dentro.
| ALI. Oh! Yo le buscaré, padre!—Padre mio! (viendo r

27
desprecia sin embargo a los nobles de otros tiempos...
nos abandona & nuestro oprobio... de miedo de ensu-
ciar si nombye coa el de un breton honrado.

ALl Es que... es que ese hombre es mas infame..... es
mas culp.}hfa de-lo que usted cree, padre nio, por=
- que ‘ese hombre esta casado! ¢

.F oDos. (menos ¢l generaly Jorge.) Gasado!

Jor. (d Kerouan.) Por eso quiero motir!

GEN (7d.) Ya sabes mi secrelo. o |
- (Pausa : Luisa se queda inmdvil con los ojos fijos y de=

'sencajadus, con la fisonomia contraida. Se notaun gran

trastorno en su semblante y esclama como una loca, di~-
rigiéndose sin saber lo que hace ya 4 uno ya & otro:).
Lur. (al General.) Gasado! (d Jenny.) Casado! Ahl..
(se encuenira freme a Jorge y da un grito ,/ en segut-
_-da se dirige @ AlY) Adios, hermano mio!
" (Se lanza-como una loca A su cuarto,abriendo la puer-

ta con violento frenesi y cerréndola por dentro. Kerouan
ha quedado inmoévil.)

GeN. Ah! Jeony! No la dejes sola! Salv.xla tambien
otra vez! :
JENY. (que ha ido al cuarto de Luisa, el general senala

a su hija el campo y Kerouan sigue inmguil.) La
puerta esta cerrada!

Gen. No; por ahi, por ahi.
JENY. (saliendo y llamdndole. ) Jorge, Jorge!
GEN. (Jorge se dirige precipitadamente delrds de Jenny,

. Su padre le deliene un momenlo.) A dénde va usted?
Jor, A 'morir con ela ¢ a salvarla!

- GEN. (bajo.) Niaun ese dereeho tiene usted...

JENY.- (d«enfra ) Luisal..
-su hijo! Luisa!

Jog. C lelus* (vase precipitadamente. )
) Domingo, Domingo, socorre!

Ah! hu',e por la mentana con

~dJorge , luego se dirige d su padre que conlinua in=
movil.)

KEgr. Ah! Dios mio! Cuanto sufro, Dies mio! yo no pue-
do mas!

(Rompe primero en ldgnmas Y cae sostenido apenas

‘{:{mtra la mesa. Ali se arrodijlla 4 sus pies y le besa la

mano.)

ALt. Padre, padref bk 3

Keg. Du]amu » dejame llorar!.. Ah! tengo oprimido el
corazon. .. me ahogo... Padezﬁu mucho!... muchol...
- muchol.,

AL! Si ; llore usted, llurﬂ usted ; a mi me toca ven-
garle!

Ker. Tu mataras a ese munslruﬂ, no es eierlo? A ese
miserable que ha perdide a mi. pobre hija... que era
lanl htuena, tan Inocente , tan honrada antes de cono-
cerfo!

ALI. Si, le mataré ¢ no habra justicia en el cielo!

Ker. Oh! Cuanto debe sufrir la desdichada! (se levan-
ta.) Qué es lo que dice? En dénde esta?

Avri. No lo sé: ha huido consu hijo.

Ker, Ha haido, y td no has volado en su s0c0rro! (con
arranque violento de carine y desesperacion.) Pero
es que yo no quteru que muera! Que yo no quiero que
“se mate! Es que... es mi hijal.. (Uamando.) Que yo
quiero perdﬂndrla Luisa!.. Lulsa b

Avri. Corramos, pﬂdre mio !

(Alise precipitahdcia el fondo con loshrazosestendidos

y llorando. Kerouan toma su espada y se la da 4 su hijo,

haciendo con las palabras una transicion de voz alta 4 voz
ronca y tono precipitado.] :

Keg. Luisa! Ah! ten (ledd la espada. ) para Jorge
“cuando la hiyamos salvado... Oh!,, ti le malaris,..
“si... W... (transicion.) le mataras!

Av1. Marchemos. (vanse precipitadamente. )



ESCENA VI
Mag. Mnu*mm.um, Bnus y D" Anmrmuﬂﬁs.

Mox. E 508 gritos s Keruuan y Ali... (sale con prenuu-
cion por el fondo izquierda.) Gorren hacia la monta=
na! Un grupo de gente esta’al pie de elia‘ Qué sera?
(entran en €sCeRd.) . i1 | )

D‘Avan. Estamos solos? .. A hER)

Mon. Veremos..(se dirige al.cuario de. Lmsu _toca la
. pueria Y mira por la cerradura.) Gerrada! No hag
nadie !.. ni-en toda la'alquerial Qué aagmﬁca eﬁt&‘i'

Brias. Me]ur para:nuestro‘intento. ' il

Mon. Esta usted seguro, Bnas, que esa muﬂ'er se dlrl-r
gia a-estesitio? ¥ ,

Brias. La he visto muy bmn {:uando esmabamus su pasﬂ
-junto al lago veemo. ' " -

Mow. EHEGHEEE preparemﬂnus a rec:tnrla. Pl

DAvan. Muy dmcll seflor marques , es la prueha que
usted ' Intenta; y solo la amistad que le profeso y el
respeto que me merece, me hahrm ublwadu a preaen-
tarme... " " |

Brias. Lo mismo digo. E':. casi increible...

Mon. Mr. de Avantiennes , la justicia lieoe el deher de

acudir do quiera que sea reclamada. Es cierto que en
la imposibilidad de tener pruebas evidentes paralibrar
4 una noble familia del azote de la'maldad y de la in-
riga, he recurrido & un medio estrmm violento quiza
hasta en sus consecuencias , ‘pero... hemos de dejar
impune un mal como el que cﬁmhwumus“? Hay otro
camino? Usted como prumlradm de‘l rey , puede en-
contrarle, y yo me someterc... ;

D‘Avan. No halle ninguno. -

Mon. Entonces emprendainos este con la fé necesaria.
Por fortuna la contestacion del duque, mi. Lio, aungue
no prueba nada, me indica al menos el rumbu que
debo tomar y... .

Brias. Silencio. Vmﬂe gente.

Mon.- Sera ella quiza , senores!.,

D‘Avm Comprendo. Desﬂfe ese cu:utﬂ Tﬂ mremns Lto-
“do... Mr. de Brias...

Brias. Estoy pronto. (em‘.run en una, de. Ias puertus liﬂ
la derecha.)

Mox. Ml cunmenma esm tranquﬂa " 51.

*inspirara. (se aparta d un lado.)

"E‘S{I'ENA VIR <3 SRR a.l
Dichosy Anas o e

Am. Nadle (dﬁspuﬂs que baja por ba montana del fﬂﬂdﬂ—
y que ha entrado mirando a fodos Eadﬂs*} Sola la casa
del geveral esta manana! Sola tambien la  alquerial
Oh! seré cierto }o-quec acabo de oir?.. Jorge!.. Jorgel.

glipadre de‘ege nino .. Veéremos si Luisa se alreve a
ocultarme nada... Veremos st despues de todo se
atreven lamhlen a nﬂgarme Ei nnmhre que me per -
“teneee.

Mox. A cs0-vamos, condesa.

ANAY Monteclain!.. (despues de una puum y mpumﬂn-
“dose.) B ﬂrigmal este encuentro!

Mon. Si; nesitaba-que me nunm:dmra usted um entre-
vista..

Am Y me ha’ segmt}u usted” quiz ! Eabﬂllem el medm
‘e ‘parece ridiculo. (va ﬂSEHTEﬂIEHdﬂ ik |

El melu me

AEAE A T
i :

Mon. Tal Vez, pero es preciso guet us{ed mc esmmhe a

pesar delsitio y de la hora. s
Ana. Es preciso! Me admira up tono, semejante y deba

~adverlirle, que pretender ElSLlSldl‘ a una senory hi €5 Gosa
de muy mal guslm TR

- 2B
S

La Algueria
. Mox. Permitame usted" esplmarle a ‘pl’ﬂpﬂﬁitﬂ de eso,

una teoria, que desde hﬂﬂﬂ uempb he prﬁl‘esadu
- siempre. ~ i

Am Bien. Asi le. servird de’ ensayu ese discarso para_

~cuando el general 0s dEjﬂ' ser. dlpuladu ( cow sunr:sﬂ
burlona.) =+
‘Mox. Nadie mas que''yo cree-en el respeto que 4 una
muger se debe. En'nuestra sociedad’, en que: ‘todas las
carreras y todas 'las ambiciones nos perlenecén ; en
que la ley daal hembrela direccion de los mas-graves
' negocios; en que su voluntad 'como:padre y como es-
- posv ¢s casi 'siempre la-regla'absoluta, ala cual’es
fuerza que las mugeres se sumetan creo noble’y ‘bue-
/N0, que nuestros: habitos temperen ‘esa autoridad ar-
“bitraria; 'y no eonozco nada mas respetable ni mas li-
~songero, que la proteccion unwersal que la mﬂger
-~encuentra en su debilidad misma, = X e
Ana, Marques, se espresa usted: pert’eutamente, i le ase-
garo un gran ‘éxito en la.camara. - -
Mon. Pero eaando acnnlenequela muger, en vez de ser
- pumilde, timida y sumisa, es un serfrio, egoista y....
: malmdﬂ ‘cuando el engano ha sido su existencia ha-
- bitual, rmandu la menura ha sido tambien para ella

S oopn tmadm lieito de; fortuna y engrandecimiento; cuan-

do ha jugado con el honor de las familias, cuando por
sus calumnias ha sembrado en torno suyo: el doloryla
amargura... confieso que la galanteria que me: ﬂbhﬂr._-:ra
4 tratar §eSa muger con: ¢l mas profundo respeto ;-1
pareciera una irrision, una debilidad culpable, yun m-r
sulto hecho a la justicia del cieloy de la tierra.’ -2
Ana . Marqués, uste& trata cte l.en.derme un lam {.'.llj'ﬂ
~objeto descﬂnmuu A TR .
:\‘iﬂN NU‘. | VESEY 5y it _
Axa. Usted esun BDhal‘JE o y uu scrid capaz de hablur a
un hombre de ese modo. .

Mox. A un-hombre lu habrm entregadu ya en manr.as de
la gendarmeria.o -
ANALY qué.es lo que usled ptelende de mﬁ' i
Mon. Qué pretendo? Presentar a usted un bﬂﬂt[ﬂﬂ]ﬂ de

ciertos hechos. .. de cierta novela terrible, para que us-

ted me diga cual pndrm ser el desenlaee de ella. |
ANaL Lﬂlnﬁ‘? tia} . 3 4
Mox. Yo podria mdrcnrle desde luerfu uno, si usted no

- Quisiera lomarse €sa larea, pem ignoro. §i le nuradara

L0 Doy 1
AnNad Qué m!sterm EI’IE!EFIEIH sus: palabras‘?
usted. oL D

MoNn. Y ese desenlace, en ﬁn
~Jorge. 4

Hahle

éena Iﬂ h]:i-Lrlad *dﬁ

'A['u Lumprendm Pero 4 mi- pesar o puedn dLvﬂWErsﬂ-

la... Ya sabe usted que’ el divorcio.estd abelido.”

Mox. Existe, sin embargoy unarliculo en nuestro cﬁda.
g, que:dice: «Cuando ba habido erréren’ L: persﬁlﬂ&
‘el matrimonio puede sér deelarado aulol - -

ANa. Se alreve usted a mlenlar una supusmun semes
jante! (con energia.) ° e -

Mon."Condesal v 0 11k

A
Ana. Marqueés, respcleme us{ed 'D 3:} me 5ab1e hacer
respelar. (con dtgmdud RTINS

Mon. Despues de haberme uui@ (a:m mﬂs fm&rm ; A

queda suspensas)

s S Lo v

.f\.'\.t flable usted, caballém hahle usted

Mox. Usled: sabe que la: condesa dc Be&uval nacié’ *Efl
. Pondichery; de Mr. y- ‘Hmm t:i:, Marsan panenleé del
duquc de Heriey, mi 110 B

ANA. Y d qué me recuerda urslued mi nammiento?i AR 22

Mox. Usted rectificara los: armms que yo. cﬁmeta ‘Dé-

me usted prosegair, 1o Bh :*' 4 2k

Ay Yaescuchos (aignqturbada:) UL S S

]

1 -J'EE

.




‘de Bretaid. | 79

Mon. Pero... apmimed _
- DAvan. Seilor marqaés , suplicd a usted que confie &
'« 'mitinicamente la terminacion de este:suceso. 1/
- ANa: Adios; Monteclain! Adios, Brias! (vasey D Avan-
+Hericy. Partid, pues, €n compaiia; de una tal’ Isabel } ] R S e
mmiers al : Mon. (Que nuevo proyecto?)

Monx. A los doce aiios se hallé huérfana, y alos quince
viuda del conde’ de Beauval.” Viéndose sin familia , y
casi sin.fortuna, decidié dejar laIndia , donde por.en-
tonces vivia, y venir 4 Francia en busca del duque de

-:Pommier, qae habia sido alli:educada conella, y que
por consiguiente estaba iniciada en los: mas:intimos

secretos de la familia. Es verdad cuanto refieco?. < = |
Ana. Y...a qué viene la nagracion dg todos‘esosporme=

! £ 1
LAl il

nores? : : o) HRIERT0D
Mox- Durante la travesia; parece que Mme. de Beauval
. cayo peligrosamente enferma. 1

AnA. Esté usted enganado; nunca me;senti-mejor. .:

Mon. Entonces fué Isabel Pommier la: que-estuvo eufer=:

ma, segun veo ; porque es. indudableque unade las
dos mugeres, que viajaban en el Atlante, se hallaba a
punto dejespirar en el momento en que aquel buque
- -naufragé, frente al cabo de Gap. Todos perecieron, a
~eseepcion de ellas dos, a:quienes un piloto pudo sal-
var, llevandoselas 4 su casa. El buen'holandes, que no
comprendia la menor palabra francesa, equivoco a-la

“eriada por la senora. Did la mejor- habitacion a: Isabel

Pommier, que aun continuaba enferma de peligro, y

aloj6 de cualquier modo y ccrca'de ella & la condesa

de Beauval para que laasistiese.: o5h:0 oo |
ANA. Y qué? (turbada: ) e boleli labupia nenad viEe
Mon. Qué?.. Lo que nadie creeria. Isabel Pommier; la
- indigna; la traidora Isabel Pommiers.. i< ooime
ANA, (Oh!) (comira.)’ o | - ACOWIERERTOD] e0D
Mon.: Aungue no del todocrestablecida , se levanlo una
«inoche, y envenend & su amala condesa ‘de Beauval,
Anxa. Miente usted. (precipiltdndose en sus iras.) La
. condesa de Beauval murid: naturalmente.’ ©. oo i

D¢AvanTiENNES. Basta! (abriendo la puer(a’y: saliendo
con Brias. ) i

AnA. Cielos! Ah! (conociendo lo que ha hecho,)

Mon. Seiiores: la_condesa de Beauval ha muerto. Isabel

' ‘Pommier 'se-apodert de 10s papeles y del nombre. de sy,
ama; se presentd en casa ‘del duque de Hericy eomo

parienta; fué de alli. arrojada,:y coroné por fin su vida
aventarera , con un  matrimonio nulo , nulo. por la
IEY!ﬂ ; PR A TN 2 AT o DR RS W . - ¢ i

 A~AL (OhYQué meresta ya?) -~ o 2
DfAvan. Senora. - (dna pregunia- con'estraneza quien

es. 5 |

Mnﬁ.J(presenHinduEe d Ana, y sonriendo con afectada
galanteria.) Mr. D‘Avantiennes, procurador del rey.
({levdndola ap.) Elija usted. Si reconocesu identidad,
si firmando este papel , en el cual manifiesta su verda-
dero nombre ; deja libre por semejante medio a Jor-
ge, libre-tambien puede usted salir de Francia hoy
mismo , sin que la justiela intervenga en este asunto.
Sino... .

ANas. Monteclain , se que estoy perdida ; que solo me
aguarda la verguenza y el oprobio , ya aceediendo a lo
que usted exige, ya negandome a ello. Cree usted que
mi orgullo pudiera consentirlo? Cree usted que mi co-
razon, por gastado que este , no sienta ya el remordi-
miento , cuando no pueda hacérmelo olvidar el lujo,
los placeres y las consideraciones sociales? Monteclain,
usted me ha perdido, pero yo le perdono; usted me ha
condenado; pero su deber se lo 1mponia ; adios.

Mon. Una palabra. | :

Ana. Mr. DfAvantiennes: suplico a usted me preste el
apoyo de su brazo, y me acompaie hasta mi quinta.

R - o
W - -
h LR . \

‘Quiero que usted, que todo el mundo vea como res-

pondo 4 las acusaciones que acabo de sufrir! Quiero
“que usted, en fin, venga conmigo.
DfAvan. Senores...

Wl g

liennes.) o 12

ESCENA VIII.
Brias, MoNTECLAIN Y. MAGDALENA corriendo.

Mag. Senor marqués! Seiior marqués! (atérrada.)

- Mon. Magdalena! agrol .eoacl
Mag. Socarranos usted por:Dios ! Mi tio: Kerouan), el

General, Ali, todo el mundocorre en vano: tras ella!
Mon. Cﬁmﬂ! SETCI L e r'“':,
Mag. Luisa se ha'escapado medio:loca con su ‘hijo! No
_..se.la encuenfra por:la montana, sin embargo de que
unos aldeanos aseguran haberla' visto cruzar-por éella,
con direccion al lago vecino. T NIRRT
Mon.. Cielos! Qué intentara esa infeliz! 'oooo00 Ly
Mae. Todo se ha descubierto; y no:sera 'estraiio ‘que
quiera atentar contra su vida. g htie Qe
Mon. Brias, amigo mio; sigame usted! Veamos si pode=
' mossalvarlal Vé, Magdalena, busca-a los criados de'la

.. alqueria,...que enciendan hachas!. Ah! Pobre 'Luisa!

(vanse.) o Qstrabite
dgpoo? Lssishl (RSCGENAAAXG .
JENNY, despues KERoUAN, el GEN ERAL, AL1 Yy criados,

- Jexy. Corra usted , marqués ; corra usted. Ay:! Yono

puedo mas! Las fuerzas me abandonan ! En vano pres
tendi seguirla en su carrera ! (va al foro.) Esa luzli..
Mi padre! Ahy Hable asted. (salen {odos.) Hable us<
ted! (sale Domingo.) | oeps ] poftafd e
GEN: No se la encuentra.

o 0L

- JEnY. Dios mio! {1 Of 1l L YR
Ker: Luisa! Luisa! (cae:en una silla.) . i opad

ALL. Pero... era inttil volver. Marchemos de nuevo!:

- Ma6, (dentro.) Ah! (dando un grilo, sale.)

Topos. Magdalena! (viéndola salir.) .

- Mag. Alli.. en la cima.de la roca negra, no ven ustedes
- una sombra? (senalando al campo. ), o Cheni

Topos. Una muger! ((mirando.) .. ooty o0h 20l 8h

- Kgr. Se detiene!Se pone de rodillas! '/ o
' GEN. Gielos! Y eljlago que estd al pie de la rocal! o
~Arl. Dejadme & wmiisolo! (vase corriendo,) v e

GEN. Ahora se levanta.
IKER. All se acerca.

Dom. Otro hombre se acerca corriendo!

Gen. Ella log vé. (se oye el golpe de un cuerpo que cae
al agua; (odos se horrorizan, y dan un grito,)
Topos. Ab!

1 Keg. Senor, piedad! (cae de rodillas.)

Dom. Al se ha precipitado detras de ella al lago para
salvarla.

Ker. Oh! No me arrebates a los dos! (alzando las ma-
nos al cielo.)

Dom. Mil rayos! El esfuerzo de Ali ha sido en vano. La

muger...

Ker. Acaba!

Dom. Ha desaparecido!

Kegr. Es mi hija! Dejadme! (queriendo salir.)

GEeN. Kerouan! Detente!

Ker. Quicro morir con ella!

- Dom. Ali vuelvel..

KEegr. Solo!

Dom. Varios aldeanos intentan sacar del agua... Oh!....
(apartando la vista.)

-

o
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JENY. Basta, Domingo. G451 § D el
KeginAlige; Eu@mm* (viendole sabiryy lorando) /.« § + . ESCI}NA UL M e
ALL. (sale sin casaca:, y en desdrden.) Padre ! ‘Dios ]a ; -rpmm MGHTEELLW Lms& ypﬂuﬂnﬂs crm Eu ces.
-vhabrarecibido en:sa seno ! Perdoneme: usted... sp su. o]

desesperacion ha sido mayor que mis esfnerzﬂs?

.'fﬁéu; Delene&s (en e& mnmﬂntﬂ en: que uaw tmpekar

Ker. Luisa! (Horando.) " iuoyevy ovni ot oM b combate; se Presenta; Mﬂ"‘m‘“ﬂ 2ot [,msu lruyan-
‘ -, - ‘ - ‘dola de la mﬂnu,) PIRINUL s Gitane Yialgiiloy 10q
| fEs[]ENJl"'X ' Fovos: Luisal /119 1 Lo |

ot 5- iABioks, \ Towasis e Kur.Gran Dids ! Ella ! El-l&’ Lmsa... fih“‘ Hl.lﬂ dﬂ Hll

| _ corazon! (abrazdndola)

Jor. Lu;ﬂan Ah! Donde esta? Dénde: Estﬂ‘? conne oot ) oS si: salvada ‘con. II]L hl]ﬂu.} pﬂr Mr. dﬂ Mﬂntﬁ-

Topos.. Jorge! bealt vk . SEERI TS0 e

'Kﬂﬂu Ven, iserable; veni4 Awer aqirel eadavar que aﬁa-
‘Ban.de; saear 4 la-orilla del lago! .. £ U

JDH Luisa muerta! QIO MU

AEL.’ Sgg. muental Maerta porque usted la amé... purque

orasted causo su deshonra! Padre mio! (tomandolas dos
P usp@da# de encima de la. mﬁsu.) La hnra es llegada-
GEN. y Jeny. Aljl )

Gen. Keronan! Kerouan ! Despnes de cuarenta anos dﬂ
@mistad ;-hemeos de ver: a tu h:Jﬂ Y al mm... Gh ) Es
lmpusable'

KeR. Luisa ha muerto! (cun enargta‘) _ L TUAY.

GEN. Kerovan! Seria un comhate sacn{egﬂ. BT IGE GO

KR Luisa ‘ha.'muerto:.."' deshontada;.. perd:da... ;(E
mismo. )

JOR. ¥ yo merezco morir.... (a 4li.) Malame. Nﬂ qme-
ro.defenderme!

ALt Despues de haber deahunradu A0 hermana qulere
usted deshonrar tamblen al hermana... Qmere usted
-uque yorleasesimeli. o - aun -

Jum No: Damé una espada' ' E5875 0

GEH- JﬂFgE' i3 _'. 1 i 54 2844

Jor. Padre; es preciso acabar de una'vez.

GEN. Deﬁendete al menns desdlchardﬂ' Deﬁendele'  FIN.. | o
(bﬂ].ﬂ ) e iy h ks i

JENY. Hermano mio! ' 1 JUNTA DE GENSURA DE LOS TEATRDS DEL

GEN. Hé aqul las espadas de wu?esﬁrus padrﬁs (dando u REYNU =E3 cﬂp[q dgg ﬂr;gtﬂﬂrggnsurﬂdﬂ
cadauno unaespada.) - -_

Dou. Pero... no'lo ﬁDﬂ&entlrﬁ Matarse as‘l... entre Ia*s by MQDRID K 857 i t .;

sombras de la nochel':» ;iohniis o, |
KBr. Pues bien ! (tomando uﬂluﬁmehte ung ﬂnmﬂ:hﬂ de IMPRENTA DEV IGENTE DELALA M‘A
GaHﬂ del Duque de Awﬂ 13, bajo.

clain. .
“Ker. Hija dﬂ*mlﬂentranas Lo lienn A
GEN: Marqués, marqués, ﬂeme ustEEI EE.'-,I m:mu. by
Mon.! Los:brazos ;: general.- 4 2
Dom. Pero: esa muger gue’ han sax:adn dei lawu-.. ens
Mon.. Ellamisma se ha impuesto:el castigo que la ley; le
- preparaba, y desasiéndose del brazo del prncuradur
del rey... la cnndesa de: Beauvﬂl ha. de;adu de existir.
GEH Lacnndesa' AT 2ulien iy a0
Jow. Gielosl: . ievcasil dodeli
JEny. La ﬂﬂﬂdEEﬂ de Beauvall.,
Mon. Jorge es libre!: - T
Kgs. Lui. y Avr Libre! O
Jog. Kerouan! Padre mio! Luisa! -
GEN. Senor marques' USlEd SEI‘EI gl padrmu.
ALL. Jorge! .- . BB
Keg. Simon! Simon! Yu no puedu s&rh:r del saﬁnr ma'r-
qués. (abrazdandolo.) ) Ga
| Mnm. General : hoypor vez: prtmera, he Entradﬂ en su
‘casa de usted. Se dignara usted entrar asimismo en: la
5, Iti{a?ﬁllii solo encontrara usted amigos. i3 -
GeN. No. Alli encontraré smm;ne a mis huus (raum @
- Jenny y, Mﬂnlmmn Piciiigs Sl .

oy

manos de uno de los eriados’, y colocandose en’ medio
de los dos Jovenes, aungque m!gn dﬂtras.) Yo alumbrare
el combate! Ali;’ venga a tu hermanal

Jeny. Padre! Padre! (ocultando el rostro contra ei pechn
de su padre, van uﬁmpemr -m!a el murguﬂr )
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